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Tarkistus 505
Auke Zijlstra, Pierre Pimpie

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 57 kappale

Komission teksti

(57) Eurooppalaiset digitaalisen
identiteetin lompakot voisivat helpottaa
digitaalisia transaktioita mahdollistamalla
todentamisen, tunnistamisen ja
attribuuttien vaihtamisen, luvat ja
varmenteet mukaan luettuina.
Eurooppalaisten digitaalisen identiteetin
lompakkojen olisi edistettiivi digitaalisen
euron tosiasiallista yleisti saatavuutta ja
kdayttod. Jisenvaltioiden olisi tarjottava
eurooppalaisia digitaalisen identiteetin
lompakkoja
tiytintoonpanolainsddddinnossi
vahvistettujen yhteisten standardien ja
kdytintojen perusteella. Eurooppalaisiin
digitaalisen identiteetin lompakoihin olisi
liitettivi vankat ja erityiset suojatoimet
tietosuojan ja yksityisyyden suojan sekii
korkeatasoisen turvallisuussertifioinnin
varmistamiseksi. Edustaratkaisuissa, joita
Euroopan keskuspankki kehittiid, olisi
ndin ollen otettava asianmukaisesti
huomioon eurooppalaisia digitaalisen
identiteetin lompakoita koskevat tekniset
eritelmdt. Tamd mahdollistaisi
asianmukaisen yhteentoimivuuden
eurooppalaisten digitaalisen identiteetin
lompakkojen kanssa, minkii ansiosta
néimd edut voitaisiin hyédyntddi.
Yhteentoimivuuden eurooppalaisen
digitaalisen identiteetin lompakon kanssa
tulisi myos kiyttijin valinnan perusteella
mahdollistaa asetuksen (EU) XX/YY
[lisiitiidn viite — ehdotus
rahanpesunvastaiseksi asetukseksi —
COM(2021) 421 final)] mukaisen
asiakkaan tuntemisvelvollisuuden
noudattaminen. Johdonmukaisen
asiakaskokemuksen aikaansaamiseksi
vdlittijiit saattavat lisiksi pddttid
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integroida kattavasti digitaalisen euron
edustaratkaisut eurooppalaisia
digitaalisen identiteetin lompakkoja
koskeviin eritelmiin.

Tarkistus 506
Auke Zijlstra, Pierre Pimpie

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 58 kappale

Komission teksti

(58) Kiyttijien olisi voitava
halutessaan ottaa kdyttoon ja hyviksyd
digitaalisilla euroilla suoritettavia
maksuja kiyttimdilli eurooppalaisia
digitaalisen identiteetin lompakkoja. Siksi
maksupalveluntarjoajat olisi velvoitettava
hyviiksymddn eurooppalaiset digitaalisen
identiteetin lompakot sekii uusien ettii
vanhojen asiakkaiden henkilollisyyksien
todentamista varten asetuksen (EU)
[lisiitidn viite — ehdotus
rahanpesunvastaiseksi asetukseksi —
COM(2021) 421 final] mukaisesti. Jotta
voidaan helpottaa digitaalisen euron tilien
avaamista koko unionissa,
maksupalveluntarjoajien olisi myos
voitava kdyttidi eurooppalaisten
digitaalisen identiteetin lompakkojen
tarjoamia hyviksyttyji todistuksia, myds
asiakkaan tuntemisvelvollisuutta
koskevien toimenpiteiden toteuttamiseksi
etind. Maksupalveluntarjoajien olisi
myds hyviksyttivi eurooppalaisten
digitaalisen identiteetin lompakkojen
kdytto, jos maksaja haluaa kéyttid
lompakkoa digitaalisilla euroilla
suoritettavien maksutapahtumien
hyviksymiseen. Lisdksi digitaalisilla
euroilla verkon ulkopuolella
suoritettavien lihimaksujen
helpottamiseksi eurooppalaisia
digitaalisen identiteetin lompakkoja olisi
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oltava mahdollista kiyttid digitaalisten
eurojen sdilyttimiseen maksulaitteessa.

Tarkistus 507

Or. en

Gilles Boyer, Stéphanie Yon-Courtin, Billy Kelleher, udovit Odor

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 59 kappale

Komission teksti

(59) Yhdenmukaisen
kayttdjakokemuksen aikaansaamiseksi
digitaalista euroa koskevilla sddnnoilla,
standardeilla ja prosesseilla, jotka
Euroopan keskuspankki voi hyvéksyéa
oman toimivaltansa mukaisesti, olisi
varmistettava, ettd kuka tahansa
digitaalisen euron kdyttdjd voi toteuttaa
digitaalisilla euroilla suoritettavia
maksutapahtumia kenen tahansa muun
digitaalisen euron kéyttdjén kanssa koko
euroalueella riippumatta siitd, keitd
maksupalveluntarjoajia tapahtumaan
osallistuu ja mitd edustaratkaisuja
kaytetddan. Jotta voidaan vihentaa
eurooppalaisten vahittdismaksujen
markkinoiden hajanaisuutta seki tukea
kilpailua, tehokkuutta ja innovointia
kyseisilld markkinoilla ja maksuvilineiden
kehittamistd koko unionissa komission
vahittdismaksustrategian tavoitteen
mukaisesti, digitaalisen euron olisi
mahdollisuuksien mukaan oltava
yhteensopiva yksityisten digitaalisten
maksuratkaisujen kanssa toiminnallista ja
teknistd synergiaa hyddyntden. Euroopan
keskuspankin olisi erityisesti pyrittivi
varmistamaan, etti digitaalinen euro on
yhteensopiva yksityisten digitaalisten
maksuratkaisujen kanssa
vuorovaikutuspisteessi ja henkildiden
vilisissé siirroissa, joiden osalta unionin
vahittdismaksujen markkinat ovat talla
hetkelld merkittdvén hajanaiset. Téllaista

AM\1334432F]1.docx

5/185

Tarkistus

(59) Yhdenmukaisen
kéayttdjakokemuksen aikaansaamiseksi
digitaalista euroa koskevilla sdédnnoilla,
standardeilla ja prosesseilla, jotka
Euroopan keskuspankki voi hyviksya
oman toimivaltansa mukaisesti, varmistaen
samalla, etti kaikkia asiaankuuluvia
sidosryhmid kuullaan sddnnollisesti ja
yksityiskohtaisesti, olisi varmistettava, etti
kuka tahansa digitaalisen euron kéyttdja
voi toteuttaa digitaalisilla euroilla
suoritettavia maksutapahtumia kenen
tahansa muun digitaalisen euron kayttdjin
kanssa koko euroalueella riippumatta siité,
keitd maksupalveluntarjoajia tapahtumaan
osallistuu ja mitd edustaratkaisuja
kaytetddn. Jotta voidaan vihentaa
eurooppalaisten véhittdismaksujen
markkinoiden hajanaisuutta seki tukea
kilpailua, tehokkuutta ja innovointia
kyseisilld markkinoilla ja maksuvilineiden
kehittamistd koko unionissa komission
vahittdaismaksustrategian tavoitteen
mukaisesti, digitaalisen euron on
mahdollisuuksien mukaan oltava
yhteensopiva yksityisten digitaalisten
maksuratkaisujen kanssa toiminnallista ja
teknistd synergiaa hyddyntden. Euroopan
keskuspankin on erityisesti
mahdollisuuksien mukaan varmistettava,
ettd digitaalinen euro on yhteensopiva
yksityisten digitaalisten maksuratkaisujen
kanssa vuorovaikutuspisteessd, ja tihdin
sisdltyvit myyntipiste, sihkoinen
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yhteensopivuutta veitaisiin tukea
kayttamélld avoimia standardeja, yhteisid
sdant6jd ja prosesseja sekd mahdollisesti
myds jaettuja infrastruktuureja. Olemassa
olevia ratkaisuja voidaan hyddyntéa, jos
tdllaisia ratkaisuja pidetdén
tarkoituksenmukaisina yhteensopivuuden
varmistamiseksi, erityisesti mukauttamisen
kokonaiskustannusten minimoimiseksi.
Téllaiset olemassa olevat ratkaisut eivit
kuitenkaan saisi luoda aiheettomia
riippuvuuksia, jotka voisivat estda
digitaalisen euron mukauttamisen uusiin
teknologioihin tai jotka olisivat
yhteensopimattomia digitaalisen euron
ominaisuuksien kanssa. Ndiden
tavoitteiden saavuttamiseksi ja siirtimétta
taytdntoonpanokelpoisia oikeuksia
markkinatoimijoille Euroopan
keskuspankin olisi pyrittiivi
varmistamaan, etti digitaalinen euro on
yhteensopiva yksityisten digitaalisten
maksuratkaisujen kanssa, parhaan
kykynsi mukaan ja asianmukaisiksi
katsotuissa tapauksissa.

Tarkistus 508

PE781.499v01-00

kaupankdynti, langaton kaupankdynti
seki maksunsaajien toimintaympiiristot,
joissa voidaan ottaa huomioon tulevat
kehityssuunnat vihittiismaksuissa ja
henkil6iden viélisissi siirroissa, joiden
osalta unionin véhittdismaksujen markkinat
ovat télld hetkelld merkittdvin hajanaiset.
Téllaista yhteensopivuutta olisi tuettava
kayttdimalla avoimia standardeja, yhteisid
sddntdjd ja prosesseja sekd mahdollisesti
myds jaettuja infrastruktuureja. Koska
olemassa olevia ratkaisuja voidaan
hyodyntéa, jos téllaisia ratkaisuja pidetdan
tarkoituksenmukaisina yhteensopivuuden
varmistamiseksi, erityisesti mukauttamisen
kokonaiskustannusten minimoimiseksi,
Euroopan keskuspankin on varmistettava,
etti digitaalista euroa koskevat
asiaankuuluvat tekniset standardit
Jjulkaistaan hyvissii ajoin ennen
digitaalisen euron liikkeeseenlaskua, jotta
markkinatoimijoilla ja yksityisten
ratkaisujen kohdalla olisi riittiviisti aikaa
omaksua uudet standardit. Téllaiset
olemassa olevat ratkaisut eivit kuitenkaan
saisi luoda aiheettomia riippuvuuksia, jotka
voisivat estdd digitaalisen euron
mukauttamisen uusiin teknologioihin tai
jotka olisivat yhteensopimattomia
digitaalisen euron ominaisuuksien kanssa.
Naiden tavoitteiden saavuttamiseksi ja
siirtdmattd tdytdntdonpanokelpoisia
oikeuksia markkinatoimijoille Euroopan
keskuspankin on mahdollisuuksien
mukaan varmistettava, etti digitaalinen
euro on yhteensopiva yksityisten
digitaalisten maksuratkaisujen kanssa ja
ettd digitaalinen euro sopii
markkinakdytintoihin. Tillainen
yhteensopivuus markkinaratkaisujen
kanssa on keskeisessi asemassa yhteisten
standardien hyviksymiseksi euroalueen
ulkopuolella, koko EU:ssa.

Or. en
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Auke Zijlstra, Pierre Pimpie

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 59 kappale

Komission teksti

(59) Yhdenmukaisen
kayttdjakokemuksen aikaansaamiseksi
digitaalista euroa koskevilla sdannoilla,
standardeilla ja prosesseilla, jotka
Euroopan keskuspankki voi hyvaksya
oman toimivaltansa mukaisesti, olisi
varmistettava, ettd kuka tahansa
digitaalisen euron kéyttdjd voi toteuttaa
digitaalisilla euroilla suoritettavia
maksutapahtumia kenen tahansa muun
digitaalisen euron kdyttdjdn kanssa koko
euroalueella riippumatta siitd, keitd
maksupalveluntarjoajia tapahtumaan
osallistuu ja mitéd edustaratkaisuja
kéytetddn. Jotta voidaan vihentdd
eurooppalaisten véhittdismaksujen
markkinoiden hajanaisuutta seké tukea
kilpailua, tehokkuutta ja innovointia
kyseisilld markkinoilla ja maksuvélineiden
kehittdmistd koko unionissa komission
vihittdismaksustrategian tavoitteen
mukaisesti, digitaalisen euron olisi
mahdollisuuksien mukaan oltava
yhteensopiva yksityisten digitaalisten
maksuratkaisujen kanssa toiminnallista ja
teknistd synergiaa hyddyntiden. Euroopan
keskuspankin olisi erityisesti pyrittdvi
varmistamaan, ettd digitaalinen euro on
yhteensopiva yksityisten digitaalisten
maksuratkaisujen kanssa
vuorovaikutuspisteessd ja henkildiden
vilisissa siirroissa, joiden osalta unionin
vihittdismaksujen markkinat ovat talla
hetkelld merkittdvin hajanaiset. Tallaista
yhteensopivuutta voitaisiin tukea
kayttdmalla avoimia standardeja, yhteisia
sdantdjd ja prosesseja sekd mahdollisesti
myd0s jaettuja infrastruktuureja. Olemassa
olevia ratkaisuja voidaan hyodyntid, jos
tillaisia ratkaisuja pidetdiin
tarkoituksenmukaisina yhteensopivuuden
varmistamiseksi, erityisesti
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Tarkistus

(59) Yhdenmukaisen
kayttdjakokemuksen aikaansaamiseksi
digitaalista euroa koskevilla sdannoilla,
standardeilla ja prosesseilla, jotka
Euroopan keskuspankki voi hyvéksya
oman toimivaltansa mukaisesti, olisi
varmistettava, ettd kuka tahansa
digitaalisen euron kéyttdjd voi toteuttaa
digitaalisilla euroilla suoritettavia
maksutapahtumia kenen tahansa muun
digitaalisen euron kdyttdjan kanssa koko
euroalueella riippumatta siitd, keitd
maksupalveluntarjoajia tapahtumaan
osallistuu ja mitéd edustaratkaisuja
kéytetddn. Jotta voidaan vihentdd
eurooppalaisten véhittdismaksujen
markkinoiden hajanaisuutta seké tukea
kilpailua, tehokkuutta ja innovointia
kyseisilld markkinoilla ja maksuvélineiden
kehittdmistd koko unionissa komission
véhittdismaksustrategian tavoitteen
mukaisesti, digitaalisen euron olisi
mahdollisuuksien mukaan oltava
yhteensopiva yksityisten digitaalisten
maksuratkaisujen kanssa toiminnallista ja
teknistd synergiaa hyddyntiden. Euroopan
keskuspankin olisi erityisesti pyrittdva
varmistamaan, etti digitaalinen euro on
yhteensopiva yksityisten digitaalisten
maksuratkaisujen kanssa
vuorovaikutuspisteessd ja henkil6iden
vilisissa siirroissa, joiden osalta unionin
vihittdismaksujen markkinat ovat talla
hetkelld merkittdvin hajanaiset. Tallaista
yhteensopivuutta voitaisiin tukea
kayttdmalla avoimia standardeja, yhteisia
sddntdjd ja prosesseja sekd mahdollisesti
myos jaettuja infrastruktuureja.
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mukauttamisen kokonaiskustannusten
minimoimiseksi. Tiillaiset olemassa olevat
ratkaisut eiviit kuitenkaan saisi luoda
aiheettomia riippuvuuksia, jotka voisivat
estiid digitaalisen euron mukauttamisen
uusiin teknologioihin tai jotka olisivat
yhteensopimattomia digitaalisen euron
ominaisuuksien kanssa. Niiiden
tavoitteiden saavuttamiseksi ja siirtimdittii
tiytintoonpanokelpoisia oikeuksia
markkinatoimijoille Euroopan
keskuspankin olisi pyrittivii
varmistamaan, ettii digitaalinen euro on
yhteensopiva yksityisten digitaalisten
maksuratkaisujen kanssa, parhaan
kykynsi mukaan ja asianmukaisiksi
katsotuissa tapauksissa.

Tarkistus 509
Sibylle Berg

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 59 kappale

Komission teksti

(59) Yhdenmukaisen
kayttdjakokemuksen aikaansaamiseksi
digitaalista euroa koskevilla sddannoilla,
standardeilla ja prosesseilla, jotka
Euroopan keskuspankki voi hyvaksya
oman toimivaltansa mukaisesti, olisi
varmistettava, ettd kuka tahansa
digitaalisen euron kéyttdjd voi toteuttaa
digitaalisilla euroilla suoritettavia
maksutapahtumia kenen tahansa muun
digitaalisen euron kdyttdjdn kanssa koko
euroalueella riippumatta siité, keitd
maksupalveluntarjoajia tapahtumaan
osallistuu ja mitd edustaratkaisuja
kéytetddn. Jotta voidaan vihentdd
eurooppalaisten vihittdismaksujen
markkinoiden hajanaisuutta sekd tukea
kilpailua, tehokkuutta ja innovointia
kyseisilla markkinoilla ja maksuvilineiden
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Or. en

Tarkistus

(59) Yhdenmukaisen
kayttdjakokemuksen aikaansaamiseksi
digitaalista euroa koskevilla sdannoilla,
standardeilla ja prosesseilla, jotka
Euroopan keskuspankki voi hyvéksya
oman toimivaltansa mukaisesti, olisi
varmistettava, ettd kuka tahansa
digitaalisen euron kéyttdjd voi toteuttaa
digitaalisilla euroilla suoritettavia
maksutapahtumia kenen tahansa muun
digitaalisen euron kdyttdjan kanssa koko
euroalueella riippumatta siitd, keitd
maksupalveluntarjoajia tapahtumaan
osallistuu ja mitd edustaratkaisuja
kéytetddn. Jotta voidaan vdhentdd
eurooppalaisten vihittdismaksujen
markkinoiden hajanaisuutta seki tukea
kilpailua, tehokkuutta ja innovointia
kyseisilla markkinoilla ja maksuvilineiden
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kehittdmistd koko unionissa komission
vihittdismaksustrategian tavoitteen
mukaisesti, digitaalisen euron olisi
mahdollisuuksien mukaan oltava
yhteensopiva yksityisten digitaalisten
maksuratkaisujen kanssa toiminnallista ja
teknistd synergiaa hyodyntiden. Euroopan
keskuspankin olisi erityisesti pyrittdva
varmistamaan, ettd digitaalinen euro on
yhteensopiva yksityisten digitaalisten
maksuratkaisujen kanssa
vuorovaikutuspisteessd ja henkiloiden
valisissa siirroissa, joiden osalta unionin
véhittdismaksujen markkinat ovat talla
hetkelld merkittdvédn hajanaiset. Téllaista
yhteensopivuutta voitaisiin tukea
kayttdimailla avoimia standardeja, yhteisid
sdantdjd ja prosesseja sekd mahdollisesti
myds jaettuja infrastruktuureja. Olemassa
olevia ratkaisuja voidaan hyddyntéa, jos
téllaisia ratkaisuja pidetdin
tarkoituksenmukaisina yhteensopivuuden
varmistamiseksi, erityisesti mukauttamisen
kokonaiskustannusten minimoimiseksi.
Téllaiset olemassa olevat ratkaisut eivat
kuitenkaan saisi luoda aiheettomia
riippuvuuksia, jotka voisivat estda
digitaalisen euron mukauttamisen uusiin
teknologioihin tai jotka olisivat
yhteensopimattomia digitaalisen euron
ominaisuuksien kanssa. Ndiden
tavoitteiden saavuttamiseksi ja siirtimatta
tdytantoonpanokelpoisia oikeuksia
markkinatoimijoille Euroopan
keskuspankin olisi pyrittdvd varmistamaan,
ettd digitaalinen euro on yhteensopiva
yksityisten digitaalisten maksuratkaisujen
kanssa, parhaan kykynsd mukaan ja
asianmukaisiksi katsotuissa tapauksissa.

kehittdmistd koko unionissa komission
véhittdismaksustrategian tavoitteen
mukaisesti, digitaalisen euron olisi
mahdollisuuksien mukaan oltava
yhteensopiva yksityisten digitaalisten
maksuratkaisujen kanssa toiminnallista ja
teknistd synergiaa hyddyntiden. Euroopan
keskuspankin olisi erityisesti pyrittdva
varmistamaan, etti digitaalinen euro on
yhteensopiva yksityisten digitaalisten
maksuratkaisujen kanssa
vuorovaikutuspisteessd ja henkil6iden
vilisissa siirroissa, joiden osalta unionin
véhittdismaksujen markkinat ovat talla
hetkelld merkittdvéan hajanaiset. Téllaista
yhteensopivuutta voitaisiin tukea
kayttdmalla avoimia standardeja, yhteisid
sddntdjd ja prosesseja sekd mahdollisesti
myos jaettuja infrastruktuureja. Euroopan
keskuspankin olisi erityisesti asetettava
etusijalle avointen standardien kdytto
silloin, kun tillaisia standardeja on
saatavilla. Olemassa olevia ratkaisuja
voidaan hyodyntdd, jos tillaisia ratkaisuja
pidetdén tarkoituksenmukaisina
yhteensopivuuden varmistamiseksi,
erityisesti mukauttamisen
kokonaiskustannusten minimoimiseksi.
Téllaiset olemassa olevat ratkaisut eivit
kuitenkaan saisi luoda aiheettomia
riippuvuuksia, jotka voisivat estda
digitaalisen euron mukauttamisen uusiin
teknologioihin tai jotka olisivat
yhteensopimattomia digitaalisen euron
ominaisuuksien kanssa. Ndiden
tavoitteiden saavuttamiseksi ja siirtdmatta
taytantoonpanokelpoisia oikeuksia
markkinatoimijoille Euroopan
keskuspankin olisi pyrittdva varmistamaan,
ettd digitaalinen euro on yhteensopiva
yksityisten digitaalisten maksuratkaisujen
kanssa, parhaan kykynsd mukaan ja
asianmukaisiksi katsotuissa tapauksissa.

Or. en

Perustelu

Ottaen huomioon muutoksen 26 artiklassa.
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Tarkistus 510

Nikos Papandreou, Aurore Lalucq, Evelyn Regner, Carla Tavares, Jonas Fernandez,
Thomas Bajada, Matthias Ecke, Eero Heindluoma

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 59 kappale

Komission teksti

(59) Yhdenmukaisen
kayttdjakokemuksen aikaansaamiseksi
digitaalista euroa koskevilla sddnnoilla,
standardeilla ja prosesseilla, jotka
Euroopan keskuspankki voi hyvéksya
oman toimivaltansa mukaisesti, olisi
varmistettava, ettd kuka tahansa
digitaalisen euron kdyttdjd voi toteuttaa
digitaalisilla euroilla suoritettavia
maksutapahtumia kenen tahansa muun
digitaalisen euron kéyttdjén kanssa koko
euroalueella riippumatta siitd, keitd
maksupalveluntarjoajia tapahtumaan
osallistuu ja mitd edustaratkaisuja
kaytetddn. Jotta voidaan vihentda
eurooppalaisten vahittdismaksujen
markkinoiden hajanaisuutta seki tukea
kilpailua, tehokkuutta ja innovointia
kyseisilld markkinoilla ja maksuvilineiden
kehittamistd koko unionissa komission
vahittdismaksustrategian tavoitteen
mukaisesti, digitaalisen euron olisi
mahdollisuuksien mukaan oltava
yhteensopiva yksityisten digitaalisten
maksuratkaisujen kanssa toiminnallista ja
teknistd synergiaa hyddyntden. Euroopan
keskuspankin olisi erityisesti pyrittava
varmistamaan, ettd digitaalinen euro on
yhteensopiva yksityisten digitaalisten
maksuratkaisujen kanssa
vuorovaikutuspisteessé ja henkildiden
vélisissé siirroissa, joiden osalta unionin
vahittdismaksujen markkinat ovat talla
hetkelld merkittdvin hajanaiset. Tédllaista
yhteensopivuutta voitaisiin tukea
kiyttdmalld avoimia standardeja, yhteisia
sdantdjd ja prosesseja sekd mahdollisesti
myds jaettuja infrastruktuureja. Olemassa

PE781.499v01-00

Tarkistus

(59) Yhdenmukaisen
kéayttdjakokemuksen aikaansaamiseksi
digitaalista euroa koskevilla sdédnnoilla,
standardeilla ja prosesseilla, jotka
Euroopan keskuspankki voi hyviksya
oman toimivaltansa mukaisesti, olisi
varmistettava, ettd kuka tahansa
digitaalisen euron kdyttdja voi toteuttaa
digitaalisilla euroilla suoritettavia
maksutapahtumia kenen tahansa muun
digitaalisen euron kéyttdjén kanssa koko
euroalueella riippumatta siitd, keitd
maksupalveluntarjoajia tapahtumaan
osallistuu ja mitd edustaratkaisuja
kaytetddn. Jotta voidaan vihentda
eurooppalaisten véhittdismaksujen
markkinoiden hajanaisuutta seka tukea
kilpailua, tehokkuutta ja innovointia
kyseisilld markkinoilla ja maksuvilineiden
kehittdmistd koko unionissa komission
vahittdismaksustrategian tavoitteen
mukaisesti, digitaalisen euron olisi oltava
tiysin ja saumattomasti yhteensopiva
yksityisten digitaalisten maksuratkaisujen
kanssa toiminnallista ja teknistd synergiaa
hy6dyntiden. Euroopan keskuspankin olisi
erityisesti pyrittdvd varmistamaan, ettd
digitaalinen euro on yhteensopiva
yksityisten digitaalisten maksuratkaisujen
kanssa vuorovaikutuspisteessd ja
henkildiden vilisissd siirroissa, joiden
osalta unionin véhittdismaksujen markkinat
ovat tilld hetkelld merkittivén hajanaiset.
Téllaista yhteensopivuutta voitaisiin tukea
kayttdmalla avoimia standardeja, yhteisiad
sddntdjd ja prosesseja sekd mahdollisesti
myos jaettuja infrastruktuureja. EKP:n
olisi suosittava avoimia standardeja, jos
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olevia ratkaisuja voidaan hyddyntéa, jos
tdllaisia ratkaisuja pidetdén
tarkoituksenmukaisina yhteensopivuuden
varmistamiseksi, erityisesti mukauttamisen
kokonaiskustannusten minimoimiseksi.
Téllaiset olemassa olevat ratkaisut eivit
kuitenkaan saisi luoda aiheettomia
riippuvuuksia, jotka voisivat estda
digitaalisen euron mukauttamisen uusiin
teknologioihin tai jotka olisivat
yhteensopimattomia digitaalisen euron
ominaisuuksien kanssa. Ndiden
tavoitteiden saavuttamiseksi ja siirtimétta
taytdntoonpanokelpoisia oikeuksia
markkinatoimijoille Euroopan
keskuspankin olisi pyrittdvd varmistamaan,
ettd digitaalinen euro on yhteensopiva
yksityisten digitaalisten maksuratkaisujen
kanssa, parhaan kykynsd mukaan ja
asianmukaisiksi katsotuissa tapauksissa.

Tarkistus 511

niiti on saatavilla. Olemassa olevia
ratkaisuja voidaan hyddyntaa, jos tillaisia
ratkaisuja pidetddn tarkoituksenmukaisina
yhteensopivuuden varmistamiseksi,
erityisesti mukauttamisen
kokonaiskustannusten minimoimiseksi.
Téllaiset olemassa olevat ratkaisut eivit
kuitenkaan saisi luoda aiheettomia
riippuvuuksia, jotka voisivat estda
digitaalisen euron mukauttamisen uusiin
teknologioihin tai jotka olisivat
yhteensopimattomia digitaalisen euron
ominaisuuksien kanssa. Ndiden
tavoitteiden saavuttamiseksi ja siirtdmatta
tdytantoonpanokelpoisia oikeuksia
markkinatoimijoille Euroopan
keskuspankin olisi pyrittivd varmistamaan,
ettd digitaalinen euro on yhteensopiva
yksityisten digitaalisten maksuratkaisujen
kanssa, parhaan kykynsd mukaan ja
asianmukaisiksi katsotuissa tapauksissa.

Or. en

Nikos Papandreou, Aurore Lalucq, Evelyn Regner, Carla Tavares, Jonas Fernandez,

Thomas Bajada, Matthias Ecke

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 59 a kappale (uusi)

Komission teksti
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Tarkistus

(59 a) Ydin on maksupidiitteisiin sisdltyvii
ohjelmiston perusosa, joka kiisittelee
maksutapahtumia. Ytimen avulla
varmistetaan, ettd pidte pystyy lukemaan
ja todentamaan kortin tai digitaalisen
lompakon tiedot ja kommunikoimaan
tietokannan kanssa verkon kautta
tapahtuman suorittamiseksi.
Riippumattomalla ytimelli tarkoitetaan
Jjérjestelmdn
perusohjelmistokomponenttia, joka on
riippumaton tietyisti ulkoisista
standardeista, protokollista, toimittajista
tai ympdristoistd ja toimii
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maksupalveluntarjoajasta, edistyneistii
ohjelmointirajapinnoista tai
sddntelykehyksestii riippumatta. Kehittdjiit
voivat rakentaa integraatioita eri tavoin.

Or. en

Tarkistus 512
Nikos Papandreou, Aurore Lalucq, Evelyn Regner, Carla Tavares, Jonas Fernandez,
Thomas Bajada, Matthias Ecke

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 59 b kappale (uusi)

Komission teksti Tarkistus

(59 b) Strategisen riippumattomuuden
kannalta tirked tekiji on, ettii yhteisesti
sovittuihin alan standardeihin perustuvan
eurooppalaisen ytimen kiyttoonoton
myoti asennetaan EU:hun
maksupiidtteitd, jotka tukevat digitaalisilla
euroilla suoritettavia maksutapahtumia.
Téimdin seurauksena syntyisi avoin
Jérjestelmd, joka olisi sekdi alueellisten
ettii kansallisten eurooppalaisten
maksujdrjestelmien kdytettivissd, jolloin
asiakkaat voisivat suorittaa lihimaksuja
koko euroalueella. Digitaalisen euron
verkossa aiheuttamat vaikutukset
toimisivat julkisena hyodykkeend ja
hyodyttiisiviit sekd julkisia etti yksityisidi
aloitteita.

Or. en

Tarkistus 513
Gilles Boyer, Stéphanie Yon-Courtin, Billy Kelleher, Cudovit Odor

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 60 kappale

Komission teksti Tarkistus

(60)  Riitojenratkaisun helpottamiseksi (60)  Kuluttajien suojelemiseksi,
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Euroopan keskuspankin olisi tarjottava
maksupalveluntarjoajille ja digitaalisen
euron kayttdjille teknisté ja toiminnallista
tukea riitojenratkaisuun ainakin
teknisissd ja petoksiin liittyvissd riidoissa
(tai ennen niitd). Tekniset riita-asiat
kattavat muun muassa tilanteet, joissa
tapahtuman summassa on eroja, joissa on
paéllekkiisid tapahtumia tai joissa
tapahtumaan ei pyydetdi lupaa tai siti ei
varmenneta etukiteen. Petoksiin liittyvit
riita-asiat kattavat muun muassa
identiteettivarkaudet, kauppiaiden nimissi
esiintymiseen liittyvit petokset ja
vddrennetyt tavarat.
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luottamuksen yllipitimiseksi digitaalista
euroa kohtaan ja sen moitteettoman
toiminnan edistimiseksi Euroopan
keskuspankin olisi tarjottava
maksupalveluntarjoajille tukea
digitaalisilla euroilla suoritettaviin
verkkomaksutapahtumiin liittyvien
riitojen ratkaisemisen helpottamiseksi.
EKP ja kansalliset keskuspankit voivat
ottaa kiyttoon teknisti ja toiminnallista
tukea koskevia mekanismeja, joilla
vihintidn helpotetaan viestien vaihtoa
maksupalveluntarjoajien vilillii riitojen
ratkaisemiseksi direktiivin

(EU) 2015/2366 mukaisesti, ja asettaa
namd mekanismit
maksupalveluntarjoajien saataville.
Riitoja voi syntyi monissa tilanteissa,
kuten digitaalisilla euroilla suoritettavien
verkkomaksutapahtumien toteuttamista
koskevissa tilanteissa, esimerkiksi
maksuihin liittyvissd petoksissa tai
teknisissd ongelmissa, tai tilanteissa, jotka
liittyviit tapahtuman taustalla olevaan
tavaraan tai palveluun. Tekniset riita-asiat
kattavat muun muassa tilanteet, joissa
tapahtuman summassa on eroja, joissa on
pééllekkaisid tapahtumia tai joissa
ongelma liittyy luvan pyytimiseen
tapahtumalle tai sen varmentamiseen
etukéteen, tai digitaalisen euron
mabksutilien siirtimiseen. Maksupetoksiin
liittyvét riita-asiat kattavat muun muassa
identiteettivarkaudet, kauppiaiden nimissi
esiintymiseen liittyvét petokset ja
maksupalveluntarjoajaksi tekeytymiseen
liittyviit petokset. Maksupalveluntarjoajia
olisi ainoastaan vaadittava tarjoamaan
riitojenratkaisupalveluja direktiivin

(EU) 2015/2366 mukaisesti. Ne voivat
kuitenkin kiyttid tissd asetuksessa
tarkoitettuja mekanismeja muiden kuin
direktiivin (EU) 2015/2366 mukaisten
riitojenratkaisupalveluiden osalta ilman,
ettii ne olisivat velvoitettuja tarjoamaan
tillaisia palveluja digitaalisen euron
kéayttdijille. Maksupalveluntarjoajien ei
pitiiisi perid maksuja riitoja edeltivien
palvelujen ja riitojenratkaisupalvelujen
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Tarkistus 514

tarjoamisesta yksittdisille kiyttdjille.
Riitoja edeltivien palvelujen tarjoamiseen
sovelletaan rajoitettua kauppiaalta
veloitettavaa palvelumaksua, kun taas
riitojenratkaisumenettelyt voidaan
veloittaa kauppiailta, kunhan se ei yliti
tillaisesta palvelusta verrattavissa olevalla
maksuvilineelli veloitettavaa maksua.
EKP:n ja kansallisten keskuspankkien ei
pitiiisi toimia osapuolena missddn ndisti
riita-asioista, sanotun kuitenkaan
rajoittamatta muussa lainsdiddinnossd
sdddettyji kansallisten keskuspankkien
tehtivid tai niiden osallistumista
vaihtoehtoisiin
riitojenratkaisumenettelyihin.
Verrattavissa olevissa
maksujdrjestelmissd, erityisesti
rajatylittivissi maksujirjestelmissd, on
kdytossda samanlaisia
riitojenratkaisumekanismeja ja ne
tarjoavat merkittiviid tukea
maksupalveluntarjoajille riitojen
ratkaisemisessa, myos kaupallisissa riita-
asioissa.

Or. en

Nikos Papandreou, Aurore Lalucq, Evelyn Regner, Carla Tavares, Jonas Fernandez,

Thomas Bajada, Matthias Ecke

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 60 kappale

Komission teksti

(60) Riitojenratkaisun helpottamiseksi
Euroopan keskuspankin olisi tarjottava
maksupalveluntarjoajille ja digitaalisen
euron kayttdjille teknistd ja toiminnallista
tukea riitojenratkaisuun ainakin teknisissé
Jja petoksiin liittyvissé riidoissa (tai ennen
niitd). Tekniset riita-asiat kattavat muun
muassa tilanteet, joissa tapahtuman
summassa on eroja, joissa on paillekkaisia
tapahtumia tai joissa tapahtumaan ei
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Tarkistus

(60)  Riitojenratkaisun helpottamiseksi
Euroopan keskuspankin olisi tarjottava
maksupalveluntarjoajille ja digitaalisen
euron kayttdjille teknistd ja toiminnallista
tukea riitojenratkaisuun ainakin teknisissé,
petoksiin liittyvissé ja kaupallisissa
riidoissa (tai ennen niitd). Tekniset riita-
asiat kattavat muun muassa tilanteet, joissa
tapahtuman summassa on eroja, joissa on
padllekkaisid tapahtumia tai joissa
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pyydeté lupaa tai sitd ei varmenneta
etukiteen. Petoksiin liittyvét riita-asiat
kattavat muun muassa
identiteettivarkaudet, kauppiaiden nimissi
esiintymiseen liittyvét petokset ja
vaarennetyt tavarat.

Tarkistus 515
Auke Zijlstra, Pierre Pimpie

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 60 a kappale (uusi)

Komission teksti

AM\1334432F]1.docx

tapahtumaan ei pyydeta lupaa tai sité ei
varmenneta etukéteen. Petoksiin liittyvét
riita-asiat kattavat muun muassa
identiteettivarkaudet, kauppiaiden nimissi
esiintymiseen liittyvét petokset ja
vaarennetyt tavarat.

Or. en

Tarkistus

(60 a) Jotta voidaan varmistaa
digitaalisen euron toimintaa koskevan
sddnnoston johdonmukainen
soveltaminen ja ottaa huomioon
Euroopan keskuspankin asema verkossa
kdytettiviin digitaalisen euron
infrastruktuurin yllipitijind sekd verkon
ulkopuolisen digitaalisten eurojen
kdyttolaitteen suunnittelijana ja
standardien laatijana, kyseisen
sddnnadston soveltamisesta johtuvat
maksupalveluntarjoajien viiliset riidat
olisi ratkaistava sopimusperusteisesti
riippumattoman komitean, johon kuuluu
seki Euroopan keskuspankin etti
osallistuvien maksupalveluntarjoajien
edustajia, suorittamassa yksittiisessd
riitojenratkaisumenettelyssd digitaalista
euroa jakelevien maksupalveluntarjoajien
vililla. Tissd jiirjestelyssi on selked
vastuunjako, joka perustuu syy-yhteyteen
Euroopan keskuspankin infrastruktuurin
tarjoamisen ja sidnndston soveltamisen ja
siitd mahdollisesti aiheutuvien ongelmien
vilillii. Puolueettomuuden takaamiseksi
komitean olisi noudatettava sisdisid
sddntojd ja hallintokehystd, joilla
varmistetaan operatiivinen erillisyys ja
tiysi riippumattomuus Euroopan
keskuspankista. Tiissi menettelyssii
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Tarkistus 516

tehtyjen piiitosten olisi oltava osallistuvia
palveluntarjoajia sitovia
sopimussitoumusten kautta, timdn
kuitenkaan rajoittamatta niiden
mahdollisuutta hakea muutosta unionin
ja kansallisen lainsdddinnon mukaisesti.

Or. en

Marco Falcone, Fulvio Martusciello, Herbert Dorfmann

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 61 kappale

Komission teksti

(61) Jotta digitaalisen euron kayttdjét
voivat saada kdyttoonsa ja kayttaa
digitaalista euroa osana digitaalisen euron
maksupalveluja, digitaalisen euron
kayttéjille olisi tarjottava edustaratkaisuja.
Niiilli kéiytdjilld olisi oltava mahdollisuus
saada ja kéyttdd digitaalisen euron
maksupalveluja maksupalveluntarjoajien
Jja Euroopan keskuspankin tarjoamien
edustaratkaisujen kautta.
Mabksupalveluntarjoajien olisi voitava
halutessaan kiyttiii muiden
sidosryhmien, myos Euroopan
keskuspankin, tarjoamia edustaratkaisuja
erityisesti silloin, kun edustaratkaisujen,
mukaan lukien sovellukset, kehittimisestii
Jja kiiytosti aiheutuvat kustannukset ovat
kohtuuttoman suuret. Kun digitaalisen
euron kayttdjit voivat valita eri
edustaratkaisujen vililld, pdédtoksen tietyn
edustaratkaisun valitsemisesta pitdisi olla
lopulta kéyttédjien itsensd pédtettavissa,
eivitkd maksupalveluntarjoajat tai
Euroopan keskuspankki saisi méérata siité.
Tilti osin maksupalveluntarjoajilla olisi
oltava valmiudet tarjota digitaalisen
euron kayttijille mahdollisuus saada ja
kayttid digitaalisen euron maksupalveluja
Euroopan keskuspankin tarjoamien
edustaratkaisujen kautta. Euroopan
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Tarkistus

(61) Jotta digitaalisen euron kéyttéjat
voivat saada kdyttoonsd ja kayttia
digitaalista euroa osana digitaalisen euron
maksupalveluja, digitaalisen euron
kayttdjille olisi tarjottava edustaratkaisuja,
joissa noudatetaan saavutettavuutta,
kayttijdystivillisyytti, yksinkertaisuutta,
osallistavuutta ja hiiirionsietokykyii
koskevia mahdollisimman korkeita
standardeja. Maksupalveluntarjoajien
olisi aina annettava ndiille kiyttijille
mahdollisuus saada ja kayttda digitaalisen
euron maksupalveluja Euroopan
keskuspankin tarjoamien edustaratkaisujen
kautta, jotta voidaan varmistaa, etti
keskuspankkirahan saanti on aina
helppoa — kuten nyt seteleiden osalta.
Euroopan keskuspankin tarjoamat
edustaratkaisut takaavat yhtendisen
kokemuksen euroalueella ja tarjoavat
esteettomyytti koskevia ominaisuuksia,
Jjotka ulottuvat esteettomyyttii koskevan
eurooppalaisen sdddoksen pakottavia
standardeja laajemmalle ja joilla
varmistetaan digitaalinen osallisuus
vammaisille henkiloille, henkiloille, joilla
on toimintarajoitteita tai rajoitetut
digitaaliset taidot, sekd ikddntyneille
henkiloille. Koska digitaalisen
osallisuuden ja hdirionsietokyvyn
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keskuspankki ja maksupalveluntarjoajat
toteuttavat asianmukaiset tekniset ja
organisatoriset toimenpiteet, mukaan
lukien viimeisinté kehitystd edustavat
turvallisuustoimenpiteet ja yksityisyyden
suojan sdilyttavit toimenpiteet, joilla
varmistetaan, ettd Euroopan keskuspankki
ei voi saada pddsya yksittdisten digitaalisen
euron kéyttdjien henkildllisyyteen
edustaratkaisunsa kautta.

Tarkistus 517

varmistaminen on yleisen edun mukaista,
kaikkien maksupalveluntarjoajien olisi
tuettava Euroopan keskuspankin tarjoamia
edustaratkaisuja ja viltettivi se, etti
maksupalveluntarjoajan piidtos rajoittaa
niiden vapautta. Maksupalveluntarjoajien
olisi saatava pdiittiid tarjota lisiksi omia
edustaratkaisujaan rajoittamatta ihmisten
valintoja. Kun digitaalisen euron kayttdjét
voivat valita eri edustaratkaisujen vililla,
padtoksen tietyn edustaratkaisun
valitsemisesta pitdisi olla lopulta kayttédjien
itsensd padtettdvissd, eivatkd
maksupalveluntarjoajat tai Euroopan
keskuspankki saisi méérata siitd. Euroopan
keskuspankki ja maksupalveluntarjoajat
toteuttavat asianmukaiset tekniset ja
organisatoriset toimenpiteet, mukaan
lukien viimeisinté kehitystd edustavat
turvallisuustoimenpiteet ja yksityisyyden
suojan sdilyttdvat toimenpiteet, joilla
varmistetaan, ettd Euroopan keskuspankki
el voi saada padsya yksittdisten digitaalisen
euron kayttdjien henkildllisyyteen
edustaratkaisunsa kautta.

Or. en

Nikos Papandreou, Aurore Lalucq, Evelyn Regner, Carla Tavares, Jonas Fernandez,

Thomas Bajada, Matthias Ecke

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 61 kappale

Komission teksti

(61) Jotta digitaalisen euron kayttdjét
voivat saada kdyttoonsd ja kadyttaa
digitaalista euroa osana digitaalisen euron
maksupalveluja, digitaalisen euron
kayttdjille olisi tarjottava edustaratkaisuja.
Naéilla kayttéjilld olisi oltava mahdollisuus
saada ja kayttaa digitaalisen euron
maksupalveluja maksupalveluntarjoajien ja
Euroopan keskuspankin tarjoamien
edustaratkaisujen kautta.

AM\1334432F]1.docx

Tarkistus

(61) Jotta digitaalisen euron kéyttéjat
voivat saada kdyttoonsd ja kayttia
digitaalista euroa osana digitaalisen euron
maksupalveluja, digitaalisen euron
kéyttdjille olisi tarjottava edustaratkaisuja.
Nailla kayttéjilld olisi oltava mahdollisuus
saada ja kayttda digitaalisen euron
maksupalveluja maksupalveluntarjoajien ja
Euroopan keskuspankin tarjoamien
edustaratkaisujen kautta.
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Maksupalveluntarjoajien olisi voitava
halutessaan kdyttdd muiden sidosryhmien,
myo6s Euroopan keskuspankin, tarjoamia
edustaratkaisuja erityisesti silloin, kun
edustaratkaisujen, mukaan lukien
sovellukset, kehittamisesti ja kdytosta
atheutuvat kustannukset ovat kohtuuttoman
suuret. Kun digitaalisen euron kayttéjét
voivat valita eri edustaratkaisujen valilla,
paétoksen tietyn edustaratkaisun
valitsemisesta pitdisi olla lopulta kayttdjien
itsensd paitettivissd, eivitka
maksupalveluntarjoajat tai Euroopan
keskuspankki saisi maarata siitd. Taltd osin
maksupalveluntarjoajilla olisi oltava
valmiudet tarjota digitaalisen euron
kéyttédjille mahdollisuus saada ja kayttaa
digitaalisen euron maksupalveluja
Euroopan keskuspankin tarjoamien
edustaratkaisujen kautta. Euroopan
keskuspankki ja maksupalveluntarjoajat
toteuttavat asianmukaiset tekniset ja
organisatoriset toimenpiteet, mukaan
lukien viimeisinté kehitystd edustavat
turvallisuustoimenpiteet ja yksityisyyden
suojan sdilyttidvit toimenpiteet, joilla
varmistetaan, ettd Euroopan keskuspankki
el voi saada pddsya yksittdisten digitaalisen
euron kéyttdjien henkildllisyyteen
edustaratkaisunsa kautta.

Tarkistus 518
Auke Zijlstra, Pierre Pimpie

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 62 kappale

Komission teksti

PE781.499v01-00

Maksupalveluntarjoajien olisi voitava
halutessaan kdyttdd muiden sidosryhmien,
myds Euroopan keskuspankin, tarjoamia
edustaratkaisuja erityisesti silloin, kun
edustaratkaisujen, mukaan lukien
sovellukset, kehittdmisesti ja kdytostad
aitheutuvat kustannukset ovat kohtuuttoman
suuret. Kun digitaalisen euron kayttéjét
voivat valita eri edustaratkaisujen valilla,
paitoksen tietyn edustaratkaisun
valitsemisesta pitdisi olla lopulta kiyttdjien
itsensd pédtettivissd, eivatkd
maksupalveluntarjoajat tai Euroopan
keskuspankki saisi maérata siitd. Taltd osin
maksupalveluntarjoajilla olisi oltava
valmiudet tarjota digitaalisen euron
kéyttdjille mahdollisuus saada ja kayttda
digitaalisen euron maksupalveluja
Euroopan keskuspankin tarjoamien
edustaratkaisujen kautta. Euroopan
keskuspankki ja maksupalveluntarjoajat
toteuttavat asianmukaiset tekniset ja
organisatoriset toimenpiteet, mukaan
lukien viimeisinté kehitystd edustavat
saavutettavuus- ja turvallisuustoimenpiteet
ja yksityisyyden suojan sdilyttavat
toimenpiteet, joilla varmistetaan, ettéd
Euroopan keskuspankki ei voi saada
padsya yksittdisten digitaalisen euron
kéyttdjien henkil6llisyyteen
edustaratkaisunsa kautta. Téimd huomioon
ottaen digitaalisen euron edustaratkaisuja
tarjoavien maksupalveluntarjoajien olisi
myos laadittava ja julkaistava analyysi
siitd, miten ne aikovat tiyttid
saavutettavuusvaatimukset.

Or. en

Tarkistus
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(62)  Jotta viiltetiiin puuttuminen
maksupalveluntarjoajien
asiakassuhteisiin ja niiden asemaan
digitaalisen euron jakelussa, Euroopan
keskuspankin tarjoamien
edustaratkaisujen olisi rajoituttava
digitaalisen euron kdyttijien ja
maksupalveluntarjoajien
maksuinfrastruktuurien vilisen
rajapinnan tarjoamiseen.
Eurojiirjestelmiillii ei etenkddin olisi
sopimussuhdetta digitaalisen euron
kdyttijiin, vaikka ndmd kiyttiisiviit
Euroopan keskuspankin tarjoamia
edustaratkaisuja. Euroopan keskuspankin
ja maksupalveluntarjoajien olisi
toteutettava asianmukaiset tekniset ja
organisatoriset toimenpiteet, mukaan
lukien viimeisintéd kehitystd edustavat
turvallisuustoimenpiteet ja yksityisyyden
suojan sdilyttdvat toimenpiteet, joilla
varmistetaan, ettd Euroopan keskuspankki
el voi saada padsyd yksittdisten digitaalisen
euron kayttdjien henkildllisyyteen
edustaratkaisunsa kautta.

Tarkistus 519

(62)  Euroopan keskuspankin ja
maksupalveluntarjoajien olisi toteutettava
asianmukaiset tekniset ja organisatoriset
toimenpiteet, mukaan lukien viimeisinta
kehitystd edustavat
turvallisuustoimenpiteet ja yksityisyyden
suojan sdilyttdvat toimenpiteet, joilla
varmistetaan, ettd Euroopan keskuspankki
el voi saada padsya yksittdisten digitaalisen
euron kadyttdjien henkildllisyyteen
edustaratkaisunsa kautta.

Or. en

Nikos Papandreou, Aurore Lalucq, Evelyn Regner, Carla Tavares, Jonas Fernandez,
Thomas Bajada, Matthias Ecke, Eero Heindluoma

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 63 kappale

Komission teksti

(63)  Sujuvan kidyttokokemuksen
mahdollistamiseksi sellaisten
maksupalveluntarjoajien, jotka tarjoavat
digitaalisen euron kayttéjille
edustaratkaisuja digitaalisen euron kayttod
varten, olisi huolehdittava siitd, ettd
digitaalisen euron kéyttdjat voivat saada ja
kéayttad digitaalisia euroja nopeasti ja
helposti. Erityisesti digitaalisen euron
maksutilit olisi merkittidva selvasti
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Tarkistus

(63)  Sujuvan kiyttokokemuksen
mahdollistamiseksi sellaisten
maksupalveluntarjoajien, jotka tarjoavat
digitaalisen euron kayttéjille
edustaratkaisuja digitaalisen euron kayttoa
varten, olisi huolehdittava siit4, ettd
digitaalisen euron kéyttdjat voivat saada ja
kayttdd digitaalisia euroja nopeasti ja
helposti. Erityisesti digitaalisen euron
maksutilit olisi merkittdva selvasti
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kayttamalla virallista digitaalisen euron
tunnusta. Digitaalisen euron maksutileja
olisi voitava kayttidd verkkosivuston yhden
pédsivun tai sovelluksen tai muiden
edustaratkaisujen kautta samoin
edellytyksin kuin muita kuin digitaalisen
euron maksutileja.

Tarkistus 520
Auke Zijlstra, Pierre Pimpie

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 64 kappale

Komission teksti

(64) Vilittdmén toimituksen
mahdollistamiseksi digitaalisilla euroilla
suoritettavat verkkomaksutapahtumat ja
verkon ulkopuoliset maksutapahtumat,
myos tilille ja tililtd siirtdmisen yhteydessé
ja virta- ja kddnteisvirtatoimintoina, olisi
tavanomaisissa olosuhteissa toimitettava
vilittdmasti eli vain muutamassa
sekunnissa. Digitaalisilla euroilla
suoritettavien verkkomaksutapahtumien
toimitus olisi toteutettava eurojérjestelmén
hyvéksymaissé digitaalisen euron
toimitusinfrastruktuurissa. Digitaalisilla
euroilla suoritettavat
verkkomaksutapahtumat olisi toimitettava
muutamassa sekunnissa Euroopan
keskuspankin hyviaksymien toiminnallisten

PE781.499v01-00

kayttdmalla virallista digitaalisen euron
tunnusta. Digitaalisen euron maksutilejad
olisi voitava kdyttdd verkkosivuston yhden
padsivun tai sovelluksen tai muiden
edustaratkaisujen kautta samoin
edellytyksin kuin muita kuin digitaalisen
euron maksutileja. Olisi tarjottava erityisti
apua, jotta haavoittuvassa asemassa
olevat kuluttajat voivat kéiyttid kaikkia
peruspalveluja. Palvelut olisi
yhdenmukaistettava asetuksessa

(EU) 2022/2065 (digipalvelusiiidos)
vahvistettujen saavutettavuutta koskevien
kéiytinnesddntdjen tavoitteiden kanssa.
Digitaalisen euron palvelut olisi kiiyttiijin
pyynnosti asetettava maksutta saataville
mydos esteettomdssd ja helposti
tunnistettavassa fyysisessi muodossa,
kuten kortissa.

Or. en

Tarkistus

(64) Vilittdmén toimituksen
mahdollistamiseksi digitaalisilla euroilla
suoritettavat verkkomaksutapahtumat ja
verkon ulkopuoliset maksutapahtumat,
myos tilille ja tililtd siirtdmisen yhteydessa,
olisi tavanomaisissa olosuhteissa
toimitettava vélittomasti eli vain
muutamassa sekunnissa. Digitaalisilla
euroilla suoritettavien
verkkomaksutapahtumien toimitus olisi
toteutettava eurojirjestelmén
hyvéksymaissa digitaalisen euron
toimitusinfrastruktuurissa. Digitaalisilla
euroilla suoritettavat
verkkomaksutapahtumat olisi toimitettava
muutamassa sekunnissa Euroopan
keskuspankin hyviaksymien toiminnallisten
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ja teknisten vaatimusten mukaisesti.
Digitaalisilla euroilla suoritettavien
verkkomaksutapahtumien lopullisen
toimituksen olisi tapahduttava silld
hetkelld, kun maksajan ja maksunsaajan
asiaankuuluvat digitaaliset eurot kirjataan
Euroopan keskuspankin hyviaksyméain
digitaalisen euron toimitusinfrastruktuuriin
riippumatta siité, kirjataanko digitaaliset
eurot saldoina vai arvoyksikkoind, tai
kaytetystd tekniikasta. Digitaalisen euron
toimitusinfrastruktuurilla olisi pyrittdva
varmistamaan sopeutuminen uusiin
teknologioihin, mukaan lukien hajautetun
tilikirjan teknologia.

Tarkistus 521
Auke Zijlstra, Pierre Pimpie

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 65 kappale

Komission teksti

(65) Verkkoyhteyksien puuttumisen
vuoksi digitaalisilla euroilla suoritettavien
verkon ulkopuolisten ldhimaksujen
toimitus olisi toteutettava maksajan ja
maksunsaajan maksulaitteen
paikallisessa tallennustilassa.
Digitaalisilla euroilla suoritettavat verkon
ulkopuoliset lidhimaksut olisi toimitettava
muutamassa sekunnissa Euroopan
keskuspankin hyviksymien toiminnallisten
ja teknisten vaatimusten mukaisesti.
Lopullisen toimituksen olisi tapahduttava
silld hetkelld, kun maksajan ja
maksunsaajan paikallisissa
tallennuslaitteissa olevat digitaalisten
eurojen saldot pdivitetidn, riippumatta
siitd, onko digitaaliset eurot kirjattu
saldoina vai arvoyksikkoind, tai kiiytetysti
tekniikasta.
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ja teknisten vaatimusten mukaisesti.
Digitaalisilla euroilla suoritettavien
verkkomaksutapahtumien lopullisen
toimituksen olisi tapahduttava silla
hetkelld, kun maksajan ja maksunsaajan
asiaankuuluvat digitaaliset eurot kirjataan
Euroopan keskuspankin hyviaksyméain
digitaalisen euron toimitusinfrastruktuuriin
riippumatta siité, kirjataanko digitaaliset
eurot saldoina vai arvoyksikkoind, tai
kaytetystd tekniikasta. Digitaalisen euron
toimitusinfrastruktuurilla olisi pyrittdva
varmistamaan sopeutuminen uusiin
teknologioihin, mukaan lukien hajautetun
tilikirjan teknologia.

Or. en

Tarkistus

(65) Digitaalisilla euroilla suoritettavien
verkon ulkopuolisten maksutapahtumien
toimitus olisi toteutettava ilman, ettd
sithen tarvitaan digitaalisen euron
toimitusinfrastruktuuria. Digitaalisilla
euroilla suoritettavat verkon ulkopuoliset
maksutapahtumat olisi toimitettava
muutamassa sekunnissa Euroopan
keskuspankin hyviksymien toiminnallisten
ja teknisten vaatimusten mukaisesti.
Lopullisen toimituksen olisi tapahduttava
silld hetkelld, kun maksajan verkon
ulkopuolisessa digitaalisten eurojen
kdyttolaitteessa olevat varat siirretddin
suoraan maksunsaajan verkon
ulkopuoliseen digitaalisten eurojen
kdyttolaitteeseen ilman vilittijind
toimivaa maksupalveluntarjoajaa tai
digitaalisten eurojen
toimitusinfrastruktuuria.
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Tarkistus 522
Damian Boeselager
Verts/ALE-ryhmén puolesta

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 67 kappale

Komission teksti

(67) Sopimusvapauteen liittyvistd syisti
ja kilpailun varmistamiseksi digitaalisen
euron kayttdjilli olisi oltava mahdollisuus
siirtid digitaalisen euron maksutilinsd eri
maksupalveluntarjoajille.
Maksupalveluntarjoajien olisi tiimdn
jéalkeen mahdollistettava digitaalisen
euron kdyttijien pyynnostdi tehtivii
digitaalisen euron maksutilien
siirtiminen sdilyttien samat tilitunnisteet.
Poikkeuksellisissa olosuhteissa, joissa
maksupalveluntarjoaja ei kykene
hoitamaan téta tehtdvaa, esimerkiksi siksi,
ettd se on menettinyt asiaankuuluvat
digitaalisen euron maksutilejad koskevat
tiedot, Euroopan keskuspankin olisi
voitava antaa lupa digitaalisen euron
maksutilien siirtimiseen, jotta digitaalisen
euron kayttdjdn nimedma uusi
maksupalveluntarjoaja voi hakea tiedot
digitaalisen euron kdyttdjan digitaalisen
euron saldoista ja saattaa siirtdmisen
paitokseen ilman, ettd se on riippuvainen
maksupalveluntarjoajasta, joka ei ole
kéytettdvissd. Tdmdn prosessin pitdisi
mahdollistaa se, ettd digitaalisen euron
kéayttdja voi myOs jatkossa kdyttda
digitaalisen euron saldojaan uuden nimetyn
maksupalveluntarjoajan kautta. Euroopan
keskuspankilla ei olisi mitdén operatiivista
tehtavaa tilien siirtdmisessa tilanteissa,
joissa toiminnan odotetaan jatkuvan, ja
poikkeuksellisissa olosuhteissa.

PE781.499v01-00

Or. en

Tarkistus

(67)  Poikkeuksellisissa olosuhteissa,
joissa maksupalveluntarjoaja ei kykene
hoitamaan téta tehtdvaa, esimerkiksi siksi,
ettd se on menettinyt asiaankuuluvat
digitaalisen euron maksutilejd koskevat
tiedot, Euroopan keskuspankin olisi
voitava antaa lupa digitaalisen euron
maksutilien siirtimiseen, jotta digitaalisen
euron kdyttdjan nimedma uusi
maksupalveluntarjoaja voi hakea tiedot
digitaalisen euron kdyttdjan digitaalisen
euron saldoista ja saattaa siirtdmisen
paitokseen ilman, ettd se on riippuvainen
maksupalveluntarjoajasta, joka ei ole
kéytettdvissd. Tdmdn prosessin pitdisi
mahdollistaa se, ettd digitaalisen euron
kéayttdjd voi myo0s jatkossa kdyttaa
digitaalisen euron saldojaan uuden nimetyn
maksupalveluntarjoajan kautta. Euroopan
keskuspankilla ei olisi mitdédn operatiivista
tehtdvaa tilien siirtdmisessa tilanteissa,
joissa toiminnan odotetaan jatkuvan, ja
poikkeuksellisissa olosuhteissa.

Or. en
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Tarkistus 523

Nikos Papandreou, Aurore Lalucq, Evelyn Regner, Carla Tavares, Jonas Fernandez,
Thomas Bajada, Matthias Ecke, Eero Heindluoma

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 67 kappale

Komission teksti

(67)  Sopimusvapauteen liittyvistd syisti
ja kilpailun varmistamiseksi digitaalisen
euron kayttdjilld olisi oltava mahdollisuus
siirtdd digitaalisen euron maksutilinsd eri
maksupalveluntarjoajille.
Maksupalveluntarjoajien olisi timén
jalkeen mahdollistettava digitaalisen euron
kéyttdjien pyynnostd tehtdva digitaalisen
euron maksutilien siirtdminen séilyttden
samat tilitunnisteet. Poikkeuksellisissa
olosuhteissa, joissa maksupalveluntarjoaja
ei kykene hoitamaan titi tehtdvai,
esimerkiksi siksi, ettd se on menettanyt
asiaankuuluvat digitaalisen euron
maksutilejd koskevat tiedot, Euroopan
keskuspankin olisi voitava antaa lupa
digitaalisen euron maksutilien siirtdmiseen,
jotta digitaalisen euron kéyttdjdn nimedma
uusi maksupalveluntarjoaja voi hakea
tiedot digitaalisen euron kdyttdjan
digitaalisen euron saldoista ja saattaa
siirtdmisen padtokseen ilman, ettd se on
riippuvainen maksupalveluntarjoajasta,
joka ei ole kéytettdvissd. Tdmédn prosessin
pitdisi mahdollistaa se, ettd digitaalisen
euron kdyttdjd voi myds jatkossa kayttia
digitaalisen euron saldojaan uuden nimetyn
maksupalveluntarjoajan kautta. Euroopan
keskuspankilla ei olisi mitdén operatiivista
tehtavaa tilien siirtdmisessa tilanteissa,
joissa toiminnan odotetaan jatkuvan, ja
poikkeuksellisissa olosuhteissa.
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Tarkistus

(67)  Sopimusvapauteen liittyvistd syisti
ja kilpailun varmistamiseksi digitaalisen
euron kayttdjilld olisi oltava mahdollisuus
siirtdd digitaalisen euron maksutilinsa
maksutta eri maksupalveluntarjoajille, ja
timdn olisi oltava maksutonta

direktiivin 2014/92/EU
(maksutilidirektiivi) mukaisesti.
Maksupalveluntarjoajien olisi tdiman
jalkeen mahdollistettava digitaalisen euron
kéayttdjien pyynnostd tehtdva digitaalisen
euron maksutilien siirtdminen sdilyttden
samat tilitunnisteet. Poikkeuksellisissa
olosuhteissa, joissa maksupalveluntarjoaja
el kykene hoitamaan tita tehtavaa,
esimerkiksi siksi, ettd se on menettanyt
asiaankuuluvat digitaalisen euron
maksutilejd koskevat tiedot, Euroopan
keskuspankin olisi voitava antaa lupa
digitaalisen euron maksutilien siirtdmiseen,
jotta digitaalisen euron kéyttdjin nimeima
uusi maksupalveluntarjoaja voi hakea
tiedot digitaalisen euron kdyttdjén
digitaalisen euron saldoista ja saattaa
siirtdmisen paitokseen ilman, ettd se on
riippuvainen maksupalveluntarjoajasta,
joka ei ole kdytettdvissd. Taméan prosessin
pitdisi mahdollistaa se, ettd digitaalisen
euron kiyttdja voi my0s jatkossa kayttad
digitaalisen euron saldojaan uuden nimetyn
maksupalveluntarjoajan kautta. Euroopan
keskuspankilla ei olisi mitéén operatiivista
tehtdvaa tilien siirtdmisessa tilanteissa,
joissa toiminnan odotetaan jatkuvan, ja
poikkeuksellisissa olosuhteissa.

Or. en
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Tarkistus 524
Ludék Niedermayer

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 67 kappale

Komission teksti

(67)  Sopimusvapauteen liittyvistd syisti
ja kilpailun varmistamiseksi digitaalisen
euron kayttdjilla olisi oltava mahdollisuus
siirtdd digitaalisen euron maksutilinsa eri
maksupalveluntarjoajille.
Maksupalveluntarjoajien olisi tdimén
jalkeen mahdollistettava digitaalisen euron
kéayttdjien pyynnosté tehtdva digitaalisen
euron maksutilien siirtdminen sdilyttden
samat tilitunnisteet. Poikkeuksellisissa
olosuhteissa, joissa maksupalveluntarjoaja
el kykene hoitamaan tita tehtavia,
esimerkiksi siksi, ettd se on menettanyt
asiaankuuluvat digitaalisen euron
maksutilejd koskevat tiedot, Euroopan
keskuspankin olisi voitava antaa lupa
digitaalisen euron maksutilien siirtdmiseen,
jotta digitaalisen euron kéyttdjin nimeima
uusi maksupalveluntarjoaja voi hakea
tiedot digitaalisen euron kiyttdjin
digitaalisen euron saldoista ja saattaa
siirtdmisen paitokseen ilman, ettd se on
riippuvainen maksupalveluntarjoajasta,
joka ei ole kdytettdvissd. Taman prosessin
pitdisi mahdollistaa se, ettd digitaalisen
euron kayttdjd voi myos jatkossa kayttda
digitaalisen euron saldojaan uuden nimetyn
maksupalveluntarjoajan kautta. Euroopan
keskuspankilla ei olisi mitddn operatiivista
tehtdvaa tilien siirtdmisessa tilanteissa,
joissa toiminnan odotetaan jatkuvan, ja
poikkeuksellisissa olosuhteissa.

Tarkistus 525

PE781.499v01-00

Tarkistus

(67)  Sopimusvapauteen liittyvistd syisti
ja kilpailun varmistamiseksi digitaalisen
euron kayttdjilla olisi oltava mahdollisuus
siirtdd digitaalisen euron maksutilinsa eri
maksupalveluntarjoajille.
Maksupalveluntarjoajien olisi tdiman
jalkeen mahdollistettava digitaalisen euron
kéayttdjien pyynnostd tehtdva digitaalisen
euron maksutilien siirtdminen ilman
aiheetonta viivytystd sdilyttien samat
tilitunnisteet. Poikkeuksellisissa
olosuhteissa, joissa maksupalveluntarjoaja
ei kykene hoitamaan titi tehtivai,
esimerkiksi siksi, ettd se on menettinyt
asiaankuuluvat digitaalisen euron
maksutilejd koskevat tiedot, Euroopan
keskuspankin olisi voitava antaa lupa
digitaalisen euron maksutilien siirtdmiseen,
jotta digitaalisen euron kéyttdjdn nimedma
uusi maksupalveluntarjoaja voi hakea
tiedot digitaalisen euron kdyttdjan
digitaalisen euron saldoista ja saattaa
siirtdmisen padtokseen ilman, ettd se on
riippuvainen maksupalveluntarjoajasta,
joka ei ole kéytettdvissd. Tdmdn prosessin
pitdisi mahdollistaa se, ettd digitaalisen
euron kdyttdjd voi myds jatkossa kayttda
digitaalisen euron saldojaan uuden nimetyn
maksupalveluntarjoajan kautta. Euroopan
keskuspankilla ei olisi mitddn operatiivista
tehtivaa tilien siirtdmisessa tilanteissa,
joissa toiminnan odotetaan jatkuvan, ja
poikkeuksellisissa olosuhteissa.

Or. en
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Gilles Boyer, Stéphanie Yon-Courtin, Billy Kelleher, Pudovit Odor

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 67 kappale

Komission teksti

(67)  Sopimusvapauteen liittyvistd syisti
ja kilpailun varmistamiseksi digitaalisen
euron kayttdjilla olisi oltava mahdollisuus
siirtdd digitaalisen euron maksutilinsa eri
maksupalveluntarjoajille.
Maksupalveluntarjoajien olisi timén
jalkeen mahdollistettava digitaalisen euron
kayttdjien pyynnosté tehtdva digitaalisen
euron maksutilien siirtdminen sdilyttden
samat tilitunnisteet. Poikkeuksellisissa
olosuhteissa, joissa maksupalveluntarjoaja
el kykene hoitamaan tita tehtavia,
esimerkiksi siksi, ettd se on menettinyt
asiaankuuluvat digitaalisen euron
maksutilejd koskevat tiedot, Euroopan
keskuspankin olisi voitava antaa lupa
digitaalisen euron maksutilien siirtdmiseen,
jotta digitaalisen euron kéyttdjin nimeima
uusi maksupalveluntarjoaja voi hakea
tiedot digitaalisen euron kiyttdjin
digitaalisen euron saldoista ja saattaa
siirtdmisen paitokseen ilman, ettd se on
riippuvainen maksupalveluntarjoajasta,
joka ei ole kdytettdvissd. Taman prosessin
pitdisi mahdollistaa se, ettd digitaalisen
euron kayttdjd voi myos jatkossa kayttda
digitaalisen euron saldojaan uuden nimetyn
maksupalveluntarjoajan kautta. Euroopan
keskuspankilla ei olisi mitddn operatiivista
tehtdvaa tilien siirtdmisessa tilanteissa,
joissa toiminnan odotetaan jatkuvan, ja
poikkeuksellisissa olosuhteissa.

Tarkistus 526
Markus Ferber

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 68 kappale
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Tarkistus

(67)  Sopimusvapauteen liittyvistd syisti
ja kilpailun varmistamiseksi digitaalisen
euron kayttd;jilla olisi oltava mahdollisuus
siirtad digitaalisen euron maksutilinsa
maksutta eri maksupalveluntarjoajille.
Maksupalveluntarjoajien olisi tdiman
jalkeen mahdollistettava digitaalisen euron
kéayttdjien pyynnostd tehtdva digitaalisen
euron maksutilien siirtdminen sdilyttden
samat tilitunnisteet. Poikkeuksellisissa
olosuhteissa, joissa maksupalveluntarjoaja
el kykene hoitamaan tita tehtavaa,
esimerkiksi siksi, ettd se on menettanyt
asiaankuuluvat digitaalisen euron
maksutilejd koskevat tiedot, Euroopan
keskuspankin olisi voitava antaa lupa
digitaalisen euron maksutilien siirtdimiseen,
jotta digitaalisen euron kéyttdjin nimeiméa
uusi maksupalveluntarjoaja voi hakea
tiedot digitaalisen euron kiyttdjén
digitaalisen euron saldoista ja saattaa
siirtdmisen paitokseen ilman, ettd se on
riippuvainen maksupalveluntarjoajasta,
joka ei ole kdytettdvissd. Taméan prosessin
pitdisi mahdollistaa se, ettd digitaalisen
euron kayttdjd voi myos jatkossa kayttda
digitaalisen euron saldojaan uuden nimetyn
maksupalveluntarjoajan kautta. Euroopan
keskuspankilla ei olisi mitddn operatiivista
tehtdvaa tilien siirtdmisessa tilanteissa,
joissa toiminnan odotetaan jatkuvan, ja
poikkeuksellisissa olosuhteissa.

Or. en
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Komission teksti

(68)  Maksupalveluntarjoajien suorittama
petosten torjunta on olennaisen tirkedd
digitaalista euroa kdyttdvien kansalaisten
suojelemiseksi, digitaalisilla euroilla
suoritettavissa maksuissa kisiteltdvien
henkilGtietojen eheyden varmistamiseksi ja
digitaalisen euron moitteettoman ja
tehokkaan toiminnan varmistamiseksi.
Petostentorjunta on keskeisessd asemassa
yhtendisvaluuttaan kohdistuvan
luottamuksen séilyttamisessd. Tatd
tarkoitusta varten Euroopan keskuspankki
voi perustaa yleisen petosten havaitsemis-
ja torjuntamekanismin, jolla tuetaan
maksupalveluntarjoajien toteuttamia
petostenhallintatoimia digitaalisilla euroilla
suoritettavissa verkkomaksutapahtumissa.
Yleinen petosten havaitsemis- ja
torjuntamekanismi tarjoaa useita keskeisia
toimintoja sellaisten petosmallien
havaitsemiseksi, joita yksittdinen
maksupalveluntarjoaja ei pystyisi itse
havaitsemaan. Yksittdisella
maksupalveluntarjoajalla ei usein ole
kokonaiskasitystd kaikista seikoista, jotka
voisivat johtaa petosten varhaiseen
havaitsemiseen. Sitd voidaan kuitenkin
tehostaa muiden maksupalveluntarjoajien
tiedoilla mahdollisesti vilpillisestad
toiminnasta. Tdma yleinen petosten
havaitsemistoiminto on olemassa
vertailukelpoisissa maksujarjestelmissi, ja
se on valttimiton, jotta petosten madrat
saadaan todistettavasti alhaisiksi ja jotta
digitaalinen euro pysyy turvallisena seké
kuluttajille ettd kauppiaille.
Maksupalveluntarjoajien ja petosten
havaitsemis- ja torjuntamekanismin
viliseen tiedonsiirtoon olisi sovellettava
viimeisinti kehitystd edustavia
turvallisuustoimenpiteiti ja yksityisyyden
suojan sdilyttavid toimenpiteitd sen
varmistamiseksi, ettd keskitetysséd petosten
havaitsemis- ja torjuntamekanismissa ei
tunnisteta yksittdisid digitaalisen euron
kayttdjia.
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Tarkistus

(68) Maksupalveluntarjoajien suorittama
petosten torjunta on olennaisen tiarkeda
digitaalista euroa kdyttdvien kansalaisten
suojelemiseksi, digitaalisilla euroilla
suoritettavissa maksuissa kasiteltdvien
henkilGtietojen eheyden varmistamiseksi ja
digitaalisen euron moitteettoman ja
tehokkaan toiminnan varmistamiseksi.
Petostentorjunta on keskeisessd asemassa
yhtendisvaluuttaan kohdistuvan
luottamuksen séilyttdmisessd. Tatd
tarkoitusta varten Euroopan keskuspankki
voi perustaa yleisen petosten havaitsemis-
ja torjuntamekanismin, jolla tuetaan
maksupalveluntarjoajien toteuttamia
petostenhallintatoimia digitaalisilla euroilla
suoritettavissa verkkomaksutapahtumissa.
Sen vuoksi yleiseen petosten havaitsemis-
Jja torjuntamekanismiin olisi sisdllyttivi
maksupalveluntarjoajien mahdollisuus
vaihtaa petoksia koskevia tietoja. Yleinen
petosten havaitsemis- ja torjuntamekanismi
tarjoaa useita keskeisid toimintoja
sellaisten petosmallien havaitsemiseksi,
joita yksittdinen maksupalveluntarjoaja ei
pystyisi itse havaitsemaan. Yksittdiselld
maksupalveluntarjoajalla ei usein ole
kokonaiskisitysti kaikista seikoista, jotka
voisivat johtaa petosten varhaiseen
havaitsemiseen. Sitd voidaan kuitenkin
tehostaa muiden maksupalveluntarjoajien
tiedoilla mahdollisesti vilpillisesti
toiminnasta. Tamé yleinen petosten
havaitsemistoiminto on olemassa
vertailukelpoisissa maksujérjestelmissé, ja
se on valttdmaton, jotta petosten maarit
saadaan todistettavasti alhaisiksi ja jotta
digitaalinen euro pysyy turvallisena seki
kuluttajille ettd kauppiaille.
Maksupalveluntarjoajien ja petosten
havaitsemis- ja torjuntamekanismin
véliseen tiedonsiirtoon olisi sovellettava
viimeisintd kehitystd edustavia
turvallisuustoimenpiteiti ja yksityisyyden
suojan sdilyttdvid toimenpiteitd sen
varmistamiseksi, ettd keskitetyssi petosten
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Tarkistus 527
Regina Doherty

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 68 kappale

Komission teksti

(68) Maksupalveluntarjoajien suorittama
petosten torjunta on olennaisen tiarkeda
digitaalista euroa kdyttdvien kansalaisten
suojelemiseksi, digitaalisilla euroilla
suoritettavissa maksuissa kdsiteltdvien
henkilGtietojen eheyden varmistamiseksi ja
digitaalisen euron moitteettoman ja
tehokkaan toiminnan varmistamiseksi.
Petostentorjunta on keskeisessd asemassa
yhtendisvaluuttaan kohdistuvan
luottamuksen séilyttamisessd. Tatd
tarkoitusta varten Euroopan keskuspankki
voi perustaa yleisen petosten havaitsemis-
ja torjuntamekanismin, jolla tuetaan
maksupalveluntarjoajien toteuttamia
petostenhallintatoimia digitaalisilla euroilla
suoritettavissa verkkomaksutapahtumissa.
Yleinen petosten havaitsemis- ja
torjuntamekanismi tarjoaa useita keskeisia
toimintoja sellaisten petosmallien
havaitsemiseksi, joita yksittdinen
maksupalveluntarjoaja ei pystyisi itse
havaitsemaan. Yksittédiselld
maksupalveluntarjoajalla ei usein ole
kokonaiskasitystd kaikista seikoista, jotka
voisivat johtaa petosten varhaiseen
havaitsemiseen. Sitd voidaan kuitenkin
tehostaa muiden maksupalveluntarjoajien
tiedoilla mahdollisesti vilpillisestad
toiminnasta. Tdma yleinen petosten
havaitsemistoiminto on olemassa
vertailukelpoisissa maksujarjestelmissa, ja
se on valttdmaton, jotta petosten maarat
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havaitsemis- ja torjuntamekanismissa ei
tunnisteta yksittéisid digitaalisen euron
kayttéjia.

Or. en

Tarkistus

(68) Maksupalveluntarjoajien suorittama
petosten torjunta on olennaisen tiarkeda
digitaalista euroa kdyttdvien kansalaisten
suojelemiseksi, digitaalisilla euroilla
suoritettavissa maksuissa kasiteltdvien
henkilGtietojen eheyden varmistamiseksi ja
digitaalisen euron moitteettoman ja
tehokkaan toiminnan varmistamiseksi.
Petostentorjunta on keskeisessd asemassa
yhtendisvaluuttaan kohdistuvan
luottamuksen séilyttdmisessd. Tata
tarkoitusta varten Euroopan keskuspankki
voi perustaa yleisen petosten havaitsemis-
ja torjuntamekanismin, jolla tuetaan
maksupalveluntarjoajien toteuttamia
petostenhallintatoimia digitaalisilla euroilla
suoritettavissa verkkomaksutapahtumissa.
Yleinen petosten havaitsemis- ja
torjuntamekanismi tarjoaa useita keskeisia
toimintoja sellaisten petosmallien
havaitsemiseksi, joita yksittdinen
maksupalveluntarjoaja ei pystyisi itse
havaitsemaan. Yksittédisella
maksupalveluntarjoajalla ei usein ole
kokonaiskasitystd kaikista seikoista, jotka
voisivat johtaa petosten varhaiseen
havaitsemiseen. Sitd voidaan kuitenkin
tehostaa muiden maksupalveluntarjoajien
tiedoilla mahdollisesti vilpillisestad
toiminnasta. Tdma yleinen petosten
havaitsemistoiminto on olemassa
vertailukelpoisissa maksujarjestelmissé, ja
se on valttdmaton, jotta petosten maarat
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saadaan todistettavasti alhaisiksi ja jotta
digitaalinen euro pysyy turvallisena seké
kuluttajille ettd kauppiaille.
Maksupalveluntarjoajien ja petosten
havaitsemis- ja torjuntamekanismin
viliseen tiedonsiirtoon olisi sovellettava
viimeisintd kehitystd edustavia
turvallisuustoimenpiteiti ja yksityisyyden
suojan sdilyttdvid toimenpiteitd sen
varmistamiseksi, ettd keskitetysséd petosten
havaitsemis- ja torjuntamekanismissa ei
tunnisteta yksittéisid digitaalisen euron
kayttdjia.

Tarkistus 528
Auke Zijlstra, Pierre Pimpie

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 69 kappale

Komission teksti

(69) Digitaalisilla euroilla
suoritettavien maksujen kisittelemiseksi
verkossa tai verkon ulkopuolella on
olennaisen tirkedd, etti digitaalisen
euron edustaratkaisujen palveluntarjoajat
ja eurooppalaisten digitaalisen
identiteetin lompakoiden
litkkeeseenlaskijat saavat pédisyn
mobiililaitteiden NFC-
lihitiedonsiirtoteknologiaan (Near Field
Communication). Ndihin
komponentteihin kuuluvat erityisesti,
mutta eivit yksinomaan, NFC-antennit ja
mobiililaitteiden niin kutsutut suojatut
elementit (muun muassa Universal
Integrated Circuit Card (UICC),
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saadaan todistettavasti alhaisiksi ja jotta
digitaalinen euro pysyy turvallisena seké
kuluttajille ettd kauppiaille.
Maksupalveluntarjoajien ja petosten
havaitsemis- ja torjuntamekanismin
véliseen tiedonsiirtoon olisi sovellettava
viimeisintd kehitystd edustavia
turvallisuustoimenpiteiti ja yksityisyyden
suojan sdilyttdvid toimenpiteitd sen
varmistamiseksi, ettd keskitetyssd petosten
havaitsemis- ja torjuntamekanismissa ei
tunnisteta yksittéisid digitaalisen euron
kayttdjid. Digitaalisen euron kiyttijidi ei
pidd voida henkilokohtaisesti tunnistaa
keskitetyssd petosten havaitsemis- ja
torjuntamekanismissa. Kiytossd olevilla
toimenpiteillii olisi pyrittivi jatkuvasti
vihentimddn petosten mddrdd ajan
myotd ja varmistamaan, etti havaittuihin
toimiin puututaan nopeasti ja tehokkaasti.

Or. en

Tarkistus

Poistetaan.
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embedded SE (eSE) ja microSD). Sen
vuoksi on tarpeen varmistaa, ettii
mobiililaitteiden alkuperidiset valmistajat
tai sihkoisten viestintipalvelujen tarjoajat
eiviit estdisi NFC-antennien ja suojattujen
elementtien kiiyttod, kun niitd tarvitaan
digitaalisen euron palvelujen
tarjoamiseen. Keskuspankkirahan, jolla
on laillisen maksuvilineen asema, olisi
oltava laajalti saatavilla. Jotta timdi
voidaan varmistaa myos
digitaalitaloudessa, digitaalisen euron
edustaratkaisujen tarjoajilla ja
eurooppalaisten digitaalisen identiteetin
lompakoiden yllipitijilli on oltava oikeus
tallentaa ohjelmistoja asiaankuuluvien
mobiililaitteiden laitteistoihin, jotta
digitaalisilla euroilla suoritettavat
maksutapahtumat ovat teknisesti
mahdollisia seki verkossa etti sen
ulkopuolella. Titi varten mobiililaitteiden
alkuperiiset valmistajat ja sihkoisten
viestintipalvelujen tarjoajat olisi
velvoitettava tarjoamaan
oikeudenmukaisin, kohtuullisin ja
syrjimdttomin ehdoin pidsy kaikkiin
laitteisto- ja ohjelmistokomponentteihin,
kun niitd tarvitaan digitaalisilla euroilla
suoritettavissa verkkomaksutapahtumissa
ja verkon ulkopuolisissa
maksutapahtumissa. Tillaisten
toimijoiden olisi kaikissa tapauksissa
oltava velvollisia tarjoamaan riittivdisti
kapasiteettia mobiililaitteiden
asiaankuuluviin laitteisto- ja ohjelmisto-
ominaisuuksiin digitaalisilla euroilla
suoritettavien verkkomaksutapahtumien
kiisittelemiseksi ja digitaalisten eurojen
tallentamiseksi mobiililaitteisiin
digitaalisilla euroilla suoritettavia verkon
ulkopuolisia maksutapahtumia varten.
Tdmad velvoite ei saisi rajoittaa olemassa
oleviin ja uusiin digitaalisiin
maksuvilineisiin, mukaan lukien
digitaalinen euro, sovellettavan asetuksen
(EU) 2022/1925 6 artiklan 7 kohdan,
Jjossa velvoitetaan portinvartijat
tarjoamaan maksutta tosiasiallinen
yhteentoimivuus mobiililaitteiden
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kayttojirjestelmdn, laitteiston tai
ohjelmiston ominaisuuksien kanssa ja
pédsy niihin yhteentoimivuutta varten,
soveltamista.

Tarkistus 529

Or. en

Gilles Boyer, Stéphanie Yon-Courtin, Billy Kelleher, udovit Odor

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 69 kappale

Komission teksti

(69) Digitaalisilla euroilla suoritettavien
maksujen kasittelemiseksi verkossa tai
verkon ulkopuolella on olennaisen tirkeéa,
ettd digitaalisen euron edustaratkaisujen
palveluntarjoajat ja eurooppalaisten
digitaalisen identiteetin lompakoiden
liikkkeeseenlaskijat saavat padasyn
mobiililaitteiden NFC-
lahitiedonsiirtoteknologiaan (Near Field
Communication). Néihin komponentteihin
kuuluvat erityisesti, mutta eivit
yksinomaan, NFC-antennit ja
mobiililaitteiden niin kutsutut suojatut
elementit (muun muassa Universal
Integrated Circuit Card (UICC), embedded
SE (eSE) ja microSD). Sen vuoksi on
tarpeen varmistaa, ettd mobiililaitteiden
alkuperdiset valmistajat tai sdhkdisten
viestintdpalvelujen tarjoajat eivit estdisi
NFC-antennien ja suojattujen elementtien
kéiyttéd, kun niité tarvitaan digitaalisen
euron palvelujen tarjoamiseen.
Keskuspankkirahan, jolla on laillisen
maksuvilineen asema, olisi oltava laajalti
saatavilla. Jotta tima voidaan varmistaa
my0s digitaalitaloudessa, digitaalisen
euron edustaratkaisujen tarjoajilla ja
eurooppalaisten digitaalisen identiteetin
lompakoiden yllédpitéjillé on oltava oikeus
tallentaa ohjelmistoja asiaankuuluvien
mobiililaitteiden laitteistoihin, jotta
digitaalisilla euroilla suoritettavat
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Tarkistus

(69) Digitaalisilla euroilla suoritettavien
maksujen kasittelemiseksi verkossa tai
verkon ulkopuolella on olennaisen tirkeéa,
ettd digitaalisen euron edustaratkaisujen
palveluntarjoajat ja eurooppalaisten
digitaalisen identiteetin lompakoiden
litkkkeeseenlaskijat saavat padasyn
mobiililaitteiden NFC-
lahitiedonsiirtoteknologiaan (Near Field
Communication). Ndihin komponentteihin
kuuluvat erityisesti, mutta eivit
yksinomaan, NFC-antennit ja
mobiililaitteiden niin kutsutut suojatut
elementit (muun muassa Universal
Integrated Circuit Card (UICC), embedded
SE (eSE) ja microSD). Sen vuoksi on
tarpeen varmistaa, ettd mobiililaitteiden
alkuperdiset valmistajat tai sdhkdisten
viestintidpalvelujen tarjoajat sallivat NFC-
antennien ja suojattujen elementtien
maksuttoman kdyton, kun niité tarvitaan
digitaalisen euron palvelujen tarjoamiseen.
Keskuspankkirahan, jolla on laillisen
maksuvilineen asema, olisi oltava laajalti
saatavilla. Jotta timd voidaan varmistaa
myos digitaalitaloudessa, digitaalisen
euron edustaratkaisujen tarjoajilla ja
eurooppalaisten digitaalisen identiteetin
lompakoiden yllédpitéjilld on oltava oikeus
tallentaa ohjelmistoja asiaankuuluvien
mobiililaitteiden laitteistoihin, jotta
digitaalisilla euroilla suoritettavat
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maksutapahtumat ovat teknisesti
mahdollisia seki verkossa ettd sen
ulkopuolella. Tétd varten mobiililaitteiden
alkuperdiset valmistajat ja sdhkdisten
viestintidpalvelujen tarjoajat olisi
velvoitettava tarjoamaan
oikeudenmukaisin, kohtuullisin ja
syrjiméttdmin ehdoin péddsy kaikkiin
laitteisto- ja ohjelmistokomponentteihin,
kun niitd tarvitaan digitaalisilla euroilla
suoritettavissa verkkomaksutapahtumissa
ja verkon ulkopuolisissa
maksutapahtumissa. Téllaisten toimijoiden
olisi kaikissa tapauksissa oltava velvollisia
tarjoamaan riittavésti kapasiteettia
mobiililaitteiden asiaankuuluviin laitteisto-
ja ohjelmisto-ominaisuuksiin digitaalisilla
euroilla suoritettavien
verkkomaksutapahtumien késittelemiseksi
ja digitaalisten eurojen tallentamiseksi
mobiililaitteisiin digitaalisilla euroilla
suoritettavia verkon ulkopuolisia
maksutapahtumia varten. Tdma velvoite ei
saisi rajoittaa olemassa oleviin ja uusiin
digitaalisiin maksuvélineisiin, mukaan
lukien digitaalinen euro, sovellettavan
asetuksen (EU) 2022/1925 6 artiklan 7
kohdan, jossa velvoitetaan portinvartijat
tarjoamaan maksutta tosiasiallinen
yhteentoimivuus mobiililaitteiden
kayttojarjestelman, laitteiston tai
ohjelmiston ominaisuuksien kanssa ja
pddsy nithin yhteentoimivuutta varten,
soveltamista.
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maksutapahtumat ovat teknisesti
mahdollisia sekd verkossa ettd sen
ulkopuolella. Tétd varten mobiililaitteiden
alkuperdiset valmistajat ja sdhkdisten
viestintidpalvelujen tarjoajat olisi
velvoitettava tarjoamaan
oikeudenmukaisin, kohtuullisin ja
syrjiméttomin ehdoin sekd maksutta paisy
kaikkiin laitteisto- ja
ohjelmistokomponentteihin, kun niitd
tarvitaan digitaalisilla euroilla
suoritettavissa verkkomaksutapahtumissa
ja verkon ulkopuolisissa
maksutapahtumissa. Komissio hyviiksyy
tiytintoonpanosidadoksid, joissa
tismennetddn toimenpiteet, joita
alkuperidiset mobiililaitteiden valmistajat
ja sdhkoisen viestinndin tarjoajat
edellyttiiviit, jotta mahdollistetaan timdn
asetuksen noudattaminen. Komissio
seuraa sdddosten noudattamista ja
mddirdid rikkomusten johdosta
seuraamuksia. Tillaisten toimijoiden olisi
kaikissa tapauksissa oltava velvollisia
tarjoamaan riittdvisti kapasiteettia
mobiililaitteiden asiaankuuluviin laitteisto-
ja ohjelmisto-ominaisuuksiin digitaalisilla
euroilla suoritettavien
verkkomaksutapahtumien késittelemiseksi
ja digitaalisten eurojen tallentamiseksi
mobiililaitteisiin digitaalisilla euroilla
suoritettavia verkon ulkopuolisia
maksutapahtumia varten. Tama velvoite ei
saisi rajoittaa olemassa oleviin ja uusiin
digitaalisiin maksuvélineisiin, mukaan
lukien digitaalinen euro, sovellettavan
asetuksen (EU) 2022/1925 6 artiklan 7
kohdan, jossa velvoitetaan portinvartijat
tarjoamaan maksutta tosiasiallinen
yhteentoimivuus mobiililaitteiden
kéyttojarjestelmén, laitteiston tai
ohjelmiston ominaisuuksien kanssa ja
padsy niihin yhteentoimivuutta varten,
soveltamista.

Or. en
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Tarkistus 530
Dirk Gotink

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 71 kappale

Komission teksti

(71)  Digitaalinen euro olisi sen vuoksi
suunniteltava siten, ettd
maksupalveluntarjoajien ja Euroopan
keskuspankin toteuttama henkil6tietojen
késittely rajataan sithen, mika on tarpeen
digitaalisen euron moitteettoman toiminnan
varmistamiseksi. Digitaalisen euron pitéisi
olla kéytettidvissd verkon ulkopuolella, ja
sen yksityisyyden suojan
maksupalveluntarjoajiin ndhden pitdisi olla
verrattavissa seteleiden nostamiseen
pankkiautomaateista. Digitaalisilla euroilla
suoritettavien maksutapahtumien toimitus
olisi suunniteltava siten, ettd Euroopan
keskuspankki tai kansalliset keskuspankit
eivit voi yhdistda tietoja yksiloityyn tai
yksilditdavissd olevaan digitaalisen euron
kéayttdjadn.

Tarkistus 531
Ludék Niedermayer

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 71 a kappale (uusi)

Komission teksti

PE781.499v01-00

Tarkistus

(71)  Digitaalisen euron kiiyttiijien
yksityisyyden sdilyttiminen ja
luottamuksen lisiidminen timdn
yksityisyyden suojelua kohtaan ovat
olennaisen tirkeitd digitaalisen euron
hyviksymisen ja hankkeen
toteutettavuuden kannalta. Digitaalinen
euro olisi sen vuoksi suunniteltava siten,
ettd maksupalveluntarjoajien ja Euroopan
keskuspankin toteuttama henkil6tietojen
késittely rajataan sithen, mika on tarpeen
digitaalisen euron moitteettoman toiminnan
varmistamiseksi. Digitaalisen euron pitéisi
olla kéytettidvissd verkon ulkopuolella, ja
sen yksityisyyden suojan
maksupalveluntarjoajiin ndhden pitiisi olla
verrattavissa seteleiden nostamiseen
pankkiautomaateista. Digitaalisilla euroilla
suoritettavien maksutapahtumien toimitus
olisi suunniteltava siten, ettd Euroopan
keskuspankki tai kansalliset keskuspankit
eivit voi yhdistda tietoja yksiloityyn tai
yksilditdvissd olevaan digitaalisen euron
kayttdjaan.

Or. en

Tarkistus

(71 a) Jotta digitaalisen euron
kdyttoonoton valmisteluun liittyviii
ennakoitavuuden tarvetta voidaan
tasapainottaa vaaleilla valittujen
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Tarkistus 532

edustajien poliittista vastuuvelvollisuutta
koskevan vaatimuksen kanssa, Euroopan
unionin neuvosto tai Euroopan
parlamentti voi sellaisen perustellun
lausunnon tapauksessa, jonka mukaan
hanke ei etene lainsditijien asettamissa
rajoissa, pyytii Euroopan komissiota
esittimdidn viimeistdidin vuoteen 2028
mennessi kertomuksen edistymisen tilasta
Jja tiytintoonpanon yhdenmukaisuudesta
tihdin asetukseen néihden. Neuvosto tai
Euroopan parlamentti voi kyseisen
kertomuksen perusteella hyviiksyd sen,
etti Euroopan komissiota kehotetaan
kdynnistimddn asianmukaiset
toimenpiteet tai laatimaan suosituksia
Euroopan keskuspankille, jos tillainen
kehotus tai suositukset katsotaan
perustelluiksi.

Or. en

Nikos Papandreou, Aurore Lalucq, Evelyn Regner, Carla Tavares, Jonas Fernandez,

Thomas Bajada, Matthias Ecke

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 73 kappale

Komission teksti

(73) Maksupalveluntarjoajien olisi
voitava késitelld henkilotietoja siltd osin
kuin se on tarpeen digitaalisen euron
moitteettoman toiminnan kannalta
olennaisten tehtdvien suorittamiseksi.
Asetuksen (EU) 2016/679 6 artiklan 1
kohdan c alakohdan mukaisesti
késittelytoimia olisi pidettava
lainmukaisina digitaalisen euron osalta, jos
ja siltd osin kuin ne ovat tarpeen sellaisen
lakisditeisen velvoitteen noudattamiseksi,
jota rekisterinpitdjddn sovelletaan tdmén
asetuksen mukaisesti. Tdmén asetuksen
puitteissa toteutettava henkil6tietojen
kisittely saldorajoitusten noudattamisen
valvomiseksi, kdyttdjén saldojen tilille ja
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Tarkistus

(73)  Maksupalveluntarjoajien olisi
voitava késitelld henkildtietoja ainoastaan,
jos maksupalveluntarjoajat suorittavat
yleisen edun mukaista tehtivid
lakisddteisen velvoitteen perusteella
(yleisen tietosuoja-asetuksen 6 artiklan

1 kohdan c alakohta), ja jos se on tarpeen
digitaalisen euron moitteettoman toiminnan
kannalta olennaisten tehtivien
suorittamiseksi. Asetuksen (EU) 2016/679
6 artiklan 1 kohdan c¢ alakohdan mukaisesti
késittelytoimia olisi pidettava
lainmukaisina digitaalisen euron osalta, jos
ja siltd osin kuin ne ovat tarpeen sellaisen
lakisddteisen velvoitteen noudattamiseksi,
jota rekisterinpitdjddn sovelletaan timén
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tililtd siirtimisen kdynnistimiseksi seka
digitaalisilla euroilla suoritettavissa verkon
ulkopuolisissa maksuissa kdytettdvien
paikallisten tallennuslaitteiden
hallinnoimiseksi ovat yleisen edun
mukaisia tehtévid, jotka ovat olennaisen
tirkeitd digitaalista euroa kdyttdvien
kansalaisten suojelemisen seké unionin
rahoitusjarjestelmin vakauden ja eheyden
kannalta. Maksupalveluntarjoajat ovat
ndiden tehtdvien osalta henkilotietojen
rekisterinpitdjid. Lisdksi
maksupalveluntarjoajat voivat késitelld
henkildtietoja olemassa olevien yleisen
edun mukaisten tehtivien suorittamiseksi
tai direktiivissd (EU) 2015/2366
madriteltyihin varoihin sovellettavan
unionin lainsdddédnndssi sdddetyn
lakisddteisen velvoitteen noudattamiseksi.
Naéité tehtdvid sovelletaan maksupalvelujen
tarjoamiseen sekd petosten torjumiseen ja
havaitsemiseen direktiivin (EU) 2015/2366
mukaisesti, rahanpesun ja terrorismin
rahoituksen torjuntaan direktiivin (EU)
2015/849 mukaisesti, verotukseen ja
veronkiertoon liittyvien velvoitteiden
tdyttdmiseen sekd operatiivisten riskien ja
turvallisuusriskien hallintaan asetuksen
(EU) 2022/255 mukaisesti.

Tarkistus 533
Sibylle Berg

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 73 kappale

Komission teksti

(73) Maksupalveluntarjoajien olisi
voitava kasitelld henkil6tietoja siltd osin

PE781.499v01-00

asetuksen mukaisesti. Tdmén asetuksen
puitteissa toteutettava henkil6tietojen
kisittely saldorajoitusten noudattamisen
valvomiseksi, kdyttdjan saldojen tilille ja
tililtd siirtimisen kdynnistimiseksi seka
digitaalisilla euroilla suoritettavissa verkon
ulkopuolisissa maksuissa kiytettdvien
paikallisten tallennuslaitteiden
hallinnoimiseksi ovat yleisen edun
mukaisia tehtévid, jotka ovat olennaisen
tarkeitd digitaalista euroa kdyttdvien
kansalaisten suojelemisen seké unionin
rahoitusjirjestelmén vakauden ja eheyden
kannalta. Maksupalveluntarjoajat ovat
ndiden tehtdvien osalta henkil6tietojen
rekisterinpitdjid. Lisdksi
maksupalveluntarjoajat voivat késitella
henkildtietoja olemassa olevien yleisen
edun mukaisten tehtévien suorittamiseksi
tai direktiivissd (EU) 2015/2366
madriteltyihin varoihin sovellettavan
unionin lainsdddédnndssd sdddetyn
lakisddteisen velvoitteen noudattamiseksi.
Niité tehtdvid sovelletaan maksupalvelujen
tarjoamiseen sekd petosten torjumiseen ja
havaitsemiseen direktiivin (EU) 2015/2366
mukaisesti, rahanpesun ja terrorismin
rahoituksen torjuntaan direktiivin (EU)
2015/849 mukaisesti, verotukseen ja
veronkiertoon liittyvien velvoitteiden
tayttdmiseen sekd operatiivisten riskien ja
turvallisuusriskien hallintaan asetuksen
(EU) 2022/255 mukaisesti. Henkilétietojen
Jatkokdsittelyd ei pitiisi sallia.

Or. en

Tarkistus

(73) Maksupalveluntarjoajien olisi
voitava kasitelld henkilGtietoja siltd osin
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kuin se on tarpeen digitaalisen euron
moitteettoman toiminnan kannalta
olennaisten tehtdvien suorittamiseksi.
Asetuksen (EU) 2016/679 6 artiklan 1
kohdan c alakohdan mukaisesti
késittelytoimia olisi pidettava
lainmukaisina digitaalisen euron osalta, jos
ja siltd osin kuin ne ovat tarpeen sellaisen
lakisdéteisen velvoitteen noudattamiseksi,
jota rekisterinpitdjién sovelletaan timén
asetuksen mukaisesti. Tdmén asetuksen
puitteissa toteutettava henkil6tietojen
kasittely saldorajoitusten noudattamisen
valvomiseksi, kdyttdjan saldojen tilille ja
tililtd siirtimisen kdynnistimiseksi seka
digitaalisilla euroilla suoritettavissa verkon
ulkopuolisissa maksuissa kdytettdvien
paikallisten tallennuslaitteiden
hallinnoimiseksi ovat yleisen edun
mukaisia tehtdvid, jotka ovat olennaisen
tarkeitd digitaalista euroa kdyttdvien
kansalaisten suojelemisen seké unionin
rahoitusjarjestelmin vakauden ja eheyden
kannalta. Maksupalveluntarjoajat ovat
ndiden tehtdvien osalta henkil6tietojen
rekisterinpitdjid. Lisdksi
maksupalveluntarjoajat voivat késitelld
henkildtietoja olemassa olevien yleisen
edun mukaisten tehtdivien suorittamiseksi
tai direktiivissd (EU) 2015/2366
madriteltyihin varoihin sovellettavan
unionin lainsddddnndssé sdddetyn
lakisddteisen velvoitteen noudattamiseksi.
Niéité tehtdvid sovelletaan maksupalvelujen
tarjoamiseen sekd petosten torjumiseen ja
havaitsemiseen direktiivin (EU) 2015/2366
mukaisesti, rahanpesun ja terrorismin
rahoituksen torjuntaan direktiivin (EU)
2015/849 mukaisesti, verotukseen ja
veronkiertoon liittyvien velvoitteiden
tayttdmiseen sekd operatiivisten riskien ja
turvallisuusriskien hallintaan asetuksen
(EU) 2022/255 mukaisesti.
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kuin se on tarpeen digitaalisen euron
moitteettoman toiminnan kannalta
olennaisten tehtdvien suorittamiseksi.
Asetuksen (EU) 2016/679 6 artiklan 1
kohdan c alakohdan mukaisesti
késittelytoimia olisi pidettava
lainmukaisina digitaalisen euron osalta, jos
ja siltd osin kuin ne ovat tarpeen sellaisen
lakisdéteisen velvoitteen noudattamiseksi,
jota rekisterinpitdjdén sovelletaan tdimén
asetuksen mukaisesti. Tdmén asetuksen
puitteissa toteutettava henkil6tietojen
kisittely saldorajoitusten noudattamisen
valvomiseksi, kdyttdjan saldojen tilille ja
tililta siirtimisen kdynnistimiseksi seka
digitaalisilla euroilla suoritettavissa verkon
ulkopuolisissa maksuissa kdytettdvien
paikallisten tallennuslaitteiden
hallinnoimiseksi noudattaa lakisdiiteistdi
velvoitetta, joka on olennaisen tirkedi
digitaalista euroa kdyttdvien kansalaisten
suojelemisen sekd unionin
rahoitusjirjestelmén vakauden ja eheyden
kannalta. Maksupalveluntarjoajat ovat
ndiden tehtdvien osalta henkil6tietojen
rekisterinpitdjid. Lisdksi
maksupalveluntarjoajat voivat késitella
henkil6tietoja direktiivissd (EU) 2015/2366
madriteltyihin varoihin sovellettavan
unionin lainsddddnndssé sdddetyn
lakisddteisen velvoitteen noudattamiseksi.
Niité tehtdvid sovelletaan maksupalvelujen
tarjoamiseen sekd petosten torjumiseen ja
havaitsemiseen direktiivin (EU) 2015/2366
mukaisesti, rahanpesun ja terrorismin
rahoituksen torjuntaan direktiivin (EU)
2015/849 mukaisesti, verotukseen ja
veronkiertoon liittyvien velvoitteiden
tayttdmiseen sekd operatiivisten riskien ja
turvallisuusriskien hallintaan asetuksen
(EU) 2022/255 mukaisesti. Henkilitietojen
Jatkokdsittelyd ei pitdisi sallia. Tamdi
sisdltid tietojen saatavuuden, sdiilytyksen
Jja kiisittelyn, joista kolmannet osapuolet
huolehtivat avoimessa pankkitoiminnassa.

Or. en
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Perustelu

Mukautus 34 artiklan kanssa.

Tarkistus 534
Markus Ferber

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 73 kappale

Komission teksti

(73)  Maksupalveluntarjoajien olisi
voitava kasitelld henkil6tietoja siltd osin
kuin se on tarpeen digitaalisen euron
moitteettoman toiminnan kannalta
olennaisten tehtivien suorittamiseksi.
Asetuksen (EU) 2016/679 6 artiklan 1
kohdan c alakohdan mukaisesti
késittelytoimia olisi pidettava
lainmukaisina digitaalisen euron osalta, jos
ja siltd osin kuin ne ovat tarpeen sellaisen
lakisddteisen velvoitteen noudattamiseksi,
jota rekisterinpitdjadn sovelletaan timén
asetuksen mukaisesti. Tdmédn asetuksen
puitteissa toteutettava henkilGtietojen
késittely saldorajoitusten noudattamisen
valvomiseksi, kdyttdjén saldojen tilille ja
tililtéd siirtdmisen kdynnistdmiseksi seka
digitaalisilla euroilla suoritettavissa verkon
ulkopuolisissa maksuissa kéytettdvien
paikallisten tallennuslaitteiden
hallinnoimiseksi ovat yleisen edun
mukaisia tehtdvii, jotka ovat olennaisen
tarkeitd digitaalista euroa kdyttavien
kansalaisten suojelemisen sekd unionin
rahoitusjérjestelmén vakauden ja eheyden
kannalta. Maksupalveluntarjoajat ovat
ndiden tehtdvien osalta henkil6tietojen
rekisterinpitdjid. Lisdksi
maksupalveluntarjoajat voivat kisitelld
henkildtietoja olemassa olevien yleisen
edun mukaisten tehtévien suorittamiseksi
tai direktiivissd (EU) 2015/2366
madiriteltyihin varoihin sovellettavan
unionin lainsdddédnndssi sdddetyn
lakisditeisen velvoitteen noudattamiseksi.
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Tarkistus

(73)  Maksupalveluntarjoajien olisi
voitava kasitelld henkildtietoja ainoastaan
siltd osin kuin se on tarpeen digitaalisen
euron moitteettoman toiminnan kannalta
olennaisten tehtivien suorittamiseksi.
Asetuksen (EU) 2016/679 6 artiklan 1
kohdan c alakohdan mukaisesti
kisittelytoimia olisi pidettiva
lainmukaisina digitaalisen euron osalta, jos
ja siltd osin kuin ne ovat tarpeen sellaisen
lakisdéteisen velvoitteen noudattamiseksi,
jota rekisterinpitijddn sovelletaan timén
asetuksen mukaisesti. Tdméan asetuksen
puitteissa toteutettava henkilGtietojen
késittely saldorajoitusten noudattamisen
valvomiseksi, kdyttdjén saldojen tilille ja
tililtéd siirtdmisen kdynnistdmiseksi seka
digitaalisilla euroilla suoritettavissa verkon
ulkopuolisissa maksuissa kéytettdvien
paikallisten tallennuslaitteiden
hallinnoimiseksi ovat yleisen edun
mukaisia tehtdvii, jotka ovat olennaisen
tarkeitd digitaalista euroa kdyttavien
kansalaisten suojelemisen sekéd unionin
rahoitusjérjestelmén vakauden ja eheyden
kannalta. Maksupalveluntarjoajat ovat
ndiden tehtdvien osalta henkil6tietojen
rekisterinpitdjid. Lisdksi
maksupalveluntarjoajat voivat kasitella
henkildtietoja olemassa olevien yleisen
edun mukaisten tehtévien suorittamiseksi
tai direktiivissd (EU) 2015/2366
méidriteltyihin varoihin sovellettavan
unionin lainsdddédnndssi sdddetyn
lakisddteisen velvoitteen noudattamiseksi.
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Niité tehtdvid sovelletaan maksupalvelujen
tarjoamiseen sekd petosten torjumiseen ja
havaitsemiseen direktiivin (EU) 2015/2366
mukaisesti, rahanpesun ja terrorismin
rahoituksen torjuntaan direktiivin (EU)
2015/849 mukaisesti, verotukseen ja
veronkiertoon liittyvien velvoitteiden
tayttdmiseen sekd operatiivisten riskien ja
turvallisuusriskien hallintaan asetuksen
(EU) 2022/255 mukaisesti.

Tarkistus 535
Sirpa Pietikidinen

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 74 a kappale (uusi)

Komission teksti

AM\1334432F]1.docx

Niité tehtdvid sovelletaan maksupalvelujen
tarjoamiseen sekéd petosten torjumiseen ja
havaitsemiseen direktiivin (EU) 2015/2366
mukaisesti, rahanpesun ja terrorismin
rahoituksen torjuntaan direktiivin (EU)
2015/849 mukaisesti, verotukseen ja
veronkiertoon liittyvien velvoitteiden
tayttdmiseen sekd operatiivisten riskien ja
turvallisuusriskien hallintaan asetuksen
(EU) 2022/255 mukaisesti.

Or. en

Tarkistus

(74 a) Digitaalisen euron
mabksujirjestelmdn hdirionsietokykyisen
toiminnan varmistamiseksi unionissa
digitaalisen euron
toimitusinfrastruktuurin on koostuttava
erillisisti kisittelypaikoista, jotka
sijaitsevat fyysisesti unionissa riittivdilld
maantieteelliselli etdisyydelld eli
vihintiidn 1 000 kilometrin etdiisyydelli
toisesta kdsittelypaikasta, koska siten
vihennetiiiin riskid sellaisen yksittiisen
pisteen luomisesta, jonka toimintahdirio
keskeyttiii koko palvelun. Jokaisella
kiisittelypaikalla on oltava riittiviit
resurssit, valmiudet, toiminnot ja
henkilostojiirjestelyt toimintakyvyn
varmistamiseksi. Kaikkien
kiisittelypaikkojen on kyettiivi
varmistamaan tirkeiden tai kriittisten
toimitustoimintojen jatkuvuus hdirion,
vaaratilanteen tai hyokkdyksen johdosta
vaarantamatta tietojen turvallisuutta,
saatavuutta, aitoutta, eheyttd tai
luottamuksellisuutta tai toisen
kdsittelypaikan tarjoamia palveluja.
Digitaalisen euron
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toimitusinfrastruktuurilla on oltava
dokumentoidut toimintaperiaatteet,
menettelyt ja menetelmiit kdsittelypaikan
nopeaa ja tehokasta ennallistamista ja
elvyttimistd varten.
Toimintaperiaatteiden, menettelyjen ja
menetelmien aktivointi ei saa vaarantaa
digitaalisen euron
toimitusinfrastruktuuriin liittyvien
tietojen turvallisuutta, saatavuutta,
aitoutta, eheyttii tai luottamuksellisuutta.

Or. en

Tarkistus 536
Nikos Papandreou, Aurore Lalucq, Evelyn Regner, Carla Tavares, Jonas Fernandez,
Thomas Bajada, Matthias Ecke

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 74 a kappale (uusi)

Komission teksti Tarkistus

(74 a) Otetaan huomioon, etti
asetuksella (EU) 2024/2847 pyritidn
suojaamaan kuluttajia ja yrityksid, jotka
ostavat ohjelmistoja tai laitteistoja, joissa
on digitaalisia elementtejd, ja puuttumaan
riittamdittomiin kyberturvallisuustasoihin
Jja oikea-aikaisten tietoturvapdivitysten
puuttumiseen. Yleisellii tietosuoja-
asetuksella juurrutetaan EU:n
datasuvereniteettia vahvistamalla
lainkdyttovaltaa kaikkiin EU:ssa asuviin
henkiloihin liittyviin henkilotietoihin
nihden. Asetuksessa (EU) 2022/868
vahvistetaan takeet kolmansien maiden
hallitusten esittimille pyynndille saada
pédsy muihin kuin henkilotietoihin ja
edellytetiiin, etti kolmansissa maissa
toimivat uudelleenkiyttijit varmistavat
samantasoisen suojan kuin EU:n
lainsddddnnossd ja hyviksyvit EU:n
lainkdyttovallan.

Or. en
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Tarkistus 537
Sirpa Pietikiinen

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 74 b kappale (uusi)

Komission teksti

AM\1334432F]1.docx

Tarkistus

(74 b) Digitaalisen euron
toimitusinfrastruktuurissa on mydés oltava
kdytossa menettelyji, joilla arvioidaan,
vaikuttaako kdsittelypaikan
toimintakykyyn kohdistuva hdirio,
vaaratilanne tai hyokkdys merkittivisti
infrastruktuurin toimintakykyyn, ja joilla
asiaankuuluville toimivaltaisille
kansallisille ja unionin viranomaisille
ilmoitetaan ilman aiheetonta viivytystd
merkittivdasta hdiriostd, vaaratilanteesta
tai hyokkdyksesti. Asiaankuuluvia
viranomaisia ovat Euroopan
valvontaviranomaiset, kansalliset
toimivaltaiset viranomaiset, mukaan
lukien kansalliset keskuspankit, keskitetyt
yhteyspisteet tai CSIRT-yksikot, jotka on
nimetty tai perustettu direktiivin

(EU) 2022/2555 mukaisesti,

direktiivin 2014/59/EU 3 artiklassa
tarkoitetut kriisinratkaisuviranomaiset ja
yhteinen kriisinratkaisuneuvosto, kun on
kyse Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetuksen (EU) N:o 806/2014 (37)

7 artiklan 2 kohdassa tarkoitetuista
yhteisoistii sekd asetuksen (EU)

N:o 806/2014 7 artiklan 4 kohdan

b alakohdassa ja 5 kohdassa tarkoitetuista
yhteisoisti ja ryhmistd, jos tillaiset tiedot
koskevat vaaratilanteita, jotka aiheuttavat
riskin direktiivin 2014/59/EU 2 artiklan

1 kohdan 35 alakohdassa tarkoitettujen
kriittisten toimintojen varmistamiselle,
seki muut jisenvaltion kansallisen
lainsdiddidnnon mukaiset asiaankuuluvat
viranomaiset. Digitaalisen euron
toimitusinfrastruktuurin
hiiirionsietokykyii testataan sdidnnéllisesti
kattavasti. Suoritetuissa testeissd on
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Tarkistus 538

otettava huomioon muuttuva
uhkaympiiristo ja uusien riskien
syntyminen.

Or. en

Fernando Navarrete Rojas, Markus Ferber, Stefan Berger, Daniel Caspary, Ralf
Seekatz, Christophe Gomart, Isabel Benjumea Benjumea, Antonio Lopez-Isturiz White

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 75 kappale

Komission teksti

(75) Digitaalisilla euroilla suoritettavat
verkon ulkopuoliset maksutapahtumat ovat
maksuja, jotka toteutetaan fyysisessd
laheisyydessa (kasvokkain™). Viillii on
yhtiliisyyksid kdteistapahtumien kanssa,
ja niitd olisi késiteltdva yksityisyyden
suojan kannalta samalla tavalla.
Mabksupalveluntarjoajien ei ndin ollen
pitiiisi kiisitellid henkilotietoja, jotka
liittyviit digitaalisilla euroilla
suoritettaviin verkon ulkopuolisiin
maksutapahtumiin, vaan ainoastaan
henkilotietoja, jotka liittyviit digitaalisten
eurojen tallettamiseen digitaalisen euron
maksutileille tai nostamiseen digitaalisen
euron maksutileilti niiden lataamiseksi
paikallisille tallennuslaitteille tai
paikallisilta tallennuslaitteilta digitaalisen
euron maksutileille. Timd koskee
paikallisen tallennuslaitteen tunnistetta,
jonka maksupalveluntarjoaja osoittaa
digitaalisen euron kdyttdjille, jolla on
verkon ulkopuolisia digitaalisia euroja.
Tdma yksityisyyden suojan taso olisi
verrattavissa seteleiden nostamiseen
pankkiautomaateista, kun
maksupalveluntarjoajat kiisitteleviit
kéyttijin henkilollisyyteen liittyvid
henkilotietoja ja tietoja siiti, miten tilille
Jja tililtd siirtamisti koskevat tapahtumat
on toteutettu. Tamd tarkoittaa sitd, ettd
maksutapahtumatietoja ei pitdiisi valvoa

PE781.499v01-00 40/185

Tarkistus

(75) Digitaalisilla euroilla suoritettavat
verkon ulkopuoliset maksutapahtumat ovat
maksuja, jotka toteutetaan tilinpidon
ulkopuolella ilman
keskustoimitusinfrastruktuuria, joko
fyysisessé laheisyydessa (kasvokkain™) tai
etimuodossa digitaalisten
viestintiyhteyksien kautta, jos molemmilla
laitteilla on mahdollista muodostaa
yhteys. Verkon ulkopuolisten digitaalisten
eurojen saldot tallennetaan digitaalisesti
laitteeseen, eiki maksutapahtuman
suorittamiseen tarvita tileji tai
toimitusinfrastruktuureja. Nimd ovat
yhtiliisyyksid kdteisen kanssa, ja niiti
olisi kisiteltdva yksityisyyden suojan
kannalta samalla tavalla.
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digitaalisilla euroilla suoritettavissa
verkon ulkopuolisissa
maksutapahtumissa.

Tarkistus 539

Or. en

Nikos Papandreou, Aurore Lalucq, Evelyn Regner, Carla Tavares, Jonas Fernandez,

Thomas Bajada, Matthias Ecke

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 76 kappale

Komission teksti

(76)  Euroopan keskuspankki ja
kansalliset keskuspankit voivat késitelld
henkil6tietoja siltd osin kuin se on tarpeen
digitaalisen euron moitteettoman toiminnan
kannalta olennaisten tehtdvien
suorittamiseksi. Tdmédn asetuksen
puitteissa toteutettava henkilGtietojen
késittely digitaalisilla euroilla
suoritettavien maksutapahtumien
toimittamiseksi ja digitaalisen euron
infrastruktuurin turvallisuuden ja eheyden
hallinnoimiseksi ovat yleisen edun
mukaisia tehtdvii, jotka ovat olennaisen
tarkeitd digitaalista euroa kdyttavien
kansalaisten suojelemisen sekd unionin
rahoitusjérjestelmén vakauden ja eheyden
kannalta. Digitaalisen euron
infrastruktuurin turvallisuuden ja eheyden
ylldpitdminen sisdltdd toimet, jotka liittyvat
digitaalisen euron vakauden ja
operatiivisen héiridonsietokyvyn
varmistamiseen. Euroopan keskuspankki ja
kansalliset keskuspankit olisivat
henkilStietojen rekisterinpitdjid ndiden
tehtdvien osalta. Euroopan keskuspankki ja
kansalliset keskuspankit kasittelisivit
henkil6tietoja niitd tehtdvid varten
kéayttden viimeisintd kehitysti edustavia
turvallisuustoimenpiteiti ja yksityisyyden
suojan sdilyttdvid toimenpiteitd, kuten
pseudonymisointia tai salausta, sen
varmistamiseksi, ettd tietoja ei voida
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Tarkistus

(76)  Euroopan keskuspankki ja
kansalliset keskuspankit voivat kasitelld
henkil6tietoja siltd osin kuin se on tarpeen
digitaalisen euron moitteettoman toiminnan
kannalta olennaisten tehtidvien
suorittamiseksi noudattaen kaikilta osin
asetusta (EU) 2018/1725 (EU:n
tietosuoja-asetus). Tamén asetuksen
puitteissa toteutettava henkilStietojen
késittely digitaalisilla euroilla
suoritettavien maksutapahtumien
toimittamiseksi ja digitaalisen euron
infrastruktuurin turvallisuuden ja eheyden
hallinnoimiseksi ovat yleisen edun
mukaisia tehtdvii, jotka ovat olennaisen
tarkeitd digitaalista euroa kdyttiavien
kansalaisten suojelemisen sekéd unionin
rahoitusjérjestelmén vakauden ja eheyden
kannalta. Digitaalisen euron
infrastruktuurin turvallisuuden ja eheyden
ylldpitdminen sisdltdd toimet, jotka liittyvit
digitaalisen euron vakauden ja
operatiivisen héiridonsietokyvyn
varmistamiseen. Euroopan keskuspankki ja
kansalliset keskuspankit olisivat
henkildtietojen rekisterinpitdjid ndiden
tehtdvien osalta. Euroopan keskuspankki ja
kansalliset keskuspankit kasittelisivét
henkil6tietoja niitd tehtdvid varten
kéyttden viimeisintd kehitysti edustavia
turvallisuustoimenpiteiti ja yksityisyyden
suojan sdilyttdvid toimenpiteitd, myads
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kayttdd suoraan tietyn digitaalisen euron pseudonymisointia tai salausta, sen

kéayttdjan tunnistamiseen. varmistamiseksi, ettd tietoja ei voida
kdyttdd suoraan tietyn digitaalisen euron
kédyttdjan tunnistamiseen.

Or. en

Tarkistus 540
Gilles Boyer, Stéphanie Yon-Courtin, Billy Kelleher, Cudovit Odor, Ludék Niedermayer

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 76 a kappale (uusi)

Komission teksti Tarkistus

(76 a) Digitaalisen euron kehittimisen
olisi perustuttava teknologisiin
ratkaisuihin, jotka vastaavat
mahdollisimman korkeita innovointi- ja
turvallisuusstandardeja. Teknologian
kehityksen jatkuva seuranta ja arviointi
ovat olennaisen tirkeiti sen
varmistamiseksi, etti digitaalinen euro
pysyy vakaana ja tulevaisuuden
vaatimukset tiyttivind ja ettd siihen
voidaan sisdllyttid yksityisyytti,
tietosuojaa, toiminnallista tehokkuutta ja
Jjérjestelmdn yleistd hiiirionsietokykyii
parantavia edistysaskeleita. Tillainen
teknologinen valppaus on tarpeen, jotta
sdilytetddiin luottamus digitaaliseen
euroon, tuetaan sen infrastruktuurin
eheyttdi ja yllipidetiidn unionin strategista
riippumattomuutta entistii
kilpailullisemmassa ja nopeasti
kehittyviissd digitaalisessa ympdristossd.

Or. en

Tarkistus 541
Gilles Boyer, Stéphanie Yon-Courtin, Billy Kelleher, Cudovit Odor, Ludék Niedermayer

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 76 b kappale (uusi)
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Komission teksti

Tarkistus 542
Ludék Niedermayer

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 77 kappale

Komission teksti

(77)  Saldorajoitusten noudattamisen
valvomiseksi ja sen varmistamiseksi, ettd
digitaalisen euron maksutilejd voidaan
poikkeuksellisesti siirtdd hatatilanteissa
digitaalisen euron kdyttdjdn pyynndstd,
digitaalisen euron kéyttdjdtunnuksia ja
niihin liittyvid digitaalisen euron
saldorajoituksia varten tarvitaan keskitetty
yhteyspiste, jotta voidaan varmistaa
digitaalisen euron tehokas toiminta koko
euroalueella, silld digitaalisen euron
kayttdjilla voi olla digitaalisen euron
maksutilejd eri jisenvaltioissa. Keskitetyn
yhteyspisteen perustamisen yhteydessi
Euroopan keskuspankin ja kansallisten
keskuspankkien olisi varmistettava, ettd
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Tarkistus

(76 b) Unionin maksujiirjestelmien
hiiirionsietokyky, mukaan lukien niiden
kyberuhkien sietokyky, on
sisimarkkinoiden vakauden ja keskeisten
taloudellisten toimintojen jatkuvuuden
ennakkoedellytys. Digitaaliseen euroon
olisi sen vuoksi liitettiivi mekanismeja ja
prosesseja, joilla varmistetaan
varautuminen ja valmius ylldpitiid
keskeytymdittomii maksupalveluja
vakavissa tai vilittomissd
hiiiriotilanteissa. Tillaisen varautumisen
vahvistaminen on tarpeen, jotta voidaan
turvata kansalaisten luottamus, suojella
kdyttijien varojen saatavuutta ja ylldpitid
unionin kykyd reagoida tehokkaasti
Jérjestelmddin liittyviin, teknologisiin tai
poikkeuksellisiin tapahtumiin.

Or. en

Tarkistus

(77)  Saldorajoitusten noudattamisen
valvomiseksi ja sen varmistamiseksi, ettd
digitaalisen euron maksutileja voidaan
poikkeuksellisesti siirtdd hatatilanteissa
digitaalisen euron kdyttdjan pyynndstd,
digitaalisen euron kéyttdjdtunnuksia ja
niihin liittyvid digitaalisen euron
saldorajoituksia varten tarvitaan keskitetty
yhteyspiste, jotta voidaan varmistaa
digitaalisen euron tehokas toiminta koko
euroalueella, silld digitaalisen euron
kayttdjilla voi olla digitaalisen euron
maksutilejd eri jdsenvaltioissa. Jos laajat
tai vakavat hdiiriot vaikuttavat
digitaalisten maksujen jatkuvuuteen,
kdyttijien voi olla tarpeen siirtiii
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henkil6tietojen kdsittely minimoidaan
ehdottoman vilttimittomaén ja ettd sithen
sisdllytetddn sisddnrakennettu ja
oletusarvoinen tietosuoja. Euroopan
keskuspankin ja kansallisten
keskuspankkien olisi harkittava tarvittaessa
ja tietomurtoriskin minimoimiseksi
hajautetun tietojen tallentamisen kayttoa.

Tarkistus 543
Auke Zijlstra, Pierre Pimpie

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 80 kappale

Komission teksti

(80)  Toisin kuin digitaalisilla euroilla
suoritettavat verkon ulkopuoliset
maksutapahtumat, digitaalisilla euroilla
suoritettavat verkkomaksutapahtumat
eivdt rajoitu fyysisessd liheisyydessii
toteutettaviin maksutapahtumiin, vaan
niitd voidaan kdyttid varojen siirtimiseen
etddlti digitaalisten eurojen kdyttijien
vélilld. Digitaalisilla euroilla toteutettavien
verkkomaksutapahtumien osalta
digitaaliset keskuspankkirahat voivat
aiheuttaa suurempia rahanpesun ja
terrorismin rahoituksen torjuntaa koskevia
riskeji kuin kiiteinen raha, silli ne

PE781.499v01-00

digitaalisen euron maksutilinsdi
poikkeuksellisesti vaihtoehtoisille
palveluntarjoajille. Keskitetyn
yhteyspisteen olisi tuettava tillaisia
hiititilanteita antamalla tiedot, joita
tarvitaan saldorajoitusten asianmukaisen
noudattamisen yllipitimiseksi. Tillaisten
toimenpiteiden olisi oltava viiliaikaisia ja
oikeasuhteisia ja niitd olisi sovellettava
vain niin kauan kuin poikkeukselliset
olosuhteet jatkuvat. Keskitetyn
yhteyspisteen perustamisen yhteydessi
Euroopan keskuspankin ja kansallisten
keskuspankkien olisi varmistettava, ettd
henkil6tietojen kédsittely minimoidaan
ehdottoman vilttimittomaén ja ettd sithen
siséllytetddn sisddnrakennettu ja
oletusarvoinen tietosuoja. Euroopan
keskuspankin ja kansallisten
keskuspankkien olisi harkittava tarvittaessa
ja tietomurtoriskin minimoimiseksi
hajautetun tietojen tallentamisen kayttoa.

Or. en

Tarkistus

(80)  Digitaalisilla euroilla toteutettavien
verkkomaksujen osalta rahanpesun ja
terrorismin rahoituksen torjuntaa koskevat
riskit vastaavat verrattavissa olevien
digitaalisten maksuvilineiden riskejd. Sen
vuoksi olisi sdddettiva, ettd digitaalisilla
euroilla suoritettavaan
verkkomaksutapahtumaan sovelletaan
Euroopan parlamentin ja neuvoston
direktiivid (EU) 2015/849 ja Euroopan
parlamentin ja neuvoston asetusta

(EU) 2015/847.
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toimisivat vilineend, jonka likviditeetti
vastaa kiteisen rahan likviditeettii mutta
jossa ei ole kiiteisen rahan siirrettivyytti
koskevia rajoituksia. Sen vuoksi olisi
sdadettava, ettd digitaalisilla euroilla
suoritettavaan verkkomaksutapahtumaan
sovelletaan Euroopan parlamentin ja
neuvoston direktiivid (EU) 2015/849 ja
Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetusta (EU) 2015/847%°.

39 Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetus (EU) 2015/847, annettu 20 pdivind
toukokuuta 2015, varainsiirtojen mukana
toimitettavista tiedoista ja asetuksen (EY)
N:o 1781/2006 kumoamisesta (EUVL L
141, 5.6.2015, s. 1).

Tarkistus 544
Markus Ferber

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 81 kappale

Komission teksti Tarkistus

(81) Jotta voidaan varmistaa laillista Poistetaan.
maksuvilinetti koskevien vaatimusten
johdonmukainen soveltaminen ja pysydi
tekniikan kehityksen tahdissa, komissiolle
olisi siirrettivi valta hyviksyi Euroopan
unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen
290 artiklan mukaisesti siddosvallan
siirron nojalla annettavia delegoituja
saddoksid, jotta se voi tiydentdiid tiiti
asetusta antamalla delegoituja séiiddoksid
pakollista hyviiksymisti koskevien
lisdpoikkeusten ja
maksupalveluntarjoajien, Euroopan
keskuspankin ja kansallisten
keskuspankkien sekd tukipalvelujen
tarjoajien kdsittelemien henkilétietojen
tyyppien osalta. On erityisen tirkedd, ettii
komissio asiaa valmistellessaan toteuttaa
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Or. en

PE781.499v01-00

Fl



asianmukaiset kuulemiset, myos
asiantuntijatasolla. Komission olisi
delegoituja sdiddoksii valmistellessaan ja
laatiessaan varmistettava, etti
asianomaiset asiakirjat toimitetaan
Euroopan parlamentille ja neuvostolle
yhtiaikaisesti, hyvissd ajoin ja
asianmukaisesti.

Or. en

Tarkistus 545
Auke Zijlstra, Pierre Pimpie

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 82 kappale

Komission teksti Tarkistus

(82) Vaikka digitaalisilla euroilla Poistetaan.
suoritettavilla verkon ulkopuolisilla
maksutapahtumilla on yhtdiliisyyksid
kéiteismaksutapahtumiin ja vaikka niiti
olisi kdsiteltivi samalla tavalla
Yksityisyyden suojan kannalta, erityiset
lihimaksujen saldo- ja
maksutapahtumarajoitukset ovat
olennaisen tirkeiti rahanpesun ja
terrorismin rahoituksen torjuntaa
koskevien riskien lieventimiseksi.

Or. en

Tarkistus 546
Markus Ferber

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 85 a kappale (uusi)

Komission teksti Tarkistus

(85 a) Digitaaliset keskuspankkirahat
ovat uusi kehityssuunta, jolla voi olla
vaikutuksia rahoitusvakauteen ja
pankkien liiketoimintamalleihin. Sen

PE781.499v01-00 46/185 AM\1334432FI.docx

FI



Tarkistus 547
Markus Ferber

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 85 b kappale (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 548
Markus Ferber

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 85 ¢ kappale (uusi)

AM\1334432F]1.docx 47/185

vuoksi EKP:n ja Euroopan komission
olisi seurattava tiiviisti timdn asetuksen
soveltamista ja raportoitava séidnnéllisesti
EU:n lainsditidjdlle. Ndissd raporteissa
olisi myos pohdittava digitaalisen euron
mahdollisia uusia kdyttotapauksia.

Or. en

Tarkistus

(85 b) Raha-, valvonta- ja
maksujirjestelmien valvontaa koskevien
Euroopan keskuspankin tehtivien ja sen
digitaalisen euron maksujiirjestelmdidn
liittyvien toimien vilisen selkedin eron
varmistamiseksi Euroopan
keskuspankkiin olisi perustettava
erityinen yksikko, jolla on yksinomainen
toimivalta hoitaa digitaalisen euron
mabksujirjestelmdn ja infrastruktuurin
toimintaan ja hallinnointiin liittyvidi
tehtivid ja joka on riippumaton
kirjanpidon, organisaation ja
pddtoksenteon kannalta, sikdli kuin
tillainen erottelu on tarpeen
eturistiriitojen viilttimiseksi,
valvontapdiitosten puolueettomuuden
sdilyttimiseksi ja oikeudenmukaisen
kilpailun turvaamiseksi
maksumarkkinoilla.

Or. en
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Komission teksti Tarkistus

(85 ¢) Unionin olisi varmistettava, etti
digitaalinen euro suunnitellaan
eurooppalaisten yritysten kdytinnon
tarpeiden mukaan. Digitaaliset maksut
eivit ole vain rahoitusviline, vaan
strateginen keino tukea kilpailukykyd,
teknologista suvereniteettia ja
hiiirionsietokykyisid arvoketjuja.
Euroopan keskuspankin olisi sen vuoksi
asetettava digitaalisesta eurosta saataville
versio, joka sisdltid ohjelmoitavat maksut,
dlysopimusvalmiudet ja
yhteentoimivuuden olemassa olevien
jérjestelmien kanssa ja joka mahdollistaa
automatisoidut yritysten viliset transaktiot
ja saumattoman integroinnin digitaalisille
alustoille. Nimd ominaisuudet ovat
keskeisid Teollisuus 4.0:n
kdyttotapauksissa, joita ovat muun
muassa itselaskuttavat toimitusketjut,
maksujen viliton selvittiminen ja
rajatylittiviit resurssimarkkinat.
Innovaatiomyédnteisten standardien,
selkeiden sddintojen ja tehokkaan
tietosuojan avulla unioni voi vahvistaa
avointa strategista riippumattomuuttaan,
vihentid riippuvuutta Euroopan
ulkopuolisista infrastruktuureista ja
rakentaa kilpailukykyisen teknologisesti
kehittyneen maksuekosysteemin.

Or. en

Tarkistus 549
Damian Boeselager
Verts/ALE-ryhmén puolesta

Ehdotus asetukseksi
1 artikla — 1 kohta

Komission teksti Tarkistus

Jotta euro voitaisiin mukauttaa Jotta voidaan tarjota suvereeni,
teknologisiin muutoksiin ja varmistaa sen turvallinen ja yleisesti hyviksytty
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kaytto yhtendisvaluuttana, tissi
asetuksessa otetaan kdyttoon digitaalinen
euro ja sdddetddn sddnndistd, jotka
koskevat erityisesti sen laillisen
maksuvélineen asemaa, jakelua, kdyttod ja
olennaisia teknisid ominaisuuksia.

Tarkistus 550
Auke Zijlstra, Pierre Pimpie

Ehdotus asetukseksi
1 artikla — 1 kohta

Komission teksti

Jotta euro voitaisiin mukauttaa
teknologisiin muutoksiin ja varmistaa sen
kdytto yhtendisvaluuttana, tissi
asetuksessa otetaan kdyttoon digitaalinen
euro ja sdddetddn sadnnoistd, jotka
koskevat erityisesti sen laillisen
maksuvilineen asemaa, jakelua, kiyttoa
ja olennaisia teknisid ominaisuuksia.

Tarkistus 551

digitaalinen maksuviiline koko
euroalueella ja turvata yleison
mahdollisuus kiiyttid digitaalisessa
muodossa olevaa julkista maksuviilinetti,
tissd asetuksessa otetaan kdyttoon
digitaalinen euro keskuspankkirahan
muotona, joka on yksityishenkiloiden ja
yritysten saatavilla digitaalisesti ja
tiydentdid kiteisrahaa. Tiissd asetuksessa
sdddetddin sddnnoistd, jotka koskevat
erityisesti sen laillisen maksuvilineen
asemaa, jakelua, kdyttod ja olennaisia
teknisid ominaisuuksia, mukaan lukien
standardit ja menettelyt, joita sen toiminta
Jja yhteentoimivuus koko euroalueella
edellyttiivit.

Or. en

Tarkistus

Téassd asetuksessa otetaan kayttoon
digitaalinen euro ja sdddetddn sddnnoistd,
jotka koskevat erityisesti sen kdyttod ja
olennaisia teknisid ominaisuuksia.

Or. en

Marco Falcone, Fulvio Martusciello, Herbert Dorfmann

Ehdotus asetukseksi
1 artikla — 1 kohta
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Komission teksti

Jotta euro voitaisiin mukauttaa
teknologisiin muutoksiin ja varmistaa sen
kéayttd yhtendisvaluuttana, tissi
asetuksessa otetaan kdyttoon digitaalinen
euro ja sdddetddn sddnnoistd, jotka
koskevat erityisesti sen laillisen
maksuvilineen asemaa, jakelua, kéyttod ja
olennaisia teknisid ominaisuuksia.

Tarkistus 552

Tarkistus

Jotta euro voitaisiin mukauttaa
teknologisiin muutoksiin ja varmistaa sen
kéytto yhtendisvaluuttana sekd se, ettd
keskuspankkirahat ovat yleisesti saatavilla
eurooppalaisten piivittdiisissd
transaktioissa paitsi fyysisessd muodossa
myos digitaalisesti, ja ihmisten vapaus
valita maksutapa, tissé asetuksessa otetaan
kayttoon digitaalinen euro ja sdddetddn
sdannoistd, jotka koskevat erityisesti sen
laillisen maksuvélineen asemaa, jakelua,
kayttda ja olennaisia teknisiad
ominaisuuksia.

Or. en

Gilles Boyer, Nikos Papandreou, Damian Boeselager, Pasquale Tridico

Ehdotus asetukseksi
1 artikla — 1 kohta

Komission teksti

Jotta euro voitaisiin mukauttaa
teknologisiin muutoksiin ja varmistaa sen
kaytto yhtendisvaluuttana, tassd
asetuksessa otetaan kdyttoon digitaalinen
euro ja sdddetddn sadnnoistd, jotka
koskevat erityisesti sen laillisen
maksuvélineen asemaa, jakelua, kdyttod ja
olennaisia teknisid ominaisuuksia.

Tarkistus 553
Auke Zijlstra, Pierre Pimpie

PE781.499v01-00

Tarkistus

Jotta euro voitaisiin mukauttaa
teknologisiin muutoksiin ja varmistaa sen
kaytto yhtendisvaluuttana, tassi
asetuksessa otetaan kdyttoon digitaalinen
euro uutena véhittiismaksamiseen
tarkoitettuna digitaalisen
keskuspankkirahan muotona, joka
mahdollistaa sekii digitaalisilla euroilla
suoritettavat verkkomaksutapahtumat etti
verkon ulkopuoliset maksutapahtumat, ja
sdddetddn sdadannoistd, jotka koskevat
erityisesti sen laillisen maksuvélineen
asemaa, jakelua, kdyttod ja olennaisia
teknisid ominaisuuksia.

Or. en
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Ehdotus asetukseksi
1 artikla — 1 a kohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 554
Auke Zijlstra, Pierre Pimpie

Ehdotus asetukseksi
1 artikla — 1 b kohta (uusi)

Komission teksti

AM\1334432F]1.docx

Tarkistus

Tissdi asetuksessa uudelleen mddritelty
digitaalinen euro (ainoastaan
tukkumaksujen ja verkon ulkopuolisten
maksujen osalta) voidaan laskea
liikkeeseen ainoastaan pilottihankkeen
pohjalta sen suorituskyvyn, yksityisyyden
suojaa koskevien ominaisuuksien,
hdiirionsietokyvyn, yhteentoimivuuden ja
rahoitusvakauteen kohdistuvien
vaikutusten arvioimiseksi. Vihintdidn
viiden vuoden pilottijakson jiilkeen
komission ja Euroopan keskuspankin on
toimitettava Euroopan parlamentille ja
neuvostolle kattava julkinen
arviointikertomus, jossa tarkastellaan sit,
ulotetaanko digitaalinen euro yleiseen
kdyttoon. Pddtokset siirtymisestii
pilottihankkeesta tiysimittaiseen
kdyttoonottoon on tehtivi erilliselli
sdddokselli ja perustuen selkedidn tarpeen
osoittamiseen, vaikutustenarviointiin,
toiminnalliseen vaatimukseen,
yksityisyyden suojaan ja siihen, etti
rahoitusvakauteen, olemassa oleviin
maksuekosysteemeihin tai kilpailuun ei
kohdistu olennaisia haitallisia
vaikutuksia.

Or. en

Tarkistus

Timdn asetuksen soveltamisalan
ulkopuolelle suljetaan nimenomaisesti
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Tarkistus 555
Auke Zijlstra, Pierre Pimpie

Ehdotus asetukseksi
2 artikla — 1 kohta — 1 alakohta

Komission teksti

1. “digitaalisella eurolla’
luonnollisten henkiléiden ja
oikeushenkiloiden kdytettivissd olevaa
yhtendisvaluutan digitaalista muotoa,

PE781.499v01-00

52/185

a) kaikki vihittiis-, verkko- tai
tilipohjaiset digitaaliset eurot, jotka ovat
luonnollisten henkildiden saatavilla

b) kaikki kauppiaisiin tai kuluttajiin
sovellettavat pakollista hyviksyntdid
koskevat siidnnot

¢) kaikki verkkojirjestelmiit, jotka
mahdollistavat yksittdiisten
vahittiiskdyttdjien jiljittimisen,
seurannan tai profiloinnin.

Or. en

Tarkistus

1. “digitaalisella eurolla’ ainoastaan
tukkumaksuihin tarkoitettua digitaalista
keskuspankkirahaa (wholesale CBDC) ja
tokenisoitua verkon ulkopuolista
digitaalista euroa, jota voidaan kiiyttiii
vertaisten vdlisiin ja laitteiden vilisiin
maksuihin ilman, etti se on riippuvainen
verkosta; timdn asetuksen soveltamisalan
ulkopuolelle suljetaan sellaisen vihittdiis-,
tili- tai verkkopohjaisen digitaalisen
euron liikkeeseenlasku, jakelu ja kdiytto,
Jjoka on suoraan luonnollisten
henkiloiden saatavilla tavanomaisessa
kuluttajakaupassa. Tukkumaksuihin
tarkoitettua digitaalista
keskuspankkirahaa voidaan kéyttid
yksinomaan pankkien vilisiin,
rahoitusmarkkinoiden sekii
institutionaalisiin ja suuriarvoisiin
selvitystransaktioihin. Verkon
ulkopuolinen digitaalinen euro voidaan
asettaa saataville ainoastaan
suostumuksen antaneiden osapuolten
vilisii ldhimaksuja varten saldo- ja
transaktiorajoitusten mukaisesti.
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Tarkistus 556

Or. en

Gilles Boyer, Stéphanie Yon-Courtin, Billy Kelleher, udovit Odor

Ehdotus asetukseksi
2 artikla — 1 kohta — 1 alakohta

Komission teksti

1. “digitaalisella eurolla’ luonnollisten
henkildiden ja oikeushenkildiden
kaytettdvissd olevaa yhtendisvaluutan
digitaalista muotoa;

Tarkistus 557
Pasquale Tridico
The Left -ryhmén puolesta

Ehdotus asetukseksi
2 artikla — 1 kohta — 1 alakohta

Komission teksti

1. “digitaalisella eurolla’ luonnollisten
henkildiden ja oikeushenkildiden
kaytettdvissd olevaa yhtendisvaluutan
digitaalista muotoa;

Tarkistus 558
Damian Boeselager
Verts/ALE-ryhmin puolesta

AM\1334432F]1.docx
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Tarkistus

1. “digitaalisella eurolla’ luonnollisten
henkildiden ja oikeushenkildiden
kaytettavissd olevaa yhtendisvaluutan
digitaalista muotoa, jonka Euroopan
keskuspankki tai kansalliset keskuspankit
laskevat liikkeeseen ja joka on vastattavaa
ndiden yhteisdjen taseessa,

Or. en

Tarkistus

1. "digitaalisella eurolla’ luonnollisten
henkildiden ja oikeushenkildiden
kaytettdvissd olevaa yhtendisvaluutan
digitaalista muotoa, jonka Euroopan
keskuspankki tai kansallinen
keskuspankki laskee liikkeeseen ja joka
on vastattavaa liikkeeseenlaskijan
taseessa,

Or. en
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Ehdotus asetukseksi
2 artikla — 1 kohta — 1 alakohta

Komission teksti

1. “digitaalisella eurolla’ luonnollisten
henkildiden ja oikeushenkildiden
kaytettdvissd olevaa yhtendisvaluutan
digitaalista muotoa;

Tarkistus 559

Tarkistus

1. ’digitaalisella eurolla’ luonnollisten
henkildiden ja oikeushenkildiden
verkkoympiiristossd ja sen ulkopuolella
laillisena maksuviilineend kiytettivissi
olevaa yhtendisvaluutan digitaalista
muotoa;

Or. en

Fernando Navarrete Rojas, Markus Ferber, Stefan Berger, Daniel Caspary, Ralf
Seekatz, Christophe Gomart, Lidia Pereira, Isabel Benjumea Benjumea, Antonio Lopez-
Isturiz White, Michalis Hadjipantela, Regina Doherty

Ehdotus asetukseksi
2 artikla — 1 kohta — 1 a alakohta (uusi)

Komission teksti

PE781.499v01-00

Tarkistus

1a. ’verkon ulkopuolisella
digitaalisella eurolla’ Euroopan
keskuspankin liikkeeseen laskemaa
muuta kuin tilipohjaista, digitaalista
kiiteisen esitysmuotoa, joka on tallennettu
digitaalisesti, saatavilla verkon
ulkopuolisen haltijatyyppisen digitaalisten
eurojen kiyttolaitteen kautta ja joka
voidaan siirtid digitaalisesti ja
turvallisesti toiseen verkon ulkopuoliseen
digitaalisten eurojen kiiyttolaitteeseen
ilman, etti maksutapahtumien lopulliseen
toimitukseen tarvitaan keskitettyd
digitaalisen euron
toimitusinfrastruktuuria, ja jota voidaan
kéiyttid, vaikka toisessa verkon
ulkopuolisessa digitaalisten eurojen
kéiyttolaitteessa tai kummassakaan niistdi
ei viliaikaisesti tai pysyvisti olisi
internetyhteyttii; verkon ulkopuolinen
digitaalinen euro on maksuviilineend
EKP:n tai kansallisten keskuspankkien
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Tarkistus 560
Auke Zijlstra, Pierre Pimpie

Ehdotus asetukseksi
2 artikla — 1 kohta — 1 a alakohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 561
Auke Zijlstra, Pierre Pimpie

Ehdotus asetukseksi
2 artikla — 1 kohta — 1 b alakohta (uusi)

Komission teksti

AM\1334432F]1.docx

litkkeeseen laskema muu kuin fyysinen
esineellinen omaisuuserd, joka on
vastattavaa ndiden yhteisojen taseessa; se
on digitaalisen euron kdyttijien
omaisuutta ja sen kdyttoon sovelletaan
asianomaisten jisenvaltioiden
yksityisoikeutta;

Or. en

Tarkistus

1a. ’tukkumaksuihin tarkoitetulla
digitaalisella eurolla’ keskuspankkirahan
digitaalista muotoa, joka lasketaan
liikkeeseen ainoastaan rahoituslaitosten,
markkinainfrastruktuurien ja
viranomaisten vilistd selvitystd varten;

Or. en

Tarkistus

1b. ’verkon ulkopuolisella
digitaalisella eurolla’ tokeniin perustuvaa
viilinettd, joka mahdollistaa arvoltaan
rajoitetut lihimaksut ilman
internetyhteyttd ja joka on suunniteltu
sdilyttimdidn yksityisyys ja estimddn
transaktiotietojen kertyminen;

Or. en
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Tarkistus 562
Auke Zijlstra, Pierre Pimpie

Ehdotus asetukseksi
2 artikla — 1 kohta — 4 alakohta

Komission teksti

4. “digitaalisen euron kayttdjalla’
henkilod, joka kiyttid digitaalisen euron
maksupalvelua maksajan, maksunsaajan
tai molempien ominaisuudessa;

Tarkistus 563

Tarkistus

4. ’digitaalisen euron kayttdjalla’
tukkumaksuihin tarkoitetun digitaalisen
euron haltijaa tai verkon ulkopuolisen
digitaalisen euron valtuutettua kdyttijiid
rajoittuen institutionaalisiin yhteiséihin
tai luonnollisiin henkiloihin, jotka
osallistuvat verkon ulkopuolella
suoritettavia maksuja koskeviin
suljettuihin pilottihankkeisiin;

Or. en

Nikos Papandreou, Aurore Lalucq, Evelyn Regner, Carla Tavares, Jonas Fernandez,
Thomas Bajada, Matthias Ecke, Eero Heindluoma

Ehdotus asetukseksi
2 artikla — 1 kohta — 4 alakohta

Komission teksti

4. “digitaalisen euron kayttdjalla’
henkil64, joka kayttdd digitaalisen euron
maksupalvelua maksajan, maksunsaajan
tai molempien ominaisuudessa;

Tarkistus 564
Pasquale Tridico
The Left -ryhmén puolesta

Ehdotus asetukseksi
2 artikla — 1 kohta — 4 alakohta

PE781.499v01-00

Tarkistus

4. “digitaalisen euron kayttdjalla’
luonnollista henkiloa tai oikeushenkilod,
joka on digitaalisen euron omistaja ja
kayttdad digitaalisen euron maksupalvelua;

Or. en
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Komission teksti

4. “digitaalisen euron kayttdjalla’
henkil64d, joka kayttdd digitaalisen euron
maksupalvelua maksajan, maksunsaajan
tai molempien ominaisuudessa;

Tarkistus 565

Tarkistus

4. ’digitaalisen euron kayttdjalla’
luonnollista henkilo6a tai oikeushenkiléd,
joka on digitaalisen euron haltija ja
kayttdd digitaalisen euron maksupalvelua;

Or. en

Marco Falcone, Fulvio Martusciello, Herbert Dorfmann

Ehdotus asetukseksi
2 artikla — 1 kohta — 4 alakohta

Komission teksti

4. “digitaalisen euron kayttdjalla’
henkil64d, joka kayttdd digitaalisen euron
maksupalvelua maksajan, maksunsaajan tai
molempien ominaisuudessa;

Tarkistus 566

Tarkistus

4. ’digitaalisen euron kayttdjalla’
luonnollista henkiloa tai oikeushenkilod,
joka on digitaalisen euron omistaja ja
kayttdaa digitaalisen euron maksupalvelua
maksajan, maksunsaajan tai molempien
ominaisuudessa;

Or. en

Gilles Boyer, Stéphanie Yon-Courtin, Billy Kelleher, Pudovit Odor

Ehdotus asetukseksi
2 artikla — 1 kohta — 4 alakohta

Komission teksti

4. “digitaalisen euron kayttdjalla’
henkil64d, joka kayttdd digitaalisen euron
maksupalvelua maksajan, maksunsaajan tai
molempien ominaisuudessa;

Tarkistus 567

AM\1334432F]1.docx

Tarkistus

4. “digitaalisen euron kayttdjalla’
luonnollista henkiloa tai oikeushenkilod,
joka kayttdd digitaalisen euron
maksupalvelua maksajan, maksunsaajan tai
molempien ominaisuudessa;

Or. en
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Marco Falcone, Fulvio Martusciello, Herbert Dorfmann

Ehdotus asetukseksi
2 artikla — 1 kohta — 5 alakohta

Komission teksti

5. ’digitaalisen euron maksutililld’
yhdellii tai useammalla digitaalisen euron
kayttdjalld olevaa maksupalveluntarjoajan
tarjoamaa tili, jolla on padsy digitaalisen
euron toimitusinfrastruktuuriin tai verkon
ulkopuoliseen digitaalisten eurojen
kiyttolaitteeseen tallennettuihin
digitaalisiin euroihin ja jolla voidaan
kdynnistda tai vastaanottaa digitaalisilla
euroilla suoritettavia maksutapahtumia
joko verkossa tai sen ulkopuolella
teknologiasta ja tietorakenteesta
riippumatta;

Tarkistus 568
Auke Zijlstra, Pierre Pimpie

Ehdotus asetukseksi
2 artikla — 1 kohta — 6 alakohta

Komission teksti

6. ’eurooppalaisilla digitaalisen
identiteetin lompakoilla’ asetuksen
(EUDIWR) [lisditiiin viite — ehdotus
Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetukseksi asetuksen (EU) N:o 910/2014
muuttamisesta eurooppalaisen
digitaalisen identiteetin kehyksen
vahvistamisen osalta — COM(2021) 281
final] 6 a artiklassa tarkoitettuja
lompakoita;

Tarkistus 569

PE781.499v01-00 58/185

Poistetaan.

Tarkistus

’digitaalisen euron maksutililld’
kayttdjalla olevaa maksupalveluntarjoajan
tarjoamaa tilid, jolla on pédésy digitaalisen
euron toimitusinfrastruktuuriin tai verkon
ulkopuoliseen digitaalisten eurojen
kayttolaitteeseen tallennettuihin
digitaalisiin euroihin ja jolla voidaan
kdynnistdd tai vastaanottaa digitaalisilla
euroilla suoritettavia maksutapahtumia
joko verkossa tai sen ulkopuolella;

Or. en

Tarkistus

Or. en
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Nikos Papandreou, Aurore Lalucq, Evelyn Regner, Carla Tavares, Jonas Fernandez,
Thomas Bajada, Matthias Ecke, Eero Heindluoma

Ehdotus asetukseksi

2 artikla — 1 kohta — 6 a alakohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 570
Irene Tinagli

Ehdotus asetukseksi
2 artikla — 1 kohta — 7 alakohta

Komission teksti

7. "maksupalveluntarjoajalla’
direktiivin (EU) 2015/2366 4 artiklan
11 alakohdassa méadriteltya
maksupalveluntarjoajaa;

Tarkistus 571

Tarkistus

6 a. ’jakelijalla’ julkisyhteisojd tai
yksityisid yhteisojd, jotka tarjoavat
digitaalisen euron maksupalveluja;

Or. en

Tarkistus

7. *digitaalisen euron
maksupalveluntarjoajalla’ direktiivin
(EU) 2015/2366 4 artiklan 11 alakohdassa
madriteltyd maksupalveluntarjoajaa, joka
on sijoittautunut unioniin, jonka
plidtoimipaikka ja sisiinen hallinto
sijaitsevat unionissa, jolla on toimilupa
maksupalvelujen tarjoamiseen ja joka on
unionin valvonnan alainen;

Or. en

Giovanni Crosetto, Denis Nesci, Francesco Ventola, Mariateresa Vivaldini, Marco

Squarta

Ehdotus asetukseksi
2 artikla — 1 kohta — 7 alakohta

Komission teksti

7. "maksupalveluntarjoajalla’
direktiivin (EU) 2015/2366 4 artiklan

AM\1334432F]1.docx

Tarkistus

7. "EU:n valvomalla
maksupalveluntarjoajalla’ direktiivin
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11 alakohdassa méériteltyd
maksupalveluntarjoajaa;

Tarkistus 572

(EU) 2015/2366 4 artiklan 11 alakohdassa
maidriteltyd maksupalveluntarjoajaa, joka
on sijoittautunut unioniin, jonka
pddtoimipaikka ja sisdinen hallinto
sijaitsevat unionissa ja jolla on toimilupa
maksupalvelujen tarjoamiseen ja joka on
sen osalta unionin valvonnan alainen;

Or. en

Marco Falcone, Fulvio Martusciello, Herbert Dorfmann

Ehdotus asetukseksi
2 artikla — 1 kohta — 7 alakohta

Komission teksti

7. "maksupalveluntarjoajalla’
direktiivin (EU) 2015/2366 4 artiklan
11 alakohdassa méadriteltya
maksupalveluntarjoajaa;

Tarkistus 573
Damian Boeselager
Verts/ALE-ryhmén puolesta

Ehdotus asetukseksi
2 artikla — 1 kohta — 7 a alakohta (uusi)

Komission teksti

PE781.499v01-00
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Tarkistus

7. "EU:n valvomalla
maksupalveluntarjoajalla’ direktiivin
(EU) 2015/2366 4 artiklan 11 alakohdassa
madriteltyd maksupalveluntarjoajaa, joka
on sijoittautunut unioniin, jonka
plidtoimipaikka ja sisiinen hallinto
sijaitsevat unionissa ja jolla on toimilupa
maksupalvelujen tarjoamiseen ja joka on
sen osalta unionin valvonnan alainen;

Or. en

Tarkistus

7a.  ’nimetylli yhteisolli’ direktiivin
(EU) 2015/2366 1 artiklan 1 kohdan a—
[ alakohdassa tarkoitettua julkista tai
yksityistii yhteisod, jonka jisenvaltio on
valtuuttanut jakelemaan digitaalisen
euron maksutilipalveluja yleistii
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taloudellista etua koskevana palveluna;

Or. en
Tarkistus 574
Gilles Boyer, Stéphanie Yon-Courtin, Billy Kelleher, Cudovit Odor
Ehdotus asetukseksi
2 artikla — 1 kohta — 8 alakohta
Komission teksti Tarkistus
8. “digitaalisen euron 8. “digitaalisen euron
maksupalvelulla’ mitd tahansa liitteessd I maksupalvelulla’ mitd tahansa liitteesséd I71
mainittua litketoimintaa; Jja liitteessdi Il a mainittua liiketoimintaa ja
mitd tahansa muuta digitaalisen euron
maksupalvelua,
Or. en
Tarkistus 575
Damian Boeselager
Verts/ALE-ryhmén puolesta
Ehdotus asetukseksi
2 artikla — 1 kohta — 8 alakohta
Komission teksti Tarkistus
8. ’digitaalisen euron 8. “digitaalisen euron
maksupalvelulla’ mitd tahansa liitteessd I maksupalvelulla’ mitd tahansa liitteessd I1
mainittua litketoimintaa; mainittua litketoimintaa;
Or. en
Tarkistus 576 .
Gilles Boyer, Stéphanie Yon-Courtin, Billy Kelleher, Cudovit Odor
Ehdotus asetukseksi
2 artikla — 1 kohta — 11 alakohta
Komission teksti Tarkistus
AM\1334432FI.docx 61/185 PE781.499v01-00
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11. tilille siirtdmiselld’ prosessia, jossa
digitaalisen euron kayttdja hankkii
digitaalisia euroja joko kéteistd tai muita
varoja vastaan, jolloin Euroopan
keskuspankille tai kansalliselle
keskuspankille syntyy suora vastuu
kyseistd digitaalisen euron kayttdjaa
kohtaan;

Tarkistus 577
Auke Zijlstra, Pierre Pimpie

Ehdotus asetukseksi
2 artikla — 1 kohta — 11 alakohta

Komission teksti

11. tilille siirtdmiselld’ prosessia, jossa
digitaalisen euron kayttdja hankkii
digitaalisia euroja joko kéteistd tai muita
varoja vastaan, jolloin Euroopan
keskuspankille tai kansalliselle
keskuspankille syntyy suora vastuu
kyseistd digitaalisen euron kayttdjaa
kohtaan;

Tarkistus 578
Sibylle Berg

Ehdotus asetukseksi
2 artikla — 1 kohta — 15 alakohta

Komission teksti

15. "digitaalisilla euroilla
suoritettavalla verkon ulkopuolisella
maksutapahtumalla’ digitaalisilla euroilla
suoritettavaa maksutapahtumaa, joka
tehdidn fyysisessd liheisyydessd ja jossa
luvan antaminen ja toimitus tapahtuvat
sekd maksajan ettd maksunsaajan

PE781.499v01-00

11. tilille siirtdmiselld’ prosessia, jossa
digitaalisen euron kdyttdja hankkii
digitaalisia euroja joko kéteistd tai muita
varoja vastaan, jolloin Euroopan
keskuspankin tai kansallisen
keskuspankin taseelle syntyy vastattavaa
kyseistd digitaalisen euron kayttdjaa
kohtaan;

Or. en

Tarkistus

11. tilille siirtdmiselld’ prosessia, jossa
digitaalisen euron kayttdja hankkii
digitaalisia euroja joko kéteistd tai muita
varoja vastaan, mikd tarkoittaa, etti
Euroopan keskuspankilla tai kansallisella
keskuspankilla on suora vastuu kyseistad
digitaalisen euron kéyttdjdd kohtaan;

Or. en

Tarkistus

15. "digitaalisilla euroilla
suoritettavalla verkon ulkopuolisella
maksutapahtumalla’ digitaalisilla euroilla
suoritettavaa maksutapahtumaa, jossa
luvan antaminen ja toimitus tapahtuvat
sekd maksajan ettd maksunsaajan
paikallisissa tallennuslaitteissa;
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paikallisissa tallennuslaitteissa;

Or. en
Perustelu

Digitaalisen euron todellisen lisdarvon saavuttamiseksi kdteiseen, luottokortteihin ja
kryptovaluuttoihin verrattuna ja “digitaalisen kiteisen” kdsitteen mukaisesti olisi oltava
mahdollista maksaa digitaalisesti yhtd anonyymisti kuin kdteisen kohdalla. Ei ole perusteltua
rajoittaa tdtd fyysisessd ldheisyydessd tehtdviin maksuihin.

Tarkistus 579
Damian Boeselager
Verts/ALE-ryhmén puolesta

Ehdotus asetukseksi
2 artikla — 1 kohta — 15 alakohta

Komission teksti Tarkistus
15. “digitaalisilla euroilla 15. “digitaalisilla euroilla
suoritettavalla verkon ulkopuolisella suoritettavalla verkon ulkopuolisella
maksutapahtumalla’ digitaalisilla euroilla maksutapahtumalla’ digitaalisilla euroilla
suoritettavaa maksutapahtumaa, joka suoritettavaa maksutapahtumaa, joka
tehddin fyysisessd ldheisyydessi ja jossa tehddin fyysisessd ldheisyydessd ja jossa
luvan antaminen ja toimitus tapahtuvat luvan antaminen ja toimitus tapahtuvat
sekd maksajan ettd maksunsaajan sekd maksajan ettd maksunsaajan
paikallisissa tallennuslaitteissa; sertifioiduissa paikallisissa
tallennuslaitteissa;
Or. en
Tarkistus 580
Auke Zijlstra, Pierre Pimpie
Ehdotus asetukseksi
2 artikla — 1 kohta — 17 alakohta
Komission teksti Tarkistus
17. ’ehdollisella digitaalisilla euroilla Poistetaan.
suoritettavalla maksutapahtumalla’
digitaalisilla euroilla suoritettavaa
maksutapahtumaa, joka kdynnistetidin
automaattisesti maksajan ja
AM\1334432F]1.docx 63/185 PE781.499v01-00
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maksunsaajan sopimien ennalta
mddritettyjen ehtojen tiyttyessd;

Tarkistus 581
Auke Zijlstra, Pierre Pimpie

Ehdotus asetukseksi
2 artikla — 1 kohta — 18 alakohta

Komission teksti

18. ’ohjelmoitavalla rahalla’
digitaalisen rahan yksikoitd, joiden
sisdinen logiikka rajoittaa kunkin yksikon
tiytti korvattavuutta;

Tarkistus 582
Ludék Niedermayer

Ehdotus asetukseksi
2 artikla — 1 kohta — 18 alakohta

Komission teksti

18. ’ohjelmoitavalla rahalla’
digitaalisen rahan yksikoitd, joiden
sisdinen logiikka rajoittaa kunkin yksikon
tiytti korvattavuutta;

Tarkistus 583
Pasquale Tridico
The Left -ryhmén puolesta

Ehdotus asetukseksi
2 artikla — 1 kohta — 19 alakohta

PE781.499v01-00

Poistetaan.

Poistetaan.

Or. en

Tarkistus
Or. en

Tarkistus
Or. en
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Komission teksti Tarkistus

19. ’digitaalisen euron 19. ’digitaalisen euron
toimitusinfrastruktuurilla’ toimitusinfrastruktuurilla’ Euroopan
eurojirjestelmdin kayttoonottamaa keskuspankin tai kansallisten
digitaalisen euron toimitusinfrastruktuuria; keskuspankkien tai molempien

kéyttdonottamaa digitaalisen euron
toimitusinfrastruktuuria;

Or. en

Tarkistus 584
Nikos Papandreou, Aurore Lalucq, Evelyn Regner, Carla Tavares, Jonas Fernandez,
Thomas Bajada, Matthias Ecke

Ehdotus asetukseksi
2 artikla — 1 kohta — 25 alakohta

Komission teksti Tarkistus
25. “vertailukelpoisella digitaalisella 25. “vertailukelpoisella digitaalisella
maksuviélineelld’ digitaalista maksuvilineelld’ digitaalisia
maksuvilinetti, mukaan lukien maksuvilineitd, joita voidaan kdyttid
pankkikorttimaksu ja pikamaksu digitaalisessa ympdristossd, mukaan
vuorovaikutuspisteessd, mutta lukuun lukien pankkikorttimaksut, pikamaksut ja
ottamatta tilisiirtoa ja suoraveloitusta, luottokorttimaksut;

joita ei kiiynnistetii
vuorovaikutuspisteessd,

Or. en

Tarkistus 585
Marco Falcone, Fulvio Martusciello, Herbert Dorfmann

Ehdotus asetukseksi
2 artikla — 1 kohta — 25 alakohta

Komission teksti Tarkistus

25. “vertailukelpoisella digitaalisella 25. “vertailukelpoisella digitaalisella
maksuviélineelld’ digitaalista maksuvilineelld’ pankkikorttimaksua
maksuvilinettid, mukaan lukien vuorovaikutuspisteessa;
pankkikorttimaksu ja pikamaksu

vuorovaikutuspisteessd, mutta lukuun

ottamatta tilisiirtoa ja suoraveloitusta,
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joita ei kdynnistetdi
vuorovaikutuspisteessdi,

Tarkistus 586
Regina Doherty

Ehdotus asetukseksi
2 artikla — 1 kohta — 25 alakohta

Komission teksti

25. "vertailukelpoisella digitaalisella
maksuvilineelld’ digitaalista
maksuvilinettd, mukaan lukien
pankkikorttimaksu ja pikamaksu
vuorovaikutuspisteessd, mutta lukuun
ottamatta tilisiirtoa ja suoraveloitusta, joita
el kdynnistetd vuorovaikutuspisteessd;

Tarkistus 587

Or. en

Tarkistus

25. “vertailukelpoisella digitaalisella
maksuviélineelld’ euroalueella
liikkeeseenlaskettua digitaalista
maksuvilinettd, mukaan lukien
pankkikorttimaksu ja pikamaksu
vuorovaikutuspisteessd, mutta lukuun
ottamatta tilisiirtoa ja suoraveloitusta, joita
ei kdynnistetd vuorovaikutuspisteessa;

Or. en

Giovanni Crosetto, Denis Nesci, Francesco Ventola, Mariateresa Vivaldini, Marco

Squarta

Ehdotus asetukseksi
2 artikla — 1 kohta — 27 alakohta

Komission teksti

217. *kéyttijitunnuksella’ digitaalisia
euroja jakavan maksupalveluntarjoajan
luomaa yksilollistd tunnistetta, jonka
avulla digitaalisen euron kdyttdjiit voidaan
yksiselitteisesti erottaa toisistaan
digitaalisen euron verkkokdyttod varten
mutta jota Euroopan keskuspankki ja
kansalliset keskuspankit eivit voi yhdistaa
tunnistettavissa olevaan luonnolliseen
henkil66n tai oikeushenkiloon;

PE781.499v01-00

Tarkistus

27. *digitaalisen euron tilinumerolla’
yksilollistd tunnistetta, jonka avulla
digitaalisen euron maksutili voidaan
yksiselitteisesti tunnistaa digitaalisen
euron verkkokdyttdd varten mutta jota
Euroopan keskuspankki ja kansalliset
keskuspankit eivdt voi yhdistad
tunnistettavissa olevaan luonnolliseen
henkil6on tai oikeushenkiloon;

Or. en
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Tarkistus 588

Marco Falcone, Fulvio Martusciello, Herbert Dorfmann

Ehdotus asetukseksi
2 artikla — 1 kohta — 27 alakohta

Komission teksti

217. *kéyttijitunnuksella’ digitaalisia
euroja jakavan maksupalveluntarjoajan
luomaa yksilollisti tunnistetta, jonka
avulla digitaalisen euron kdyttdjiit voidaan
yksiselitteisesti erottaa toisistaan
digitaalisen euron verkkokdyttod varten
mutta jota Euroopan keskuspankki ja
kansalliset keskuspankit eivit voi yhdistda
tunnistettavissa olevaan luonnolliseen
henkil6on tai oikeushenkiloo6n;

Tarkistus 589

Tarkistus

27. “digitaalisen euron tilinumerolla’
yksilollistd tunnistetta, jonka avulla
digitaalisen euron maksutili voidaan
yksiselitteisesti tunnistaa digitaalisen
euron verkkokdyttdd varten mutta jota
Euroopan keskuspankki ja kansalliset
keskuspankit eivdt voi yhdistad
tunnistettavissa olevaan luonnolliseen
henkil6on tai oikeushenkiloon;

Or. en

Nikos Papandreou, Aurore Lalucq, Evelyn Regner, Carla Tavares, Jonas Fernandez,
Thomas Bajada, Matthias Ecke, Eero Heindluoma

Ehdotus asetukseksi
2 artikla — 1 kohta — 27 alakohta

Komission teksti

217. “kayttdjatunnuksella’ digitaalisia
euroja jakavan maksupalveluntarjoajan
luomaa yksilollistd tunnistetta, jonka
avulla digitaalisen euron kéyttdjit voidaan
yksiselitteisesti erottaa toisistaan
digitaalisen euron verkkokdayttdd varten
mutta jota Euroopan keskuspankki ja
kansalliset keskuspankit eivit voi yhdistdd
tunnistettavissa olevaan luonnolliseen
henkil66n tai oikeushenkiloon;

AM\1334432F]1.docx

Tarkistus

27. “kayttdjatunnuksella’ digitaalisia
euroja jakavan maksupalveluntarjoajan
tuottamaa yksilollistd tunnistetta, jonka
avulla digitaalisen euron kayttdjét voidaan
yksiselitteisesti erottaa toisistaan
digitaalisen euron verkkokayttdd varten
mutta jota Euroopan keskuspankki ja
kansalliset keskuspankit eivit voi yhdistdd
tunnistettavissa olevaan luonnolliseen
henkil6on tai oikeushenkiloon;

Or. en

PE781.499v01-00
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Tarkistus 590
Pasquale Tridico
The Left -ryhmén puolesta

Ehdotus asetukseksi
2 artikla — 1 kohta — 28 alakohta

Komission teksti

28. “kéyttdjin peitenimelld’ yksilollisti
pseudonymisoitua tunnistetta, jota
kéaytetddn kayttdjan henkildllisyyden
suojaamiseksi digitaalisilla euroilla
suoritettavia maksuja kisiteltiessa ja jonka
ainoastaan digitaalisia euroja jakava
maksupalveluntarjoaja tai digitaalisen
euron kéyttdja voi yhdistda tunnistettavissa
olevaan luonnolliseen henkildon tai
oikeushenkil66n;

Tarkistus 591

Tarkistus

28. “kéyttdjin peitenimelld’ Euroopan
keskuspankin ja/tai kansallisten
keskuspankkien maksupalveluntarjoajan
Pyynnosti antamaa digitaalisen euron
maksutilikohtaista pseudonymisoitua
tunnistetta, jota kiytetdan kayttdjan
henkil6llisyyden turvaamiseksi
digitaalisilla euroilla suoritettavia
maksutapahtumia kisiteltdessi ja jonka
ainoastaan digitaalisia euroja jakava
maksupalveluntarjoaja tai digitaalisen
euron kiyttdja voi yhdistda tunnistettavissa
olevaan luonnolliseen henkildon tai
oikeushenkiloon ja joka koostuu
pakollisesta peitenimestdi (digitaalisilla
euroilla suoritettavan maksun turvakoodi)
Jja kiiyttijin pyynnosti tiydentavistii
sijaispeitenimistd, jotka voidaan samoin
yhdistid digitaalisen euron maksutiliin;

Or. en

Nikos Papandreou, Aurore Lalucq, Evelyn Regner, Carla Tavares, Jonas Fernandez,

Thomas Bajada, Matthias Ecke

Ehdotus asetukseksi
2 artikla — 1 kohta — 28 alakohta

Komission teksti

28. “kéyttdjin peitenimelld’ yksilollisti
pseudonymisoitua tunnistetta, jota
kéytetddn kayttdjan henkildllisyyden
suojaamiseksi digitaalisilla euroilla
suoritettavia maksuja kisiteltdessd ja jonka
ainoastaan digitaalisia euroja jakava
maksupalveluntarjoaja tai digitaalisen

PE781.499v01-00

68/185

Tarkistus

28. “kéyttdjin peitenimelld’ Euroopan
keskuspankin tai kansallisten
keskuspankkien maksupalveluntarjoajan
Pyynnosti tuottamaa digitaalisen euron
maksutilikohtaista pseudonymisoitua
tunnistetta, jota kdytetdin kayttdjan
henkil6llisyyden suojaamiseksi
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euron kdyttdjd voi yhdistda tunnistettavissa
olevaan luonnolliseen henkil6on tai
oikeushenkil66n;

Tarkistus 592
Damian Boeselager
Verts/ALE-ryhmén puolesta

Ehdotus asetukseksi
2 artikla — 1 kohta — 28 alakohta

Komission teksti

28. “kéyttdjin peitenimelld’ yksilollisti
pseudonymisoitua tunnistetta, jota
kéaytetddn kayttdjan henkildllisyyden
suojaamiseksi digitaalisilla euroilla
suoritettavia maksuja kisiteltdessd ja jonka
ainoastaan digitaalisia euroja jakava
maksupalveluntarjoaja tai digitaalisen
euron kiyttdja voi yhdistda tunnistettavissa
olevaan luonnolliseen henkildon tai
oikeushenkil66n;

digitaalisilla euroilla suoritettavia maksuja
késiteltdessd ja jonka ainoastaan
digitaalisia euroja jakava
maksupalveluntarjoaja tai digitaalisen
euron kdyttdjit voivat yhdistda
tunnistettavissa olevaan luonnolliseen
henkil66n tai oikeushenkil6on ja joka
koostuu pakollisesta peitenimestii ja
digitaalisen euron kiyttijin pyynnosti
tiydentavisti sijaispeitenimistd, jotka
voidaan myds yhdistid digitaalisen euron
maksutiliin;

Or. en

Tarkistus

28. “kéyttdjin peitenimelld’
pseudonymisoitua tunnistetta, joka
koostuu yksilollisestd digitaalisen euron
tilinumerosta ja digitaalisen euron
kdyttijin pyynnostd tiydentivistii
sijaispeitenimistd, joilla yksiselitteisesti
yksiloidddn digitaalisen euron maksutili
Jja jota kéytetddn kiayttdjan henkil6llisyyden
suojaamiseksi digitaalisilla euroilla
suoritettavia maksuja késiteltdessd ja jonka
ainoastaan digitaalisia euroja jakava
maksupalveluntarjoaja tai digitaalisen
euron kdyttdjd voi yhdistdd tunnistettavissa
olevaan luonnolliseen henkildon tai
oikeushenkiloon;

Or. en

Perustelu

Uudelleenmuotoilulla olisi selvennettdivd, ettd kdyttdjdn peitenimi vastaa digitaalisen euron
tilinumeroa ja ettd kéyttdjin pyynndstd voidaan ottaa kdyttéon tdydentdvid sijaispeitenimid,

kuten puhelinnumero.
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Tarkistus 593

Marco Falcone, Fulvio Martusciello, Herbert Dorfmann

Ehdotus asetukseksi
2 artikla — 1 kohta — 29 alakohta

Komission teksti

29. “kéyttdjin todentamisella’
digitaalisia euroja jakavan
maksupalveluntarjoajan luomaa
yksiloiviid tietoa, jonka avulla digitaalisen
euron kayttiji voi yhdessdi
kdayttijitunnuksen kanssa todistaa
digitaalisen euron
toimitusinfrastruktuuriin kirjattujen
digitaalisten eurojen verkkosaldojen
omistajuuden;

Tarkistus 594
Damian Boeselager
Verts/ALE-ryhmén puolesta

Ehdotus asetukseksi
2 artikla — 1 kohta — 29 a alakohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 595

Tarkistus

29. “kéyttdjén todentamisella’
asetuksen (EU) 2015/2366 4 artiklan
29 kohdassa mddritettyi menettelyii,

Or. en

Tarkistus

29 a. ’maksutapahtumatiedoilla’ tietoja,
jotka maksutapahtuma tuottaa

liitteissd 111, 1V ja V vahvistettujen
kdsittelyrajojen mukaisesti;

Or. en

Marco Falcone, Fulvio Martusciello, Herbert Dorfmann

Ehdotus asetukseksi
2 artikla — 1 kohta — 31 a alakohta (uusi)

PE781.499v01-00
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Komission teksti Tarkistus

31 a. ‘’digitaalisissa euroissa
suoritettavan maksun turvakoodilla’
pakollista kéiyttijitunnistetta, joka ei
sisdlld maa- tai
maksupalveluntarjoajakoodia ja joka
mahdollistaa digitaalisen euron
maksupalveluja tarjoavan
maksupalveluntarjoajan vaihtamisen
sdilyttien sama digitaalisissa euroissa
suoritettavan maksun turvakoodi.

Or. en

Tarkistus 596
Nikos Papandreou, Aurore Lalucq, Evelyn Regner, Carla Tavares, Jonas Fernandez,
Thomas Bajada, Matthias Ecke, Eero Heindluoma

Ehdotus asetukseksi
2 artikla — 1 kohta — 31 a alakohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

31 a. ’digitaalisissa euroissa
suoritettavan maksun turvakoodilla’
pakollista kiiyttijitunnistetta, joka ei
sisdlli maa- tai
maksupalveluntarjoajakoodia ja joka
mahdollistaa digitaalisen euron
maksupalveluja tarjoavan
maksupalveluntarjoajan vaihtamisen
sdilyttien sama digitaalisissa euroissa
suoritettavan maksun turvakoodi.

Or. en
Tarkistus 597
Gilles Boyer, Stéphanie Yon-Courtin, Billy Kelleher, Cudovit Odor
Ehdotus asetukseksi
2 artikla — 1 kohta — 31 a alakohta (uusi)
Komission teksti Tarkistus
AM\1334432FI.docx 71/185 PE781.499v01-00

Fl



31 a. ’riitoja edeltivilli palveluilla’
maksupalveluntarjoajien digitaalisen
euron kiyttijille tarjoamia palveluja,
joilla autetaan kuluttajia ja kauppiaita
plidsemdidn sopimukseen riita-asioista
ennen 27 artiklan mukaisten
oikeussuojakeinojen kdiyttod.

Or. en

Tarkistus 598
Damian Boeselager
Verts/ALE-ryhmén puolesta

Ehdotus asetukseksi
2 artikla — 1 kohta — 31 a alakohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

31 a. ’sertifioidulla paikallisella
tallennuslaitteella’ toiminnallisuutta, joka
mahdollistaa verkon ulkopuolisten
digitaalisten eurojen tallentamisen ja
vaihtamisen mobiililaitteiden ja
dlykorttien avulla ja johon sisiltyy EKP:n
teknisten eritelmien mukainen suojattu
elementti.

Or. en

Tarkistus 599
Gilles Boyer, Stéphanie Yon-Courtin, Billy Kelleher, Cudovit Odor

Ehdotus asetukseksi
2 artikla — 1 kohta — 31 b alakohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

31b. ’miehittimittomdlli
myyntipisteelld’ fyysisti laitetta tai
jérjestelmdd, jonka kautta maksunsaaja
tai timdn puolesta toimiva taho tarjoaa
tavaran tai palvelun suoraan maksajalle
maksua vastaan ilman, ettd lisnd on
maksunsaajan henkilostod tai edustajia.
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Tihdin sisdiltyvit muun muassa
myyntiautomaatit, lippuautomaatit,
pysikointimittarit, itsepalveluperiaatteella
toimivat polttoaine- ja latausasemat sekii
muut vastaavat jirjestelmidit.

Or. en

Tarkistus 600
Nikos Papandreou, Aurore Lalucq, Evelyn Regner, Carla Tavares, Jonas Fernandez,
Thomas Bajada, Matthias Ecke

Ehdotus asetukseksi
2 artikla — 1 kohta — 31 b alakohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

31b. Ydin on maksupdditteisiin sisdiltyvi
ohjelmiston perusosa, joka kiisittelee

maksutapahtumia.
Or. en
Tarkistus 601
Auke Zijlstra, Pierre Pimpie
Ehdotus asetukseksi
3 artikla — 1 kohta
Komission teksti Tarkistus
Otetaan kayttoon digitaalinen euro Otetaan kayttoon verkon ulkopuolinen
yhtendisvaluutan digitaaliseksi muodoksi. digitaalinen euro eurojirjestelmdin
digitaaliseksi maksujirjestelmdksi.
Or. en

Tarkistus 602
Stephen Nikola Bartulica, Marlena Malag, Geadis Geadi, Nora Junco Garcia, Diego
Solier

Ehdotus asetukseksi
3 artikla — 1 kohta
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Komission teksti

Otetaan kayttoon digitaalinen euro
yhtendisvaluutan digitaaliseksi muodoksi.

Tarkistus 603

Tarkistus

Otetaan kayttoon verkon ulkopuolinen
digitaalinen euro yhtendisvaluutan
digitaaliseksi muodoksi.

Or. en

Fernando Navarrete Rojas, Markus Ferber, Stefan Berger, Daniel Caspary, Ralf
Seekatz, Christophe Gomart, Lidia Pereira, Isabel Benjumea Benjumea, Antonio Lopez-

Isturiz White

Ehdotus asetukseksi
3 artikla — 1 kohta

Komission teksti

Otetaan kiyttoon digitaalinen euro
yhtendisvaluutan digitaaliseksi muodoksi.

PE781.499v01-00

Tarkistus

Otetaan kayttoon digitaalinen euro sekd
sen verkossa kiytettiviissi muodossa etti
sen verkon ulkopuolisessa muodossa
yhtendisvaluutan digitaaliseksi muodoksi.
Verkossa kdytettivin digitaalisen euron
kéiyttoonotto on varavaihtoehto sellaisen
vihintiidn yhti menestyksekkddn
pilottihankkeen puutteessa, joka koskee
yleiseurooppalaista suvereenia
vihittiismaksuratkaisua, jota sovelletaan
maksujen suorittamiseen ja jolla se
mahdollistetaan kaikissa euroalueen
Jjésenvaltioissa henkildiden vililld,
vuorovaikutuspisteissd ja verkkokaupassa
joko suoraan tai muiden yhteentoimivien
eurooppalaisten suvereenien
vahittiismaksuratkaisujen kautta.
Tillaisen menestyksekkidn
pilottihankkeen toteuttamisen
todentamiseksi Euroopan komissio
suorittaa viimeistdidin vuoden 2028
viimeiseen neljinnekseen mennessd
markkinatestin, jossa arvioidaan,
tayttyviitko namd edellytykset, kuten
vihintiidn yksi todennettavissa oleva
menestyksekiis pilottihanke osoittaa.

Or. en
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Tarkistus 604

Pasquale Tridico

The Left -ryhmén puolesta
Jussi Saramo

Ehdotus asetukseksi
3 artikla — 1 kohta

Komission teksti

Otetaan kayttoon digitaalinen euro

yhtendisvaluutan digitaaliseksi muodoksi.

Tarkistus 605
Regina Doherty

Ehdotus asetukseksi
3 artikla — 1 kohta

Komission teksti

Otetaan kayttoon digitaalinen euro

yhtendisvaluutan digitaaliseksi muodoksi.

Tarkistus 606
Dirk Gotink

Ehdotus asetukseksi
3 artikla — 1 kohta

Komission teksti

Otetaan kiyttoon digitaalinen euro

yhtendisvaluutan digitaaliseksi muodoksi.

AM\1334432F]1.docx

Tarkistus

Otetaan kdyttoon digitaalinen euro
yhtendisvaluutan digitaaliseksi muodoksi
Jja varmistetaan keskuspankkirahan
kdyttokelpoisuus kaikissa maksuihin
liittyvissd yhteyksissd.

Or. en

Tarkistus

Otetaan kayttoon digitaalinen euro
yhtendisvaluutan digitaaliseksi muodoksi,
jota kiéiytetiin sekd verkkoformaatissa
ettii verkon ulkopuolisessa formaatissa.

Or. en

Tarkistus

Otetaan kayttoon digitaalinen euro sekd
sen verkkomuodossa etti sen verkon
ulkopuolisessa muodossa yhtendisvaluutan

75/185 PE781.499v01-00

Fl



FI

Tarkistus 607
Auke Zijlstra, Pierre Pimpie

Ehdotus asetukseksi
3 artikla — 1 a kohta (uusi)

Komission teksti

PE781.499v01-00
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digitaaliseksi muodoksi.

Or. en

Tarkistus

Euroopan keskuspankki ilmoittaa
komissiolle heti, kun se saa 4 artiklan

2 a kohdassa tarkoitetun verkon
ulkopuolisen digitaalisen euron
litkkeeseenlaskua koskevan valmistelun
pilidtokseen. Ottaen huomioon Euroopan
keskuspankin antamat tiedot komissio
arvioi kunkin jisenvaltion osalta, jonka
rahayksikko on euro, onko
yleiseurooppalaisia suvereeneja
vihittiismaksuratkaisuja toiminnassa ja
mahdollistavatko ne maksujen
suorittamisen kyseisessd euroalueen
jésenvaltiossa henkiléiden vililld,
vuorovaikutuspisteissd ja verkkokaupassa
joko suoraan tai muiden yhteentoimivien
eurooppalaisten suvereenien
vahittiismaksuratkaisujen kautta.
Komissio antaa kuuden kuukauden
kuluessa ensimmdiisen alakohdan
mukaisten Euroopan keskuspankin
tietojen vastaanottamisesta Euroopan
parlamentille ja neuvostolle kertomuksen,
jossa se esittiid toisen alakohdan
mukaisen arviointinsa lopputuloksen
kunkin jisenvaltion osalta, jonka
rahayksikko on euro. Kolmannessa
alakohdassa tarkoitetussa kertomuksessa
komissio arvioi myos

a) yleiseurooppalaisten suvereenien
maksuratkaisujen edistymisen Euroopan
suvereniteetin ja maksujen
hdirionsietokyvyn paranemisen suhteen

b) yleiseurooppalaisten suvereenien

AM\1334432FI.docx



maksuratkaisujen vaikutuksen kilpailuun
Jja innovointiin maksumarkkinoilla
kunkin jisenvaltion osalta, jonka
rahayksikko on euro.

Or. en

Tarkistus 608
Fernando Navarrete Rojas, Markus Ferber, Stefan Berger, Daniel Caspary, Ralf
Seekatz, Christophe Gomart, Isabel Benjumea Benjumea, Antonio Lopez-Isturiz White

Ehdotus asetukseksi
3 artikla — 1 a kohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

1 e) Jos 1 kohdan b alakohdassa
tarkoitetussa arvioinnissa todetaan, etti
yleiseurooppalainen suvereeni
vahittiismaksuratkaisu toimii 2 artiklan
1 kohdan c alakohdassa siiddetyn
mddritelmdan mukaisesti, tillaista
pddtelmdid pidetiidn piiteviind ainoastaan
niin kauan kuin kyseinen ratkaisu tiyttiii
kaikilta osin ja jatkuvasti kaikki kyseisen
sdinnoksen a—f alakohdassa vahvistetut
edellytykset.

Jos jokin ndisti edellytyksistii ei endidi
tiyty milloin tahansa yleiseurooppalaisen
suvereenin véhittiismaksuratkaisun
toiminnan aikana, 1 kohdan b alakohdan
mukaisen komission arvioinnin
pddtelmdid ei pidetii endd piiteviindi.
Tillaisessa tapauksessa 4 artiklan

1 kohdassa sddidetty menettely katsotaan
automaattisesti uudelleenkdynnistyneeksi
Jja Euroopan keskuspankki voi timdin
asetuksen mukaisesti laskea liikkeeseen
verkossa kiytettivin digitaalisen euron,
joka perustuu EKP:n tilikirjamaksujen
infrastruktuuriin.

Titi varten komissio perustaa
mekanismin 2 artiklan 1 kohdan

c alakohdan noudattamisen jatkuvaa
seurantaa varten ja ilmoittaa viipymditti
Euroopan parlamentille, neuvostolle ja
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Euroopan keskuspankille kaikista
tapahtumista, jotka voivat vaikuttaa
tillaiseen noudattamiseen.

Or. en

Tarkistus 609
Stephen Nikola Bartulica, Marlena Malag, Geadis Geadi, Nora Junco Garcia, Diego
Solier

Ehdotus asetukseksi
3 artikla — 1 a kohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

Verkossa kdiytettivin digitaalisen euron
kdyttoonotto yhtendisvaluutan
digitaalisena muotona edellyttiii 1 b ja
1 c kohdassa sdiidettyjen edellytysten
tiyttymistd.

Or. en

Tarkistus 610
Stephen Nikola Bartulica, Marlena Malag, Geadis Geadi, Nora Junco Garcia, Diego
Solier

Ehdotus asetukseksi
3 artikla — 1 b kohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

Euroopan keskuspankki ilmoittaa
komissiolle, kun se saa verkon
ulkopuolisen digitaalisen euron
litkkeeseenlaskua koskevan valmistelun
pilidtokseen.

Ottaen huomioon Euroopan
keskuspankin antamat tiedot komissio
arvioi, onko yleiseurooppalaisia
suvereeneja vihittiismaksuratkaisuja
toiminnassa ja mahdollistavatko ne
maksujen suorittamisen kaikissa
euroalueen jisenvaltioissa henkiloiden
vililla, vuorovaikutuspisteissii ja
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Tarkistus 611

verkkokaupassa joko suoraan tai muiden
yhteentoimivien eurooppalaisten
suvereenien véhittiismaksuratkaisujen
kautta.

Komissio antaa kuuden kuukauden
kuluessa ensimmdiisen alakohdan
mukaisten Euroopan keskuspankin
tietojen vastaanottamisesta Euroopan
parlamentille ja neuvostolle kertomuksen,
jossa se esittiid toisen alakohdan
mukaisen arviointinsa lopputuloksen.

Kolmannessa alakohdassa tarkoitetussa
kertomuksessa komissio arvioi myos

a) yleiseurooppalaisten suvereenien
maksuratkaisujen edistymisen Euroopan
suvereniteetin ja maksujen
hiiirionsietokyvyn paranemisen suhteen

b) yleiseurooppalaisten suvereenien
maksuratkaisujen vaikutuksen kilpailuun
Jja innovointiin maksumarkkinoilla. [ES1]
text taken from the draft report.

Or. en

Stephen Nikola Bartulica, Marlena Malag, Geadis Geadi, Nora Junco Garcia, Diego

Solier

Ehdotus asetukseksi
3 artikla — 1 ¢ kohta (uusi)

Komission teksti

AM\1334432F]1.docx
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Tarkistus

Jos 1 b kohdan kolmannessa alakohdassa
tarkoitetussa kertomuksessa arvioidaan
yleiseurooppalaista suvereenia
vihittiismaksuratkaisua kielteisesti 1 b
kohdan toisen alakohdan mukaisten
seikkojen suhteen, komissio antaa
viipymidittii kertomuksen Euroopan
parlamentille. Euroopan parlamentti
arvioi kertomusta SEUT-sopimuksen
284 artiklan 3 kohdan mukaisesti EKP:n
kanssa parhaillaan kiymdnsd
rahapoliittisen vuoropuhelun yhteydessdi
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ja hyviksyy jasentensd enemmistollii
pddtoslauselman, jossa hyviksytddn
EKP:n ehdotus verkossa kiiytettivin
digitaalisen euron kdyttoonotosta SEUT-
sopimuksen 133 artiklan mukaisena
sddntelytoimenpiteend, mukaan lukien
tarvittavien tiytintoonpanotoimenpiteiden
hyviiksyminen, tai pidiittyy tekemdstii
ndin, jolloin asia saatetaan pditokseen
ilman lisdtarkistuksia tai siirtimditti asiaa
eteenpiiin, jollei EKP:n
toimivaltuuksiensa mukaisesti tekemdisti
plidtoksestd muuta johdu. Verkossa
kéytettivii digitaalinen euro katsotaan
hyviiksytyksi liikkeeseen laskemista varten
parlamentin annettua myonteisen
pildtoslauselman, sanotun vaikuttamatta
vihintidn 24 kuukauden pituiseen
kdyttoonottovaiheeseen. Timd on
ratkaisu, jolla viiltetiiin kdsittelyn
siirtiiminen ja tarkistusten esittiminen

4 artiklaan ja jolla tekstistii tehdddin
yhteensopiva.

Or. en

Perustelu

Tdlld muutetaan esittelijdn 1 ¢ kohtaa antamalla parlamentin hyviksyntdd koskeva valtuutus
Jja mukauttamalla kohtaa SEUT-sopimuksen 284 artiklan 3 kohdan mukaiseen EKP:n
vastuuvelvollisuuteen ja ECR:n vaatimuksiin, jotka koskevat demokraattista valvontaa

digitaalisen euron suunnittelussa.

Tarkistus 612
Ludék Niedermayer, Dirk Gotink

Ehdotus asetukseksi
3 a artikla (uusi)

Komission teksti

PE781.499v01-00

Tarkistus

3 a artikla

Digitaalisen euron kiyttéonoton
edellytykset

1. Digitaalisen euron tiysimittainen
kdyttoonotto perustuu Euroopan
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Tarkistus 613
Markus Ferber

Ehdotus asetukseksi
3 a artikla (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 614
Pasquale Tridico
The Left -ryhmén puolesta

Ehdotus asetukseksi
4 artikla — otsikko

AM\1334432F]1.docx 81/185

keskuspankin testaus-, arviointi- ja
valmistelutyohon.

2. Kun edellytykset on tiytetty,
digitaalinen euro olisi otettava kiiyttoon
viipymiditti. Digitaalisen euron
kdyttoonotolle ei aseteta muita
edellytyksiii kuin tissd asetuksessa
sdddetyt edellytykset ja edellytykset, jotka
ovat tarpeen digitaalisen euron turvallisen
Jja jarjestyneen kdyttoonoton
varmistamiseksi.

Or. en

Tarkistus

3 a artikla

Euroopan keskuspankin
valvontatehtdvien ja digitaaliseen euroon
liittyvien tehtdiivien eriyttiminen

Euroopan unionin toiminnasta tehdyn
sopimuksen 119—144, 219 ja 282-

284 artiklan mukaiset Euroopan
keskuspankin raha-, valvonta- ja
mabksujirjestelmien valvontatehtiviit ja
EKP:n digitaalisen euron
maksujdrjestelmddin liittyvit toimet
erotetaan organisatorisesti selkedisti
toisistaan.

Or. en
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Komission teksti Tarkistus

Digitaalisen euron liikkeeseenlasku Digitaalisen euron liikkeeseenlasku ja
luonne

Or. en

Tarkistus 615
Auke Zijlstra, Pierre Pimpie

Ehdotus asetukseksi
4 artikla — 1 kohta

Komission teksti Tarkistus
1. Perussopimusten mukaisesti 1. Euroopan keskuspankki voi laskea
Euroopan keskuspankilla on yksinoikeus digitaalisia euroja litkkeeseen.

antaa lupa digitaalisten eurojen
liikkeeseenlaskuun, ja Euroopan
keskuspankki ja kansalliset keskuspankit
voivat laskea digitaalisia euroja
liikkeeseen.

Liikkeeseenlaskun on oltava

a) rajoitettu tukkutason osallistujiin,
mukaan lukien luottolaitokset,
maksulaitokset, sijoituspalveluyritykset ja
nimetyt markkinainfrastruktuurit

b) rajoitetusti verkon ulkopuolella
tapahtuvaa liikkeeseenlaskua
pilottiohjelmille soveltaen tiukkoja
transaktio- ja saldorajoituksia.

Or. en

Tarkistus 616
Jonas Fernandez, Aurore Lalucq, Carla Tavares, Thomas Bajada, Eero Heinéluoma,
César Luena, Costas Mavrides, Lara Wolters

Ehdotus asetukseksi
4 artikla — 1 kohta

Komission teksti Tarkistus
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1. Perussopimusten mukaisesti
Euroopan keskuspankilla on yksinoikeus
antaa lupa digitaalisten eurojen
litkkeeseenlaskuun, ja Euroopan
keskuspankki ja kansalliset keskuspankit
voivat laskea digitaalisia euroja
litkkeeseen.

Tarkistus 617
Ludék Niedermayer, Martine Kemp

Ehdotus asetukseksi
4 artikla — 1 kohta

Komission teksti

1. Perussopimusten mukaisesti
Euroopan keskuspankilla on yksinoikeus
antaa lupa digitaalisten eurojen
litkkkeeseenlaskuun, ja Euroopan
keskuspankki ja kansalliset keskuspankit
voivat laskea digitaalisia euroja
litkkeeseen.

Tarkistus 618

1. Perussopimusten mukaisesti
Euroopan keskuspankilla on yksinoikeus
digitaalisten eurojen liikkeeseenlaskuun, ja
Euroopan keskuspankki ja kansalliset
keskuspankit laskevat digitaalisia euroja
litkkeeseen.

Or. en

Tarkistus

1. Perussopimusten mukaisesti
Euroopan keskuspankilla on yksinoikeus
digitaalisten eurojen liikkeeseenlaskuun, ja
Euroopan keskuspankki ja kansalliset
keskuspankit voivat laskea digitaalisia
euroja litkkeeseen.

Or. en

Gilles Boyer, Stéphanie Yon-Courtin, Billy Kelleher, udovit Odor

Ehdotus asetukseksi
4 artikla — 1 kohta

Komission teksti

1. Perussopimusten mukaisesti
Euroopan keskuspankilla on yksinoikeus
antaa lupa digitaalisten eurojen
liikkkeeseenlaskuun, ja Euroopan
keskuspankki ja kansalliset keskuspankit
voivat laskea digitaalisia euroja
litkkeeseen.

AM\1334432F]1.docx
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Tarkistus

1. Perussopimusten mukaisesti
Euroopan keskuspankilla on yksinoikeus
antaa lupa digitaalisten eurojen
litkkeeseenlaskuun, ja Euroopan
keskuspankki ja kansalliset keskuspankit
voivat laskea digitaalisia euroja
liikkkeeseen, jollei uuden 1 a kohdan
mukaisesta vaaditusta menettelysti muuta
johdu.
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Tarkistus 619

Pasquale Tridico

The Left -ryhmén puolesta
Jussi Saramo

Ehdotus asetukseksi
4 artikla — 1 kohta

Komission teksti

1. Perussopimusten mukaisesti
Euroopan keskuspankilla on yksinoikeus
antaa lupa digitaalisten eurojen
litkkeeseenlaskuun, ja Euroopan
keskuspankki ja kansalliset keskuspankit
voivat laskea digitaalisia euroja
litkkeeseen.

Tarkistus 620

Or. en

Tarkistus

1. Perussopimusten mukaisesti
Euroopan keskuspankilla on yksinoikeus
antaa lupa digitaalisten eurojen
litkkeeseenlaskuun, ja Euroopan
keskuspankki ja kansalliset keskuspankit
voivat laskea digitaalisia euroja liikkkeeseen
vihittiismaksamiseen tarkoitetun
digitaalisen keskuspankkirahan muotona.

Or. en

Marco Falcone, Fulvio Martusciello, Herbert Dorfmann

Ehdotus asetukseksi
4 artikla — 1 kohta

Komission teksti

1. Perussopimusten mukaisesti
Euroopan keskuspankilla on yksinoikeus
antaa lupa digitaalisten eurojen
liikkkeeseenlaskuun, ja Euroopan
keskuspankki ja kansalliset keskuspankit
voivat laskea digitaalisia euroja
litkkeeseen.

Tarkistus 621

PE781.499v01-00

Tarkistus

1. Perussopimusten mukaisesti
Euroopan keskuspankilla on yksinoikeus
antaa lupa digitaalisten eurojen
litkkeeseenlaskuun, ja Euroopan
keskuspankki ja kansalliset keskuspankit
voivat laskea digitaalisia euroja liikkkeeseen
vihittiismaksamiseen tarkoitetun
digitaalisen keskuspankkirahan muotona.

Or. en
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Nikos Papandreou, Aurore Lalucq, Evelyn Regner, Carla Tavares, Jonas Fernandez,
Thomas Bajada, Matthias Ecke, Eero Heindluoma

Ehdotus asetukseksi
4 artikla — 1 kohta

Komission teksti

1. Perussopimusten mukaisesti
Euroopan keskuspankilla on yksinoikeus
antaa lupa digitaalisten eurojen
litkkeeseenlaskuun, ja Euroopan
keskuspankki ja kansalliset keskuspankit
voivat laskea digitaalisia euroja
litkkeeseen.

Tarkistus 622

Tarkistus

1. Perussopimusten mukaisesti
Euroopan keskuspankilla on yksinoikeus
antaa lupa digitaalisten eurojen
litkkeeseenlaskuun, ja Euroopan
keskuspankki ja kansalliset keskuspankit
voivat laskea digitaalisia euroja liikkkeeseen
vihittiismaksamiseen tarkoitettuna
laillisen keskuspankkirahan muotona.

Or. en

Gilles Boyer, Stéphanie Yon-Courtin, Billy Kelleher

Ehdotus asetukseksi
4 artikla — 1 a kohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 623
Auke Zijlstra, Pierre Pimpie

Ehdotus asetukseksi
4 artikla — 1 a kohta (uusi)

AM\1334432F]1.docx

Tarkistus

1a. EKP toimittaa ennen digitaalisen
euron suunniteltua liikkeeseenlaskua
Euroopan parlamentille, neuvostolle ja
komissiolle kertomuksen, jossa osoitetaan,
etti hanke on tiissd asetuksessa
vahvistettujen séiidntojen mukainen.
Kertomus esitetiiiin asiasta vastaavalle
Euroopan parlamentin valiokunnalle ja
talous- ja rahoitusasioita kdsitteleviille
neuvoston kokoonpanolle.

Or. en

PE781.499v01-00
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Komission teksti

Tarkistus 624

Tarkistus

1 a. Tilli asetuksella kielletiiin
kuluttajille suunnatun verkossa
kdytettiviin tai tilipohjaisen digitaalisen
euron liikkeeseenlasku.

Or. en

Gilles Boyer, Stéphanie Yon-Courtin, Billy Kelleher, Dudovit Odor, Ludék Niedermayer

Ehdotus asetukseksi
4 artikla — 2 kohta

Komission teksti

2. Digitaalinen euro on Euroopan
keskuspankin tai kansallisten
keskuspankkien suora vastuu digitaalisen
euron kayttdjid kohtaan.

Tarkistus 625
Damian Boeselager
Verts/ALE-ryhmén puolesta

Ehdotus asetukseksi
4 artikla — 2 kohta

Komission teksti

2. Digitaalinen euro on Euroopan
keskuspankin tai kansallisten
keskuspankkien suora vastuu digitaalisen
euron kadyttdjid kohtaan.

PE781.499v01-00

Tarkistus

2. Digitaalinen euro on Euroopan
keskuspankin tai kansallisten
keskuspankkien taseessa suoraa
vastattavaa digitaalisen euron kayttdjid
kohtaan. Digitaalisen euron on oltava
digitaalisen euron kéyttijien eikd
digitaalisen euron palveluja tarjoavien
maksupalvelujen tarjoajien omaisuutta.

Or. en

Tarkistus

2. Digitaalinen euro on Euroopan
keskuspankin tai kansallisten
keskuspankkien taseessa suora vastuu
digitaalisen euron kdyttdjid kohtaan. Se on
digitaalisen euron kiyttijien yksinomaista
omaisuutta.

AM\1334432FI.docx



Tarkistus 626

Or. en

Nikos Papandreou, Aurore Lalucq, Evelyn Regner, Carla Tavares, Jonas Fernandez,

Thomas Bajada, Matthias Ecke, Eero Heindluoma

Ehdotus asetukseksi
4 artikla — 2 kohta

Komission teksti

2. Digitaalinen euro on Euroopan
keskuspankin tai kansallisten
keskuspankkien suora vastuu digitaalisen
euron kayttdjid kohtaan.

Tarkistus 627

2.

Tarkistus

Digitaalinen euro on Euroopan

keskuspankin tai kansallisten
keskuspankkien taseessa vastattavaa
digitaalisen euron kéyttdjid kohtaan.

Or. en

Marco Falcone, Fulvio Martusciello, Herbert Dorfmann

Ehdotus asetukseksi
4 artikla — 2 kohta

Komission teksti

2. Digitaalinen euro on Euroopan
keskuspankin tai kansallisten
keskuspankkien suora vastuu digitaalisen
euron kayttdjid kohtaan.

Tarkistus 628
Pasquale Tridico
The Left -ryhmén puolesta

Ehdotus asetukseksi
4 artikla — 2 kohta

Komission teksti
2. Digitaalinen euro on Euroopan

AM\1334432F]1.docx
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2.

Tarkistus

Digitaalinen euro on Euroopan

keskuspankin tai kansallisten
keskuspankkien taseessa suoraa
vastattavaa digitaalisen euron kayttdjid
kohtaan.

2.

Or. en

Tarkistus
Digitaalinen euro on Euroopan

PE781.499v01-00
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keskuspankin tai kansallisten
keskuspankkien suora vastuu digitaalisen
euron kayttdjid kohtaan.

Tarkistus 629
Ludék Niedermayer, Martine Kemp

Ehdotus asetukseksi
4 artikla — 2 kohta

Komission teksti

2. Digitaalinen euro on Euroopan
keskuspankin tai kansallisten
keskuspankkien suora vastuu digitaalisen
euron kayttdjid kohtaan.

Tarkistus 630

keskuspankin tai kansallisten
keskuspankkien taseessa suora vastuu
digitaalisen euron kéyttdjid kohtaan.

Or. en

Tarkistus

(Tarkistus ei vaikuta suomenkieliseen
versioon.)

Or. en

Stephen Nikola Bartulica, Marlena Malag, Geadis Geadi, Nora Junco Garcia, Diego

Solier

Ehdotus asetukseksi
4 artikla — 2 a kohta (uusi)

Komission teksti

PE781.499v01-00

Tarkistus

2a. Euroopan keskuspankki suorittaa
viipymditti kaikki verkon ulkopuolisen
digitaalisen euron liikkeeseenlaskuun
liittyviit tekniset ja organisatoriset
tehtdiviit, erityisesti seuraavat:

a) sddnnoston laatiminen valmiiksi

b) tarvittavan infrastruktuurin
kehittiminen ja kdyttoonotto

¢) kaikki organisatoriset jirjestelyt
d) hallinnointisiiinnokset

e) menestyksekis pilottitestaus todellisilla
loppukiyttijilli valvotussa
testausympiiristossd, mukaan lukien

AM\1334432FI.docx
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erityinen turvallisuuden validointivaihe,
jossa EKP varaa riittivisti aikaa —
vihintddn kuusi kuukautta —
riippumattomille kolmannen osapuolen
organisaatioille, joilla on erityistii
hakkerointiasiantuntemusta, kattavan
tunkeutumistestauksen ("red team -
harjoitukset”) suorittamiseksi verkon
ulkopuolisen digitaalisen euron laitteista,
infrastruktuurista ja protokollista, jotta
varmistetaan luvattoman piidsyn
murtumaton estiminen, ja havainnoista
raportoiminen julkisesti Euroopan
parlamentille ja neuvostolle ennen
sddntokirjan saattamista valmiiksi

P se, ettii pilottitestaus kattaa
yksiselitteisesti edustavan otoksen
ikddintyneisti henkiloistd ja henkiloistd,
joilla on rajoitetut digitaaliset taidot tai
toimintarajoitteita, jotta voidaan
varmistaa, etti verkon ulkopuolinen
digitaalinen euro on kiytettivissd kaikissa
viestoryhmissd, mukaan lukien ne, jotka
ovat jidneet tietoyhteiskunnan
ulkopuolelle tai tukeutuvat voimakkaasti
kiiteiseen

g) sellaisen riippumattoman
toteutettavuusraportin teettiminen, joka
koskee verkossa kéytettiivin digitaalisen
euron avoimen lihdekoodin vaihtoehtoja,
jotta arvioidaan niiden turvallisuutta,
yksityisyytti, yhteentoimivuutta ja
yksittiisen pisteen, jonka toimintahdirio
keskeyttid koko palvelun, vastaista
hiiirionsietokykyii komission avoimen
lihdekoodin ohjelmistoa koskevan
strategian 2020-2023' * mukaisesti;
raportti on viimeisteltivi verkon
ulkopuolisen digitaalisen euron
valmisteluvaiheessa ja toimitettava
Euroopan parlamentille ja neuvostolle
tarkasteltavaksi ennen verkossa
tapahtuvaa liikkeeseenlaskua koskevan
padtoksen tekemisti

h) jarjestelmdn toimintahdirioistd,
kyberhyokkdyksistdi tai muista
toimintahdirioistd johtuvia taloudellisia

PE781.499v01-00
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vahinkoja koskevien selkeiden
vastuusddntojen laatiminen, mukaan
lukien korvausmekanismit asianomaisille
kayttijille, vastuunjako EKP:n,
maksupalveluntarjoajien ja
Jjésenvaltioiden viranomaisten vililld sekdi
pakolliset vakuutus- tai vararahastot,
Jjotka saatetaan valmiiksi ja joista
raportoidaan Euroopan parlamentille ja
neuvostolle ennen liikkeeseenlaskua.

14 Tiedonanto komissiolle, ”Open Source
Software Strategy 2020-2023 — Think
Open”, 21. lokakuuta 2020 (C(2020)7149

final).

Or. en
Perustelu

Ndilld lisdyksilld tdsmennetdidn esittelijan verkon ulkopuolista painotusta sisdllyttimdlldi
siihen tiukkoja ja riippumattomia tarkastuksia ja osallisuus sekd varmistamalla turvallinen,
vksityisyyttd kunnioittava digitaalinen euro, jolla tiydennetddn kdteisrahaa (sen korvaamisen
sijaan). Lisdyksilld parannetaan demokraattista vastuuvelvollisuutta (raportointi
parlamentille/neuvostolle) viivyttamdittd liikkeeseenlaskua ja tuetaan kehotuksia noudattaa
harkintaa keskittdmisriskeihin nédhden.

Tarkistus 631
Pasquale Tridico
The Left -ryhmén puolesta

Ehdotus asetukseksi
4 artikla — 2 a kohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

2 a. Tati asetusta sovellettaessa
digitaalinen euro on aineettomana
hyodykkeend ja keskuspankkirahan
muotona yksinomaan digitaalisen euron
kéiyttijien hallussa. Se ei ole digitaalisen
euron maksupalveluja tarjoavien
maksupalveluntarjoajien eiki minkidn
muun vilittijin omaisuutta.

Or. en
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Tarkistus 632
Marco Falcone, Fulvio Martusciello, Herbert Dorfmann

Ehdotus asetukseksi
4 artikla — 2 a kohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

2 a. Digitaalinen euro on aineettomana
hyodykkeendi ainoastaan digitaalisen
euron kiyttijien omaisuutta. Se ei ole
digitaalisen euron maksupalveluja
tarjoavien maksupalveluntarjoajien tai
minkddn muun vdlittijin omaisuutta.

Or. en

Tarkistus 633
Nikos Papandreou, Aurore Lalucq, Evelyn Regner, Carla Tavares, Jonas Fernandez,
Thomas Bajada, Matthias Ecke, Eero Heindluoma

Ehdotus asetukseksi
4 artikla — 2 a kohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

2 a. Digitaalinen euro on aineeton
hyodyke ja ainoastaan digitaalisen euron
kdyttijien omaisuutta. Se ei ole
digitaalisen euron palveluja tarjoavien
maksupalveluntarjoajien tai minkddn
muun vilittijin omaisuutta.

Or. en

Tarkistus 634
Nikos Papandreou, Aurore Lalucq, Evelyn Regner, Carla Tavares, Jonas Fernandez,
Thomas Bajada, Matthias Ecke, Eero Heindluoma

Ehdotus asetukseksi
4 artikla — 2 b kohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

AM\1334432FI.docx 91/185 PE781.499v01-00

Fl



Tarkistus 635
Auke Zijlstra, Pierre Pimpie

Ehdotus asetukseksi
4 artikla — 2 a kohta (uusi)

Komission teksti

PE781.499v01-00

FI

2 b. Digitaalisten eurojen omistukset ja
keinot niiden saamiseksi eivit saa olla
digitaalisen euron
maksupalvelujentarjoajien velkojien
ulottuvilla. Jos digitaalisen euron
maksupalveluja tarjoavaa
maksupalveluntarjoajaa vastaan on
aloitettu maksukyvyttomyysmenettely tai
muu menettely, digitaalisen euron
omistukset ja keinot niiden saamiseksi
pysyviit digitaalisen euron kiiyttiijien
omaisuutena eiviitkd ne muodosta
tillaisen menettelyn kohdetta.
Digitaalisen euron kiyttijit voivat
vaihtaa maksupalveluntarjoajia

31 artiklan 2 kohdan mukaisesti tai
pwytid digitaalisen euron omistuksensa
siirtiimistid muulle kuin digitaalisen euron
maksutilille.

Or. en

Tarkistus

2a. Euroopan keskuspankki suorittaa
viipymditti kaikki verkon ulkopuolisen
digitaalisen euron liikkeeseenlaskuun
liittyviit tekniset ja organisatoriset
tehtdiviit, erityisesti seuraavat:

a) sddnnoston laatiminen valmiiksi

b) tarvittavan infrastruktuurin
kehittiminen ja kiyttoonotto

¢) kaikki organisatoriset jirjestelyt
d) hallinnointisidnnokset ja

e) onnistunut pilottitestaus todellisilla
loppukiéyttdjilli valvotussa
testausympdristossa.

Or. en
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Tarkistus 636
Regina Doherty

Ehdotus asetukseksi
4 artikla — 2 a kohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 637
Damian Boeselager
Verts/ALE-ryhmén puolesta

Ehdotus asetukseksi
4 a artikla (uusi)

Komission teksti

AM\1334432F]1.docx
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Tarkistus

2a. Euroopan keskuspankki suorittaa
kaikki tarvittavat valmistelutyot ja
testaukset.

Or. en

Tarkistus

4 a artikla
Pilottitestaus

1. Ennen kuin Euroopan keskuspankki
tekee 4 artiklan 1 kohdan mukaisen
pddtoksen luvan antamisesta digitaalisen
euron ensimmdiselle litkkeeseenlaskulle,
sen on varmistettava, ettd digitaaliselle
eurolle on tehty riittiviin pitkikestoinen
Ppilottitestaus valvotussa todellisessa
ympiiristossd. Pilottitestaukseen on
sisdllyttiivi sekd verkossa ettii sen
ulkopuolella kdiytettivid toimintoja, ja
siind on kiinnitettivi erityistd huomiota
verkon ulkopuoliseen kiyttoon liittyviin
kyberriskeihin, kuten kaksinkertaisen
kdyton estimiseen, laitteiden eheyteen,
salausavaimen suojaamiseen ja
suojattujen elementtien
hdirionsietokykyyn.

2. Pilottitestaukseen osallistuu sellaisiin
Jjésenvaltioihin sijoittautuneita

PE781.499v01-00
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maksupalveluntarjoajia, joiden
rahayksikko on euro, sekd valittuja
kauppiaita ja loppukiyttijia. Siind on
otettava huomioon monenlaiset tekniset
ympiiristot, verkko-olosuhteet, laitetyypit
Jja kiiyttijaprofiilit, jotta voidaan testata
jérjestelmdin kyberuhkien sietokykyd,
operatiivista hdirionsietokykyd ja
kdyttijien turvallisuustietoisuutta.

3. Pilottitestauksen pidtyttyd ja ennen
4 artiklan 1 kohdan mukaista pddtosti
Euroopan keskuspankki julkaisee
raportin, jossa esitetiin yhteenveto
pilottitestauksen tuloksista, havaituista
puutteista ja toteutetuista korjaavista
toimenpiteisti. Kertomus toimitetaan
Euroopan parlamentille, neuvostolle ja
komissiolle.

Kertomuksessa on esitettiivi myos

a) arvio kyberturvallisuuteen ja
operatiiviseen hdirionsietokykyyn
liittyvéisti suorituskyvystii ja valmiudesta
torjua uusia uhkia

b) arvio kolmansien osapuolten
palveluntarjoajista, myos pilvipalvelujen
tarjoajista, johtuvista turvallisuuteen
liittyvistdi riippuvuuksista ja riskeisti

¢) toimenpiteet, jotka on toteutettu sen
varmistamiseksi, ettd digitaalisen euron
infrastruktuurin suunnitteluun ja
toimintaan sisdltyvit mahdollisimman
korkeat yksityisyyden suojaa koskevat
standardit, mukaan lukien huippuluokan
salaustekniset ominaisuudet.

Or. en

Tarkistus 638
Auke Zijlstra

Ehdotus asetukseksi
4 a artikla (uusi)

Komission teksti Tarkistus
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4 a artikla

Euroopan keskuspankin
valvontatehtdvien ja digitaaliseen euroon
liittyvien tehtiivien eriyttiminen

1. SEUT-sopimuksen 119—144, 219 ja
282-284 artiklan mukaiset Euroopan
keskuspankin raha-, valvonta- ja
maksujdrjestelmien valvontatehtiiviit ja
sen digitaalisen euron
maksujdrjestelmddin liittyvit toimet
eriytetidn selkedsti toisistaan.

2. Tiitd varten Euroopan keskuspankkiin
perustetaan erityinen yksikko. Tilli
Yksikolli on yksinomainen toimivalta
hoitaa Euroopan keskuspankin tehtivid,
Jjotka liittyviit digitaalisen euron
maksujdrjestelmdn ja infrastruktuurin
toimintaan ja hallinnointiin.

3. Yksikon on oltava riippumaton
kirjanpidon, organisaation ja
pilidtoksentekomenettelyjen osalta.

Or. en
Tarkistus 639
Markus Ferber
Ehdotus asetukseksi
5 artikla — 1 kohta

Komission teksti Tarkistus

l. Digitaaliseen euroon sovelletaan l. Digitaaliseen euroon sovelletaan
tdmén asetuksen sddnndoksid, joita tdmén asetuksen sddnnoksid, joita
tdydennetdédn delegoiduilla saadoksilla, tdydennetdédn delegoiduilla saadoksilld,
jotka komissio voi antaa 11, 33, 34, 35 ja jotka komissio voi antaa 38 artiklan
38 artiklan nojalla, seka nojalla, seki tiytdntoonpanosdddoksill,
tdytantoonpanosidddoksilla, jotka komissio jotka komissio voi antaa 37 artiklan
voi antaa 37 artiklan nojalla. nojalla.

Or. en
Tarkistus 640
AM\1334432F]1.docx 95/185 PE781.499v01-00
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Gilles Boyer, Stéphanie Yon-Courtin, Billy Kelleher, Pudovit Odor

Ehdotus asetukseksi
5 artikla — 1 kohta

Komission teksti

1. Digitaaliseen euroon sovelletaan
tdman asetuksen sddnnoksid, joita
tdydennetdédn delegoiduilla saadoksilla,
jotka komissio voi antaa 11, 33, 34, 35 ja
38 artiklan nojalla, seka
tdytantoonpanosdddoksilla, jotka komissio
voi antaa 37 artiklan nojalla.

Tarkistus 641
Damian Boeselager
Verts/ALE-ryhmén puolesta

Ehdotus asetukseksi
5 artikla — 1 kohta

Komission teksti

l. Digitaaliseen euroon sovelletaan
tdmén asetuksen sddnnoksid, joita
tdydennetddn delegoiduilla saadoksilla,
jotka komissio voi antaa 11, 33, 34, 35 ja
38 artiklan nojalla, sekd
taytdntoonpanosidddoksilld, jotka komissio
voi antaa 37 artiklan nojalla.

Tarkistus 642

Tarkistus

1. Digitaaliseen euroon sovelletaan
tdmén asetuksen sddnnoksid, joita
tdydennetdédn delegoiduilla sdadoksilld,
jotka komissio voi antaa 11, 16, 33, 34, 35,
37 ja 38 artiklan nojalla, sekd
taytantoonpanosdddoksilld, jotka komissio
voiantaa 17,17 a, 17 b, 17 ¢, 17 d ja

33 artiklan nojalla.

Or. en

Tarkistus

1. Digitaaliseen euroon sovelletaan
tdmén asetuksen sddnnoksid, joita
tdydennetddn delegoiduilla sadadoksilla,
jotka komissio voi antaa 11, 14, 34, 35, 36,
37 ja 38 artiklan nojalla, seké
taytdntoonpanosidddoksilld, jotka komissio
vol antaa 13 ja 33 artiklan nojalla.

Or. en

Nikos Papandreou, Aurore Lalucq, Evelyn Regner, Carla Tavares, Jonas Fernandez,
Thomas Bajada, Matthias Ecke, Eero Heindluoma

Ehdotus asetukseksi
5 artikla — 1 a kohta (uusi)

PE781.499v01-00
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Komission teksti

Tarkistus 643
Damian Boeselager
Verts/ALE-ryhmén puolesta

Ehdotus asetukseksi
5 artikla — 2 kohta

Komission teksti

2. Tédmin asetuksen puitteissa
digitaaliseen euroon sovelletaan myds
yksityiskohtaisia toimenpiteitd, sdéntdja ja
standardeja, jotka Euroopan keskuspankki
voi hyvéksyd oman toimivaltansa nojalla.
Jos niillé yksityiskohtaisilla toimenpiteilla,
sadnndilld ja standardeilla on vaikutusta
yksiléiden oikeuksien ja vapauksien
suojeluun henkil6tietojen késittelyssd,
Euroopan keskuspankki kuulee Euroopan
tietosuojavaltuutettua ennen niiden
hyvéksymista.

AM\1334432F]1.docx

Tarkistus

1 a. Digitaalisen euron palvelujen
tarjoaminen ei vaikuta jisenvaltioiden
tarpeeseen varmistaa
kditeisnostopalvelujen jatkuva
maantieteellinen saatavuus erityisesti
maaseudulla, syrjdisilli alueilla tai
alueilla, joilla palveluja ei ole riittiviisti.

Or. en

Tarkistus

2. Tadmén asetuksen puitteissa
digitaaliseen euroon sovelletaan myds
yksityiskohtaisia toimenpiteitd, sdéntdja ja
standardeja, jotka Euroopan keskuspankki
voi hyvéksyd oman toimivaltansa nojalla.
Jos néilla yksityiskohtaisilla toimenpiteilla,
sddnndilla ja standardeilla on vaikutusta
yksiléiden oikeuksien ja vapauksien
suojeluun henkil6tietojen késittelyssd,
Euroopan keskuspankki kuulee Euroopan
tietosuojavaltuutettua ennen niiden
hyvéksymisté. Tdllaisissa
yksityiskohtaisissa toimenpiteissd,
sddnnoissd ja standardeissa on pantava
kaikilta osin tiytintoon datan
minimoinnin sekd sisidnrakennetun ja
oletusarvoisen tietosuojan periaatteet,
sellaisina kuin ne on mddritelty
asetuksessa (EU) 2016/679, ja pantava
tiytintoon yksityisyyden suojaa
parantavat teknologiat.

Or. en
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Tarkistus 644
Markus Ferber

Ehdotus asetukseksi
5 artikla — 2 a kohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

2a. Euroopan keskuspankki perustaa
digitaalisen euron sdinnostod varten
hallintofoorumin. Foorumille osallistuu
maksupalvelumarkkinoiden edustajia, se
perustuu itsesddntelyperiaatteeseen ja se
auttaa médrittdmddn toiminnallisen
soveltamisalan, yhteiset
vihimmdisvaatimukset ja sddnnot, jotka
koskevat tiettyji digitaalisen euron
maksupalveluja, jotka edellyttiiviit
yhteentoimivuutta
maksupalveluntarjoajien vililli tai
digitaalisen euron
toimitusinfrastruktuurin kanssa.

Or. en

Tarkistus 645 )
Gilles Boyer, Stéphanie Yon-Courtin, Billy Kelleher, Cudovit Odor
Ehdotus asetukseksi
5 artikla — 3 kohta

Komission teksti Tarkistus
3. Mabksupalveluista sisimarkkinoilla 3. Direktiivii (EU) 2015/2366
25 pdivind marraskuuta 2015 annetun [PSD3/PSR] sovelletaan digitaalisilla
Euroopan parlamentin ja neuvoston euroilla suoritettaviin maksutapahtumiin,
direktiivin (EU) 2015/2366, sellaisena lukuun ottamatta seuraavia:

kuin se on korvattuna direktiivilli (EU)
[lisiitiidn viite — ehdotus direktiiviksi
maksupalveluista ja sihkoisen rahan
palveluista sisimarkkinoilla —
COM(2023) 366 final] ja XX pdiviinid XX
2023 annetulla Euroopan parlamentin ja
neuvoston asetuksella (EU) [lisditidn viite
— ehdotus asetukseksi maksupalveluista
sisimarkkinoilla — COM(2023) 367 final],
4 artiklan 25 kohdan mukaisesti kyseisen
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direktiivin sdinndksid sovelletaan
digitaalisilla euroilla suoritettaviin
maksutapahtumiin.

— kyseisen direktiivin I1I luvun ja
asetuksen maksutoimeksiantopalveluja
koskevat siidnnokset

— sddnndkset, jotka antavat jisenvaltioille
mahdollisuuden asettaa lisdsddntoji.

Or. en

Tarkistus 646
Gilles Boyer, Stéphanie Yon-Courtin, Billy Kelleher, Cudovit Odor

Ehdotus asetukseksi
5 artikla — 4 kohta

Komission teksti Tarkistus

4. Rajatylittivistid maksuista 4. Asetusta (EU) 2021/1230
unionissa 14 péivind heindiikuuta 2021 sovelletaan digitaalisilla euroilla
annetun Euroopan parlamentin ja suoritettaviin maksutapahtumiin.
neuvoston asetuksen (EU) 2021/1230,

sellaisena kuin se on muutettuna

XX pdivind XX 2023 annetulla Euroopan

parlamentin ja neuvoston asetuksella

(EU) [lisdtédn viite — ehdotus asetukseksi

jésenvaltioihin, joiden rahayksikko ei ole

euro, sijoittautuneiden

maksupalveluntarjoajien digitaalisen

euron palvelujen tarjoamisesta —

COM(2023) 368 final], 2 artiklan

10 kohdan mukaisesti kyseisen asetuksen

sddnnoksid sovelletaan digitaalisilla

euroilla suoritettaviin maksutapahtumiin.

Or. en

Tarkistus 647
Auke Zijlstra, Pierre Pimpie

Ehdotus asetukseksi
5 artikla — 4 kohta
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Komission teksti

4. Rajatylittivistid maksuista
unionissa 14 pdivind heindkuuta 2021
annetun Euroopan parlamentin ja
neuvoston asetuksen (EU) 2021/1230,
sellaisena kuin se on muutettuna XX
péivind XX 2023 annetulla Euroopan
parlamentin ja neuvoston asetuksella
(EU) [lisdtddn viite — ehdotus asetukseksi
jdsenvaltioihin, joiden rahayksikko ei ole
euro, sijoittautuneiden
maksupalveluntarjoajien digitaalisen
euron palvelujen tarjoamisesta —
COM(2023) 368 final], 2 artiklan

10 kohdan mukaisesti kyseisen asetuksen
sadnndksid sovelletaan digitaalisilla
euroilla suoritettaviin maksutapahtumiin.

Tarkistus 648
Auke Zijlstra, Pierre Pimpie

Ehdotus asetukseksi
5 artikla — 5 kohta

Komission teksti

5. Digitaalisilla euroilla suoritettaviin
maksutapahtumiin sovelletaan
rahoitusjirjestelmdn kiyton estimisesti
rahanpesuun tai terrorismin rahoitukseen
20 piiivind toukokuuta 2015 annettua
Euroopan parlamentin ja neuvoston
direktiivid (EU) 2015/849 ja
varainsiirtojen mukana toimitettavista
tiedoista 20 piiivind toukokuuta 2015
annettua Euroopan parlamentin ja
neuvoston asetusta (EU) 2015/847,
sanotun kuitenkaan rajoittamatta timén
asetuksen 37 artiklan soveltamista.

PE781.499v01-00

100/185

Tarkistus

4. Asetuksen (EU) 2021/1230

2 artiklan 10 kohdan mukaisesti kyseisen
asetuksen sddnnoksid sovelletaan
digitaalisilla euroilla suoritettaviin

maksutapahtumiin.
Or. en
Tarkistus
5. Digitaalisilla euroilla suoritettaviin

maksutapahtumiin sovelletaan direktiivia
(EU) 2024/1640 ja asetusta

(EU) 2023/1113, sanotun kuitenkaan
rajoittamatta tdmén asetuksen 37 artiklan
soveltamista.

Or. en
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Tarkistus 649

Gilles Boyer, Stéphanie Yon-Courtin, Billy Kelleher, udovit Odor

Ehdotus asetukseksi
5 artikla — 5 kohta

Komission teksti

5. Digitaalisilla euroilla suoritettaviin
maksutapahtumiin sovelletaan
rahoitusjarjestelméin kiyton estdmisesta
rahanpesuun tai terrorismin rahoitukseen
20 pdivind toukokuuta 2015 annettua
Euroopan parlamentin ja neuvoston
direktiivid (EU) 2015/849 ja
varainsiirtojen mukana toimitettavista
tiedoista 20 pdivind toukokuuta 2015
annettua Euroopan parlamentin ja
neuvoston asetusta (EU) 2015/847, sanotun
kuitenkaan rajoittamatta timéin asetuksen
37 artiklan soveltamista.

Tarkistus 650

Tarkistus

5. Digitaalisilla euroilla suoritettaviin
maksutapahtumiin littyviin palveluihin
sovelletaan jiasenvaltioissa kdyttoon
otettavista mekanismeista
rahoitusjirjestelmdn kiyton estimiseksi
rahanpesuun ja terrorismin rahoitukseen
31 pdiviind toukokuuta 2024 annettua
Euroopan parlamentin ja neuvoston
direktiivid (EU) 2024/1640 ja
rahoitusjérjestelmén kdyton estimisestd
rahanpesuun tai terrorismin rahoitukseen
31 pdiviind toukokuuta 2024 annettua
Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetusta (EU) 2024/1624 ja varainsiirtojen
Jja tiettyjen kryptovarojen siirtojen mukana
toimitettavista tiedoista 31 pdivind
toukokuuta 2023 annettua Euroopan
parlamentin ja neuvoston asetusta

(EU) 2023/1113, sanotun kuitenkaan
rajoittamatta tdmén asetuksen 37 artiklan
soveltamista.

Or. en

Gilles Boyer, Stéphanie Yon-Courtin, Billy Kelleher, Pudovit Odor

Ehdotus asetukseksi
5 artikla — 5 a kohta (uusi)

Komission teksti

AM\1334432F]1.docx
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Tarkistus

5a. Finanssialan digitaalisesta
hiiirionsietokyvysti 14 pdiviind
Jjoulukuuta 2022 annettua Euroopan
parlamentin ja neuvoston asetusta
(EU) 2022/2554 sovelletaan digitaalisen
euron maksupalveluja tarjoaviin
maksupalveluntarjoajiin.
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Tarkistus 651

Or. en

Gilles Boyer, Stéphanie Yon-Courtin, Billy Kelleher, udovit Odor

Ehdotus asetukseksi
5 artikla — S b kohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 652
Pasquale Tridico
The Left -ryhmén puolesta

Ehdotus asetukseksi
6 artikla — 1 kohta — 1 alakohta

Komission teksti

Jasenvaltioiden on nimettéva yksi tai
useampi toimivaltainen viranomainen
varmistamaan III luvun ja 17 artiklan
noudattaminen alueellaan. Niiden on
ilmoitettava tdstd sekd mahdollisesta
toimintojen ja tehtdvien jaosta komissiolle.

Tarkistus 653
Pasquale Tridico
The Left -ryhmén puolesta

PE781.499v01-00
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Tarkistus

5b. Edelli 2-6 kohdassa tarkoitettuja
sdddoksid sovelletaan silti osin kuin asia
el kuulu timdn asetuksen soveltamisalaan
Jja silti osin kuin ne ovat sen kanssa
yhdenmukaisia. Jos asia kuuluu sekd
timdn asetuksen etti niiden unionin
sdddosten soveltamisalaan, sovelletaan
ensisijaisesti tiiti asetusta.

Or. en

Tarkistus

Niiden jasenvaltioiden, joiden rahayksikko
on euro, on nimettivi yksi tai useampi
toimivaltainen viranomainen varmistamaan
IIT luvun ja 17 artiklan noudattaminen
alueellaan. Niiden on ilmoitettava tésti
sekd mahdollisesta toimintojen ja tehtivien
jaosta komissiolle.

Or. en
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Ehdotus asetukseksi
6 artikla — 1 kohta — 2 alakohta

Komission teksti

Jasenvaltioiden on sdddettava III luvun ja
17 artiklan rikkomiseen sovellettavia
seuraamuksia koskevista sddnnoistd ja
toteutettava kaikki tarvittavat toimenpiteet
sen varmistamiseksi, ettd ndma saannot
pannaan tdytdntoon, mukaan lukien
toimivaltaisten viranomaisten valtuudet
saada tarvittavat tiedot. Seuraamusten on
oltava tehokkaita, oikeasuhteisia ja
varoittavia. Jdsenvaltioiden on viipymatta
annettava komissiolle tiedoksi nimé
sadnndt ja toimenpiteet sekd kaikki niihin
myShemmin tehtdvit muutokset.

Tarkistus 654
Damian Boeselager
Verts/ALE-ryhmén puolesta

Ehdotus asetukseksi
6 artikla — 2 a kohta (uusi)

Komission teksti

AM\1334432F]1.docx
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Tarkistus

Niiden jasenvaltioiden, joiden rahayksikko
on euro, on sdddettdavi III luvun ja

17 artiklan rikkomiseen sovellettavia
seuraamuksia koskevista sddnndistd ja
toteutettava kaikki tarvittavat toimenpiteet
sen varmistamiseksi, ettd ndma sadnnot
pannaan tdytantoon, mukaan lukien
toimivaltaisten viranomaisten valtuudet
saada tarvittavat tiedot. Seuraamusten on
oltava tehokkaita, oikeasuhteisia ja
varoittavia. Niiden jasenvaltioiden, joiden
rahayksikké on euro, on viipymétti
annettava komissiolle tiedoksi nimé
sddnndt ja toimenpiteet sekd kaikki niihin
myShemmin tehtdvit muutokset.

Or. en

Tarkistus

2a. Luonnollisten henkiloiden
suojelusta henkilotietojen kdisittelyssd
sekii ndiden tietojen vapaasta
litkkuvuudesta 27 pdivind huhtikuuta
2016 annetulla Euroopan parlamentin ja
neuvoston asetuksella (EU) 2016/679
sidnnellidin toimivaltaisten
viranomaisten toteuttamaa valvontaa,
seuraamusjirjestelmdd ja
kotijiasenvaltioiden ja vastaanottavien
jésenvaltioiden toimivaltaisten
viranomaisten vilisid valvontajdrjestelyjii
rekisterinpitdijien timdn asetuksen

VIII luvun mukaisten velvoitteiden

PE781.499v01-00

Fl



FI

Tarkistus 655
Pasquale Tridico
The Left -ryhmén puolesta

Ehdotus asetukseksi
6 artikla — 3 kohta

Komission teksti

3. Direktiivilla (EU) 2015/849,
sellaisena kuin se on korvattuna
direktiivilli (EU) [lisditidn viite — ehdotus
rahanpesun torjuntaa koskevaksi
direktiiviksi — COM(2021) 423 final],
sdannellddn toimivaltaisten viranomaisten
toteuttamaa valvontaa,
seuraamusjdrjestelmdd ja
kotijdsenvaltioiden ja vastaanottavien
jasenvaltioiden toimivaltaisten
viranomaisten vilisid valvontajirjestelyja,
jotka koskevat maksupalveluntarjoajien
toimintaa digitaalisen euron osalta
digitaalisen euron kdyttoonotosta annetun
asetuksen (EU) [x] IX luvun
noudattamisen varmistamiseksi.

Tarkistus 656

noudattamisen varmistamiseksi.

Or. en

Tarkistus

3. Jisenvaltioissa kiyttoon otettavista
mekanismeista rahoitusjdrjestelmdn
kdyton estimiseksi rahanpesuun ja
terrorismin rahoitukseen 31 piivind
toukokuuta 2024 annetulla Euroopan
parlamentin ja neuvoston direktiivilla
(EU) 2024/1640 ja rahoitusjirjestelmdin
kdyton estimisestii rahanpesuun tai
terrorismin rahoitukseen 31 piivind
toukokuuta 2024 annetulla Euroopan
parlamentin ja neuvoston asetuksella
(EU) 2024/1624 siaannellaan
toimivaltaisten viranomaisten toteuttamaa
valvontaa, tdytintéonpanojirjestelmdid ja
kotijdsenvaltioiden ja vastaanottavien
jasenvaltioiden toimivaltaisten
viranomaisten vilisid valvontajirjestelyja,
jotka koskevat maksupalveluntarjoajien
toimintaa digitaalisen euron osalta #imdn
asetuksen IX luvun noudattamisen
varmistamiseksi.

Or. en

Gilles Boyer, Stéphanie Yon-Courtin, Billy Kelleher, Dudovit Odor

Ehdotus asetukseksi
6 artikla — 5 kohta

Komission teksti

PE781.499v01-00
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Tarkistus
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5. Jisenvaltioiden on varmistettava, 3. Euroopan keskuspankki,

etti kiytossd on asianmukaiset kansalliset keskuspankit ja kansalliset
toimenpiteet, joilla lisitiin yleison toimivaltaiset viranomaiset jiirjestivit
tietoisuutta digitaalisen euron titviissd yhteistyossd asiaankuuluvien
saatavuudesta ja ominaisuuksista seké sidosryhmien, kuten

digitaalisen euron kiyttomahdollisuuksista. maksupalveluntarjoajien, kauppiaiden ja

kuluttajajiirjestojen, kanssa EU:n
laajuisen digitaalista euroa koskevan
tiedotuskampanjan, jolla tarjotaan
tosiseikkoihin perustuvaa tietoa ja lisitiin
yleison tietoisuutta digitaalisen euron
liikkeeseenlaskusta, saatavuudesta ja
ominaisuuksista sekd digitaalisen euron
kéyttdmahdollisuuksista.

Or. en

Tarkistus 657
Nikos Papandreou, Aurore Lalucq, Evelyn Regner, Carla Tavares, Jonas Fernandez,
Thomas Bajada, Matthias Ecke, Eero Heindluoma

Ehdotus asetukseksi
6 artikla — 5 kohta

Komission teksti Tarkistus
5. Jiasenvaltioiden on varmistettava, 5. Jasenvaltioiden on varmistettava,
ettd kdytossd on asianmukaiset ettd kidytossd on asianmukaiset
toimenpiteet, joilla lisdtdén yleison toimenpiteet, joilla lisétddn yleison ja
tietoisuutta digitaalisen euron kauppiaiden tietoisuutta digitaalisen euron
saatavuudesta ja ominaisuuksista seka saatavuudesta ja ominaisuuksista sekd sen
digitaalisen euron rahapoliittiseen suvereniteettiin,
kdyttomahdollisuuksista. hdiirionsietokykyyn, osallistavuuteen ja

saavutettavuuteen liittyvisti hyodyistd.

Or. en
Tarkistus 658
Auke Zijlstra, Pierre Pimpie
Ehdotus asetukseksi
III luku
Komission teksti Tarkistus
AM\1334432F1.docx 105/185 PE781.499v01-00
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ar |[..] Poistetaan.

Or. en
Perustelu

Digitaalisella eurolla suoritettavat maksut olisi hyvdksyttdvd ainoastaan maksajan ja
maksunsaajan selkedn suostumuksen perusteella, kuten muissa maksujdrjestelmissd, joiden
kanssa digitaalinen euro kilpailee. Ndin luotaisiin tasapuoliset toimintaedellytykset
maksujdrjestelmien markkinoilla.

Tarkistus 659
Auke Zijlstra, Pierre Pimpie

Ehdotus asetukseksi
7 artikla — 1 kohta

Komission teksti Tarkistus
1. Digitaalisella eurolla on laillisen 1. Tukkumaksuissa kdytettivi
maksuvilineen asema. digitaalinen euro on laillinen

maksuvdiline ainoastaan rahoituslaitosten
Jja viranomaisten vilisessii selvittimisessd.

Or. en

Tarkistus 660
Auke Zijlstra, Pierre Pimpie

Ehdotus asetukseksi
7 artikla — 1 a kohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

1a. Laillisen maksuvilineen asemaa ei
sovelleta vihittiis-, verkko- tai
kuluttajamaksuihin. Pilottiohjelmissa
verkon ulkopuolella kdytetyn digitaalisen
euron ei pidd saada laillisen
maksuvilineen asemaa.

Or. en
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Tarkistus 661
Markus Ferber

Ehdotus asetukseksi
7 artikla — 3 kohta

Komission teksti

3. Digitaalisen euron pakollisen
hyvéksymisen mukaisesti maksunsaaja ei
saa kieltdytyd hyviaksymasti
maksuvelvoitteen tdyttdmiseksi maksuna
tarjottua digitaalista euroa.

Tarkistus 662

Tarkistus

3. Digitaalisen euron pakollisen
hyviksymisen mukaisesti maksunsaaja ei
saa kieltdytyd hyviaksymasti
maksuvelvoitteen tdyttdmiseksi maksuna
tarjottua digitaalista euroa. 7itd
tarkoitusta varten, jos maksunsaaja on
velvollinen hyviksymdiin sekd verkossa
kéytettiviin etti sen ulkopuolisen
digitaalisen euron, maksajalla on oikeus
valita digitaalisilla euroilla suoritettavan
verkkomaksutapahtuman ja verkon
ulkopuolisen maksutapahtuman vililli.

Or. en

Nikos Papandreou, Aurore Lalucq, Evelyn Regner, Carla Tavares, Jonas Fernandez,
Thomas Bajada, Matthias Ecke, Eero Heindluoma

Ehdotus asetukseksi
7 artikla — 3 a kohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 663

Tarkistus

3a. Maksunsaaja on velvollinen
hyviiksymdiiin sekii verkossa kéytettiviin
ettii sen ulkopuolisen digitaalisen euron.
Mabksajalla on oikeus valita digitaalisilla
euroilla suoritettavan
verkkomaksutapahtuman ja verkon
ulkopuolisen maksutapahtuman vililld.

Or. en

Nikos Papandreou, Aurore Lalucq, Evelyn Regner, Carla Tavares, Jonas Fernandez,

Thomas Bajada, Eero Heiniluoma

AM\1334432F]1.docx
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Ehdotus asetukseksi
7 artikla — 5 a kohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 664
Engin Eroglu

Ehdotus asetukseksi
7 artikla — S a kohta (uusi)

Komission teksti

PE781.499v01-00

FI

Tarkistus

5a. Digitaalisen euron laillisen
maksuvilineen asema, joka on vahvistettu
1 kohdassa, edellyttiid, etti sen koko
nimellisarvo sdilytetiiin kaikissa
perusmaksutapahtumissa. Niiin ollen
mikddan maksuista, lisimaksuista tai
vihennyksistii ei saa alentaa
maksunsaajan saamaa rahallista arvoa
eikd aiheuttaa maksajalle kustannuksia
digitaalisen euron
perusmaksutapahtumista. Kaikki yritykset
mdidrdtd tillaisia kustannuksia suoraan
tai vilillisesti ovat mitittomid ja rikkovat
laillisen maksuvilineen periaatetta.
Jisenvaltioiden on varmistettava, etti
kiiytossd on tehokkaita
tiytintoonpanomekanismeja tillaisten
rikkomusten estimiseksi.

Or. en

Tarkistus

5a. Maksunsaajien, jotka toimivat
Jyysisessd tai virtuaalisessa ympdristossii
tai molemmissa, on hyviksyttivi
digitaalisilla euroilla suoritettavat
maksutapahtumat omissa
vuorovaikutuspisteissddin samalla tavalla
kuin ne hyviksyviit muut digitaaliset
maksut.

Or. en

108/185 AM\1334432FI.docx



Tarkistus 665
Markus Ferber

Ehdotus asetukseksi
7 artikla — 5 a kohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

5a. Maksunsaajien, jotka toimivat
fyysisessii tai virtuaalisessa ympdristossdi
tai molemmissa, on hyviksyttivi
digitaalisilla euroilla suoritettavat
maksutapahtumat omissa
vuorovaikutuspisteissddn samalla tavalla
kuin ne hyviksyviit muut digitaaliset
maksut.

Or. en

Tarkistus 666
Pasquale Tridico
The Left -ryhmén puolesta

Ehdotus asetukseksi
8 artikla — otsikko

Komission teksti Tarkistus

Laillisen maksuvélineen aseman Laillisen maksuvélineen aseman
alueellinen soveltamisala soveltamisala

Or. en

Tarkistus 667
Auke Zijlstra, Pierre Pimpie

Ehdotus asetukseksi
8 artikla — 1 kohta

Komission teksti Tarkistus
1. Digitaalisella eurolla on laillisen Poistetaan.
maksuvilineen asema sellaisissa

euromddrdistdi rahallista velkaa
koskevissa muissa kuin verkkomaksuissa,
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jotka suoritetaan euroalueella.

Tarkistus 668
Damian Boeselager
Verts/ALE-ryhmén puolesta

Ehdotus asetukseksi
8 artikla — 1 kohta

Komission teksti

l. Digitaalisella eurolla on laillisen
maksuvilineen asema sellaisissa
euromaddrdistd rahallista velkaa koskevissa
muissa kuin verkkomaksuissa, jotka
suoritetaan euroalueella.

Tarkistus 669
Pasquale Tridico
The Left -ryhmén puolesta

Ehdotus asetukseksi
8 artikla — 1 kohta

Komission teksti

1. Digitaalisella eurolla on laillisen
maksuvilineen asema sellaisissa
euromaddriistd rahallista velkaa koskevissa
muissa kuin verkkomaksuissa, jotka
suoritetaan euroalueella.

Tarkistus 670

PE781.499v01-00

110/185

Or. en

Tarkistus

1. Rajoittamatta euroseteleiden ja -
metallirahojen laillisen maksuvilineen
asemaa [euroseteleiden ja -metallirahojen
laillisen maksuvilineen asemasta annetun
asetuksen| mukaisesti digitaalisella eurolla
on laillisen maksuvilineen asema
sellaisissa euromadriistd rahallista velkaa
koskevissa muissa kuin verkkomaksuissa,
jotka suoritetaan euroalueella.

Or. en

Tarkistus

1. Digitaalisella eurolla on laillisen
maksuvilineen asema sellaisten
euromaddriistd rahallista velkaa koskevien
muiden kuin verkkomaksujen osalta, jotka
suoritetaan euroalueella.

Or. en
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Pasquale Tridico
The Left -ryhmén puolesta

Ehdotus asetukseksi
8 artikla — 2 kohta

Komission teksti

2. Digitaalisella eurolla on laillisen
maksuvilineen asema sellaisissa
euromaddrdistd rahallista velkaa koskevissa
muissa kuin verkkomaksuissa, jotka
suoritetaan euroalueella.

Tarkistus 671

Tarkistus

2. Digitaalisella eurolla on laillisen
maksuvilineen asema sellaisten
euromadriistd rahallista velkaa koskevien
muiden kuin verkkomaksujen osalta, jotka
suoritetaan euroalueella.

Or. en

Nikos Papandreou, Aurore Lalucq, Evelyn Regner, Carla Tavares, Jonas Fernandez,
Thomas Bajada, Matthias Ecke, Eero Heindluoma

Ehdotus asetukseksi
8 artikla — 2 a kohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 672

Tarkistus

2a. Sovellettaessa 7 artiklan 3 kohtaa,

jos maksunsaaja on velvollinen

hyviiksymdidin sekii verkossa kéytettiviin
etti sen ulkopuolisen digitaalisen euron,
maksajalla on oikeus valita digitaalisilla
euroilla suoritettavan
verkkomaksutapahtuman ja verkon
ulkopuolisen maksutapahtuman vililli.

Or. en

Nikos Papandreou, Aurore Lalucq, Evelyn Regner, Carla Tavares, Jonas Fernandez,
Thomas Bajada, Matthias Ecke, Eero Heindluoma

Ehdotus asetukseksi
8 artikla — 2 b kohta (uusi)

Komission teksti

AM\1334432F]1.docx

Tarkistus
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Tarkistus 673
Pasquale Tridico
The Left -ryhmén puolesta

Ehdotus asetukseksi
8 a artikla (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 674

PE781.499v01-00

FI

2b. Maksunsaajien, jotka toimivat
fyysisessii tai virtuaalisessa ympdristossi
tai molemmissa, on hyviksyttivi
digitaalisilla euroilla suoritettavat
maksutapahtumat omissa
vuorovaikutuspisteissddin samalla tavalla
kuin ne hyviksyviit muut digitaaliset
maksut.

Or. en

Tarkistus

8 a artikla

Laillisen maksuviilineen asemaa koskevat
lisisddnnot
1. Sovellettaessa 7 artiklan 3 kohtaa, jos
maksunsaaja on velvollinen hyviiksymdin
sekii digitaalisilla euroilla suoritettavan
verkkomaksutapahtuman etti verkon
ulkopuolisen maksutapahtuman,
maksajalla on oikeus valita digitaalisilla
euroilla suoritettavan
verkkomaksutapahtuman ja verkon
ulkopuolisen maksutapahtuman vililli.

2. Maksunsaajien, jotka toimivat
fyysisessii tai virtuaalisessa ympdristossdi
tai molemmissa, on hyviksyttivi
digitaalisilla euroilla suoritettavat
maksutapahtumat omissa
vuorovaikutuspisteissddin samalla tavalla
kuin ne hyviksyvit muut digitaaliset
maksut.

Or. en
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Sirpa Pietikiinen

Ehdotus asetukseksi
8 a artikla (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 675

Tarkistus

8 a artikla

Laillisen maksuviilineen asemaa koskevat
lisisddnnot
Sovellettaessa 7 artiklan 3 kohtaa, jos
maksunsaaja on velvollinen hyviiksymdiin
sekii verkossa kiytettiviin ettii sen
ulkopuolisen digitaalisen euron,
maksajalla on oikeus valita digitaalisilla
euroilla suoritettavan
verkkomaksutapahtuman ja verkon
ulkopuolisen maksutapahtuman vililli.

Maksunsaajien, jotka toimivat fyysisessd
tai virtuaalisessa ympdristossd tai
molemmissa, on hyviksyttivii
digitaalisella eurolla suoritettavat
maksutapahtumat omissa
vuorovaikutuspisteissddn samalla tavalla
kuin ne nykyddn hyviksyvit muut
digitaaliset maksut.

Or. en

Gilles Boyer, Stéphanie Yon-Courtin, Billy Kelleher, Cudovit Odor, Ludék Niedermayer

Ehdotus asetukseksi
8 a artikla (uusi)

Komission teksti

AM\1334432F]1.docx

Tarkistus

8 a artikla

Laillisen maksuvilineen asemaa koskevat
lisiisidnnot

1. Sovellettaessa 7 artiklan 3 kohtaa, jos

maksunsaaja on velvollinen hyviksymdidin

sekd verkossa kiytettivin etti sen

ulkopuolisen digitaalisen euron,
maksajalla on oikeus valita digitaalisilla

113/185 PE781.499v01-00
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euroilla suoritettavan

verkkomaksutapahtuman ja verkon
ulkopuolisen maksutapahtuman vililli.

2. Maksunsaajien, jotka toimivat
fyysisessii tai virtuaalisessa ympdristossdi
tai molemmissa, on hyviksyttivi
digitaalisella eurolla suoritettavat
maksutapahtumat omissa
vuorovaikutuspisteissddin samalla tavalla
kuin ne nykydin hyviksyvit muut

digitaaliset maksut.

Tarkistus 676

Or. en

Jonas Fernandez, Aurore Lalucq, Carla Tavares, Eero Heindluoma, César Luena,

Costas Mavrides

Ehdotus asetukseksi
9 artikla

Komission teksti

9 artikla Poistetaan.

Poikkeukset digitaalisen euron
hyviksymisvelvollisuudesta

Poiketen siiti, miti 7 artiklan 3 kohdassa
ja 8 artiklassa sddidetdiin, maksunsaajalla
on oikeus kieltiytyii digitaalisen euron
vastaanottamisesta seuraavissa
tapauksissa:

a) kun maksunsaaja on yritys, joka
tyollistiii alle kymmenen henkilod tai
jonka vuosittainen liikevaihto tai
vuosittainen taseen loppusumma on
enintddin kaksi miljoonaa euroa tai joka
on Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetuksen (EU) 2021/695% 2 artiklan
18 alakohdassa mdiiritelty voittoa
tavoittelematon oikeussubjekti, jollei se
hyviiksy vastaavia digitaalisia
maksuvilineitd;

b) kun kieltiytyminen tehdddn
vilpittomdissd mielessdi ja jos
kieltiytyminen perustuu laillisiin ja

PE781.499v01-00 114/185

Tarkistus
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vdliaikaisiin syihin
suhteellisuusperiaatteen mukaisesti, kun
otetaan huomioon konkreettiset
olosuhteet, joihin maksunsaaja ei voi
vaikuttaa;

¢) kun maksunsaaja on luonnollinen
henkilo, joka toimii yksinomaan
henkilokohtaisessa tai kotitalouttaan
koskevassa toiminnassa;

d) kun maksunsaaja on ennen maksua
sopinut maksajan kanssa muusta
maksutavasta, jollei 10 artiklasta muuta
johdu.

Edellii olevaa b alakohtaa sovellettaessa
maksunsaajalla on todistustaakka
osoittaa, etti tietyssd tapauksessa on ollut
olemassa perusteltu ja tilapiiinen syy ja
ettd kieltdytyminen on ollut
oikeasuhteista.

4 Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetus (EU) 2021/695, annettu 28 pdivind
huhtikuuta 2021, tutkimuksen ja
innovoinnin puiteohjelman ”Horisontti
Eurooppa” perustamisesta, sen
osallistumista ja tulosten levittimisti
koskevien sddntojen vahvistamisesta sekd
asetusten (EU) N:o 1290/2013 ja (EU)
N:o 1291/2013 kumoamisesta (EUVL

L 170, 12.5.2021, s. 1).

Tarkistus 677
Auke Zijlstra, Pierre Pimpie

Ehdotus asetukseksi
9 artikla — 1 kohta — johdantokappale

Komission teksti

Poiketen siitd, miti 7 artiklan 3 kohdassa
Jja 8 artiklassa sdddetddin, maksunsaajalla
on oikeus kieltdytya digitaalisen euron
vastaanottamisesta seuraavissa

AM\1334432F]1.docx

Or. en

Tarkistus

Maksunsaajalla on oikeus kieltaytya
digitaalisen euron vastaanottamisesta.

115/185 PE781.499v01-00
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tapauksissa:

Tarkistus 678

Or. en

Marco Falcone, Fulvio Martusciello, Herbert Dorfmann

Ehdotus asetukseksi
9 artikla — 1 kohta — a alakohta

Komission teksti

a) kun maksunsaaja on yritys, joka
tyollistid alle kymmenen henkilod tai
jonka vuosittainen liikevaihto tai
vuosittainen taseen loppusumma on
enintddin kaksi miljoonaa euroa tai joka
on Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetuksen (EU) 2021/695% 2 artiklan
18 alakohdassa midiidritelty voittoa
tavoittelematon oikeussubjekti, jollei se
hyviksy vastaavia digitaalisia
maksuvilineita;

4 Euroopan parlamentin ja neuvoston

asetus (EU) 2021/695, annettu 28 pdivind

huhtikuuta 2021, tutkimuksen ja
innovoinnin puiteohjelman ”Horisontti
Eurooppa” perustamisesta, sen
osallistumista ja tulosten levittimistdi

koskevien sddntojen vahvistamisesta sekdi

asetusten (EU) N:o 1290/2013 ja (EU)
N:o 1291/2013 kumoamisesta (EUVL
L 170, 12.5.2021, s. 1).

Tarkistus 679
Auke Zijlstra, Pierre Pimpie

Ehdotus asetukseksi
9 artikla — 1 kohta — a alakohta

PE781.499v01-00

116/185

Tarkistus

a) kun maksunsaaja on yritys tai
itsendinen ammatinharjoittaja, joka
harjoittaa ammatillista toimintaa ja joka
ei hyviksy vastaavia digitaalisia
maksuvilineita;

Or. en
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Komission teksti

a) kun maksunsaaja on yritys, joka
tyOllistid alle kymmenen henkiloa tai
jonka vuosittainen litkevaihto tai
vuosittainen taseen loppusumma on
enintdin kaksi miljoonaa euroa tai joka on
Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetuksen (EU) 2021/695% 2 artiklan
18 alakohdassa midiidritelty voittoa
tavoittelematon oikeussubjekti, jollei se
hyviiksy vastaavia digitaalisia
maksuvilineitd,

# Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetus (EU) 2021/695, annettu 28 pdivind
huhtikuuta 2021, tutkimuksen ja
innovoinnin puiteohjelman ”Horisontti
Eurooppa” perustamisesta, sen
osallistumista ja tulosten levittimistdi
koskevien sddintojen vahvistamisesta sekd
asetusten (EU) N:o 1290/2013 ja (EU)
N:o 1291/2013 kumoamisesta (EUVL

L 170, 12.5.2021, s. 1).

Tarkistus 680
Matthias Ecke

Ehdotus asetukseksi
9 artikla — 1 kohta — a alakohta

Komission teksti

a) kun maksunsaaja on yritys, joka
tyollistiii alle kymmenen henkilod tai
jonka vuosittainen liikevaihto tai
vuosittainen taseen loppusumma on
enintidn kaksi miljoonaa euroa tai joka
on Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetuksen (EU) 2021/695% 2 artiklan

18 alakohdassa miiritelty voittoa
tavoittelematon oikeussubjekti, jollei se
hyviksy vastaavia digitaalisia
maksuvilineitd;

AM\1334432F]1.docx

117/185

Tarkistus

a) kun maksunsaaja on yritys, joka
tyollistad alle 250 henkil6é tai jonka
vuosittainen liikevaihto tai vuosittainen
taseen loppusumma on enintdén

20 miljoonaa euroa;

Or. en

Tarkistus

a) kun maksunsaaja on yritys tai
itsendinen ammatinharjoittaja tai
asetuksen (EU) 2021/695 2 artiklan

18 alakohdassa médritelty voittoa
tavoittelematon oikeussubjekti, joka
hyviiksyy ainoastaan tilisiirrot, joita ei ole
kéiynnistetty vuorovaikutuspisteessii, tai
suoraveloitukset, joita ei ole kdynnistetty
vuorovaikutuspisteessd, jollei se hyviksy
vastaavia digitaalisia maksuvélineitd;

PE781.499v01-00
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4 Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetus (EU) 2021/695, annettu 28 pdivind
huhtikuuta 2021, tutkimuksen ja
innovoinnin puiteohjelman ”Horisontti
Eurooppa” perustamisesta, sen
osallistumista ja tulosten levittimisti
koskevien sddintojen vahvistamisesta sekd
asetusten (EU) N:o 1290/2013 ja (EU)
N:o 1291/2013 kumoamisesta (EUVL

L 170, 12.5.2021, s. 1).

Tarkistus 681
Engin Eroglu

Ehdotus asetukseksi
9 artikla — 1 kohta — a alakohta

Komission teksti

a) kun maksunsaaja on yritys, joka
tyollistid alle kymmenen henkilod tai
jonka vuosittainen liikevaihto tai
vuosittainen taseen loppusumma on
enintidn kaksi miljoonaa euroa tai joka
on Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetuksen (EU) 2021/695% 2 artiklan
18 alakohdassa maédéritelty voittoa
tavoittelematon oikeussubjekti, jollei se
hyviiksy vastaavia digitaalisia
maksuvilineitd,

4 Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetus (EU) 2021/695, annettu 28 pédivand
huhtikuuta 2021, tutkimuksen ja
innovoinnin puiteohjelman “Horisontti
Eurooppa” perustamisesta, sen
osallistumista ja tulosten levittdmisti
koskevien sddntdjen vahvistamisesta seka
asetusten (EU) N:o 1290/2013 ja

(EU) N:o 1291/2013 kumoamisesta
(EUVL L 170, 12.5.2021, s. 1).

PE781.499v01-00

Or. en

Tarkistus

a) kun maksunsaaja on yritys tai
itsendinen ammatinharjoittaja tai
Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetuksen (EU) 2021/695% 2 artiklan

18 alakohdassa médritelty voittoa
tavoittelematon oikeussubjekti, joka
hyviiksyy ainoastaan tilisiirrot, joita ei ole
kdynnistetty vuorovaikutuspisteessd, tai
suoraveloitukset, joita ei ole kdynnistetty
vuorovaikutuspisteessdi,

118/185

4 Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetus (EU) 2021/695, annettu 28 pédivand
huhtikuuta 2021, tutkimuksen ja
innovoinnin puiteohjelman “Horisontti
Eurooppa” perustamisesta, sen
osallistumista ja tulosten levittdmista
koskevien sddntdjen vahvistamisesta seké
asetusten (EU) N:o 1290/2013 ja

(EU) N:0 1291/2013 kumoamisesta
(EUVL L 170, 12.5.2021, s. 1).
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Tarkistus 682
Pasquale Tridico
The Left -ryhmén puolesta

Ehdotus asetukseksi
9 artikla — 1 kohta — a alakohta

Komission teksti

a) kun maksunsaaja on yritys, joka
tyollistid alle kymmenen henkilod tai
jonka vuosittainen liikevaihto tai
vuosittainen taseen loppusumma on
enintddin kaksi miljoonaa euroa tai joka
on Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetuksen (EU) 2021/695% 2 artiklan
18 alakohdassa maédéritelty voittoa
tavoittelematon oikeussubjekti, jollei se
hyviksy vastaavia digitaalisia
maksuvilineitd;

4 Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetus (EU) 2021/695, annettu 28 pédivina
huhtikuuta 2021, tutkimuksen ja
innovoinnin puiteohjelman “Horisontti
Eurooppa” perustamisesta, sen
osallistumista ja tulosten levittdmisti
koskevien sdéntdjen vahvistamisesta sekd
asetusten (EU) N:o 1290/2013 ja

(EU) N:o 1291/2013 kumoamisesta
(EUVL L 170, 12.5.2021, s. 1).

Tarkistus 683
Markus Ferber

Ehdotus asetukseksi
9 artikla — 1 kohta — a alakohta

Komission teksti

AM\1334432F]1.docx

119/185

Or. en

Tarkistus

a) kun maksunsaaja on itsendinen
ammatinharjoittaja, Euroopan parlamentin
ja neuvoston asetuksen (EU) 2021/695%

2 artiklan 18 alakohdassa mééritelty voittoa
tavoittelematon oikeussubjekti, jollei se
hyvéksy vastaavia digitaalisia
maksuvilineitd, tai yritys, joka tyéllistiii
alle kymmenen henkiléd tai jonka
vuosittainen liikevaihto tai vuosittainen
taseen loppusumma on enintidn kaksi
miljoonaa euroa, jollei se hyviiksy
vastaavia digitaalisia maksuvilineitdi;

4 Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetus (EU) 2021/695, annettu 28 pédivina
huhtikuuta 2021, tutkimuksen ja
innovoinnin puiteohjelman “Horisontti
Eurooppa” perustamisesta, sen
osallistumista ja tulosten levittimisté
koskevien sdéntdjen vahvistamisesta sekd
asetusten (EU) N:o 1290/2013 ja

(EU) N:0 1291/2013 kumoamisesta
(EUVL L 170, 12.5.2021, s. 1).

Or. en

Tarkistus

PE781.499v01-00
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a) kun maksunsaaja on yritys, joka
tyollistiii alle kymmenen henkilod tai
jonka vuosittainen liikevaihto tai
vuosittainen taseen loppusumma on
enintddn kaksi miljoonaa euroa tai joka
on Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetuksen (EU) 2021/695% 2 artiklan
18 alakohdassa médritelty voittoa
tavoittelematon oikeussubjekti, jollei se
hyviksy vastaavia digitaalisia
maksuvalineitd;

4 Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetus (EU) 2021/695, annettu 28 péivina
huhtikuuta 2021, tutkimuksen ja
innovoinnin puiteohjelman “Horisontti
Eurooppa” perustamisesta, sen
osallistumista ja tulosten levittdmisti
koskevien sdéntdjen vahvistamisesta sekd
asetusten (EU) N:o 1290/2013 ja

(EU) N:o 1291/2013 kumoamisesta
(EUVL L 170, 12.5.2021, s. 1).

Tarkistus 684
Damian Boeselager
Verts/ALE-ryhmén puolesta

Ehdotus asetukseksi
9 artikla — 1 kohta — a alakohta

Komission teksti

a) kun maksunsaaja on yritys, joka
tyOllistdd alle kymmenen henkil6a tai jonka
vuosittainen liikevaihto tai vuosittainen
taseen loppusumma on enintéén kaksi
miljoonaa euroa tai joka on Euroopan
parlamentin ja neuvoston asetuksen

(EU) 2021/6954 2 artiklan 18 alakohdassa
madritelty voittoa tavoittelematon
oikeussubjekti, jollei se hyviksy vastaavia
digitaalisia maksuvélineiti;

PE781.499v01-00

a) kun maksunsaaja on komission
suosituksen (2003) 1422 2 artiklan

2 kohdassa midiidritetty pieni yritys tai joka
on Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetuksen (EU) 2021/695% 2 artiklan

18 alakohdassa médritelty voittoa
tavoittelematon oikeussubjekti, jollei se
hyviksy vastaavia digitaalisia
maksuvilineitd;

120/185

4 Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetus (EU) 2021/695, annettu 28 pédivina
huhtikuuta 2021, tutkimuksen ja
innovoinnin puiteohjelman “Horisontti
Eurooppa” perustamisesta, sen
osallistumista ja tulosten levittimisté
koskevien sdéntdjen vahvistamisesta sekd
asetusten (EU) N:o 1290/2013 ja

(EU) N:0 1291/2013 kumoamisesta
(EUVL L 170, 12.5.2021, s. 1).

Or. en

Tarkistus

a) kun maksunsaaja on itsendinen
ammatinharjoittaja tai yritys, joka
tyollistdd alle kymmenen henkil6é tai jonka
vuosittainen liikevaihto tai vuosittainen
taseen loppusumma on enintéén kaksi
miljoonaa euroa tai joka on Euroopan
parlamentin ja neuvoston asetuksen

(EU) 2021/695% 2 artiklan 18 alakohdassa
maédritelty voittoa tavoittelematon
oikeussubjekti, jollei se hyviksy vastaavia
digitaalisia maksuviélineitd tai
luottokortteja;
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4 Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetus (EU) 2021/695, annettu 28 pédivand
huhtikuuta 2021, tutkimuksen ja
innovoinnin puiteohjelman “Horisontti
Eurooppa” perustamisesta, sen
osallistumista ja tulosten levittdimisti
koskevien sddntdjen vahvistamisesta seké
asetusten (EU) N:o 1290/2013 ja

(EU) N:o 1291/2013 kumoamisesta
(EUVL L 170, 12.5.2021, s. 1).

Tarkistus 685
Ludék Niedermayer

Ehdotus asetukseksi
9 artikla — 1 kohta — a alakohta

Komission teksti

a) kun maksunsaaja on yritys, joka
tyOllistid alle kymmenen henkil6a tai jonka
vuosittainen liikevaihto tai vuosittainen
taseen loppusumma on enintéén kaksi
miljoonaa euroa tai joka on Euroopan
parlamentin ja neuvoston asetuksen

(EU) 2021/695% 2 artiklan 18 alakohdassa
madritelty voittoa tavoittelematon
oikeussubjekti, jollei se hyviiksy vastaavia
digitaalisia maksuviilineitd,

4 Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetus (EU) 2021/695, annettu 28 pédivina
huhtikuuta 2021, tutkimuksen ja
innovoinnin puiteohjelman “Horisontti
Eurooppa” perustamisesta, sen
osallistumista ja tulosten levittdmisti
koskevien sddntdjen vahvistamisesta seki
asetusten (EU) N:o 1290/2013 ja

(EU) N:0 1291/2013 kumoamisesta
(EUVL L 170, 12.5.2021, s. 1).

AM\1334432F]1.docx

4 Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetus (EU) 2021/695, annettu 28 pédivand
huhtikuuta 2021, tutkimuksen ja
innovoinnin puiteohjelman “Horisontti
Eurooppa” perustamisesta, sen
osallistumista ja tulosten levittdmista
koskevien sddntdjen vahvistamisesta seké
asetusten (EU) N:o 1290/2013 ja

(EU) N:0 1291/2013 kumoamisesta
(EUVL L 170, 12.5.2021, s. 1).

Or. en

Tarkistus

a) maksunsaaja ei hyviksy vastaavia
digitaalisia maksuvilineitdi ja on
mikroyritys, joka tyollistdd alle kymmenen
henkil64 tai jonka vuosittainen litkevaihto
tai vuosittainen taseen loppusumma on
enintdin miljoona euroa tai joka on
Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetuksen (EU) 2021/695% 2 artiklan

18 alakohdassa médritelty voittoa
tavoittelematon oikeussubjekti;

121/185

4 Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetus (EU) 2021/695, annettu 28 pédivina
huhtikuuta 2021, tutkimuksen ja
innovoinnin puiteohjelman “Horisontti
Eurooppa” perustamisesta, sen
osallistumista ja tulosten levittimisté
koskevien sddntdjen vahvistamisesta seki
asetusten (EU) N:o 1290/2013 ja

(EU) N:o 1291/2013 kumoamisesta
(EUVL L 170, 12.5.2021, s. 1).

Or. en

PE781.499v01-00
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Tarkistus 686

Nikos Papandreou, Aurore Lalucq, Evelyn Regner, Carla Tavares, Jonas Fernandez,
Thomas Bajada, Matthias Ecke, Eero Heindluoma

Ehdotus asetukseksi
9 artikla — 1 kohta — a alakohta

Komission teksti

a) kun maksunsaaja on yritys, joka
tyollistdd alle kymmenen henkil6é tai jonka
vuosittainen liikevaihto tai vuosittainen
taseen loppusumma on enintddn kaksi
miljoonaa euroa tai joka on Euroopan
parlamentin ja neuvoston asetuksen

(EU) 2021/6954 2 artiklan 18 alakohdassa
maédritelty voittoa tavoittelematon
oikeussubjekti, jollei se hyvéksy vastaavia
digitaalisia maksuviélineiti;

4 Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetus (EU) 2021/695, annettu 28 pédivand
huhtikuuta 2021, tutkimuksen ja
innovoinnin puiteohjelman “Horisontti
Eurooppa” perustamisesta, sen
osallistumista ja tulosten levittamisti
koskevien sddntdjen vahvistamisesta seké
asetusten (EU) N:o 1290/2013 ja

(EU) N:o 1291/2013 kumoamisesta
(EUVL L 170, 12.5.2021, s. 1).

Tarkistus 687

Tarkistus

a) kun maksunsaaja on yritys, joka
tyollistdd alle kymmenen henkil6é tai jonka
vuosittainen liikevaihto tai vuosittainen
taseen loppusumma on enintdin kaksi
miljoonaa euroa tai joka on Euroopan
parlamentin ja neuvoston asetuksen

(EU) 2021/695% 2 artiklan 18 alakohdassa
maédritelty voittoa tavoittelematon
oikeussubjekti, jollei se hyviksy
digitaalisia maksuviélineitd;

4 Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetus (EU) 2021/695, annettu 28 pédivand
huhtikuuta 2021, tutkimuksen ja
innovoinnin puiteohjelman “Horisontti
Eurooppa” perustamisesta, sen
osallistumista ja tulosten levittdmista
koskevien sddntdjen vahvistamisesta seké
asetusten (EU) N:o 1290/2013 ja

(EU) N:0 1291/2013 kumoamisesta
(EUVL L 170, 12.5.2021, s. 1).

Or. en

Nikos Papandreou, Aurore Lalucq, Evelyn Regner, Carla Tavares, Jonas Fernandez,
Thomas Bajada, Matthias Ecke, Eero Heindluoma

Ehdotus asetukseksi
9 artikla — 1 kohta — a a alakohta (uusi)

Komission teksti

PE781.499v01-00
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Tarkistus

aa) maksunsaajien, jotka toimivat

fyysisessii tai virtuaalisessa
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Tarkistus 688
Ludék Niedermayer

Ehdotus asetukseksi
9 artikla — 1 kohta — b alakohta

Komission teksti

b) kun kieltdytyminen tehddan
vilpittdmassd mielessi ja jos
kieltdytyminen perustuu laillisiin ja
viéliaikaisiin syihin suhteellisuusperiaatteen
mukaisesti, kun otetaan huomioon
konkreettiset olosuhteet, joihin
maksunsaaja ei voi vaikuttaa;

Tarkistus 689
Auke Zijlstra, Pierre Pimpie

Ehdotus asetukseksi
9 artikla — 1 kohta — ¢ alakohta

Komission teksti

C) kun maksunsaaja on luonnollinen
henkild, joka toimii yksinomaan
henkilokohtaisessa tai kotitalouttaan
koskevassa toiminnassa;

Tarkistus 690

AM\1334432F]1.docx
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myyntipisteessd tai niiden yhdistelmdissd,
on hyviksyttivi digitaalisella eurolla
suoritettavat maksutapahtumat omissa
nimetyissd vuorovaikutuspisteissddn
samalla tavalla kuin ne hyviksyviit
digitaaliset maksut;

Or. en

Tarkistus

b) kun kieltdytyminen tehdddn
vilpittdmassd mielessé ja jos
kieltdytyminen perustuu laillisiin, feknisiin
ja valiaikaisiin syihin
suhteellisuusperiaatteen mukaisesti, kun
otetaan huomioon konkreettiset olosuhteet,
joihin maksunsaaja ei voi vaikuttaa;

Or. en

Tarkistus

C) kun maksunsaaja on luonnollinen
henkil6 tai itsendiinen ammatinharjoittaja,

Or. en

PE781.499v01-00
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Pasquale Tridico
The Left -ryhmén puolesta

Ehdotus asetukseksi
9 artikla — 1 kohta — ¢ alakohta

Komission teksti

c) kun maksunsaaja on luonnollinen
henkild, joka toimii yksinomaan
henkil6kohtaisessa tai kotitalouttaan
koskevassa toiminnassa;

Tarkistus 691

Tarkistus

c) kun maksunsaaja on luonnollinen
henkild, joka toimii yksinomaan
henkilokohtaisessa tai kotitalouttaan
koskevassa toiminnassa, tai itsendinen
ammatinharjoittaja, joka toimii
ammatillisessa toiminnassaan;

Or. en

Marco Falcone, Fulvio Martusciello, Herbert Dorfmann

Ehdotus asetukseksi
9 artikla — 1 kohta — ¢ alakohta

Komission teksti

c) kun maksunsaaja on luonnollinen
henkild, joka toimii yksinomaan
henkil6kohtaisessa tai kotitalouttaan
koskevassa toiminnassa;

Tarkistus 692
Engin Eroglu

Ehdotus asetukseksi
9 artikla — 1 kohta — d a alakohta (uusi)

Komission teksti

PE781.499v01-00

Tarkistus

c) kun maksunsaaja on luonnollinen
henkild, joka toimii yksinomaan
henkilokohtaisessa tai kotitalouttaan
koskevassa toiminnassa ja joka ei hyviiksy
vastaavia digitaalisia maksuvilineitd,

Or. en

Tarkistus

da) kun myyntipiste on miehittimditon
myyntipiste, joka ei hyviksy muita
digitaalisia maksuviilineiti.
Miehittimdttomilli myyntipisteelli
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Tarkistus 693

tarkoitetaan fyysistd laitetta tai
Jérjestelmdd, jonka kautta maksunsaaja
tai timdn puolesta toimiva taho tarjoaa
tavaran tai palvelun suoraan maksajalle
maksua vastaan ilman, ettd lisnd on
maksunsaajan henkilostod tai edustajia.
Téhdn sisdltyvit muun muassa
myyntiautomaatit, lippuautomaatit,
pysikointimittarit, itsepalveluperiaatteella
toimivat polttoaine- ja latausasemat sekii
muut vastaavat jirjestelmidit.

Or. en

Gilles Boyer, Stéphanie Yon-Courtin, Billy Kelleher, Pudovit Odor

Ehdotus asetukseksi
9 artikla — 1 kohta — d a alakohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 694
Ludék Niedermayer

Ehdotus asetukseksi
9 artikla — 2 kohta

Komission teksti

Edelld olevaa b alakohtaa sovellettaessa
maksunsaajalla on todistustaakka osoittaa,
ettd tietyssd tapauksessa on ollut olemassa
perusteltu ja tilapdinen syy ja ettd
kieltdytyminen on ollut oikeasuhteista.

AM\1334432F]1.docx
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Tarkistus

da) kun myyntipiste on miehittimditon
myyntipiste, joka ei hyviksy muita
digitaalisia maksuvilineitd.

Or. en

Tarkistus

Edelld olevaa b alakohtaa sovellettaessa
maksunsaajalla on todistustaakka osoittaa,
ettd tietyssd tapauksessa on ollut olemassa
perusteltu ja tilapdinen syy ja etti
kieltdytyminen on ollut oikeasuhteista.
Poikkeuksia tissdi asetuksessa sdddetysti
pakollisesta hyviiksynndisti on sovellettava
rajoitetusti ja oikeasuhteisesti sen
varmistamiseksi, etti digitaalisen euron

PE781.499v01-00
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Tarkistus 695
Damian Boeselager
Verts/ALE-ryhmén puolesta

Ehdotus asetukseksi
9 artikla — 2 kohta

Komission teksti

Edelld olevaa b alakohtaa sovellettaessa
maksunsaajalla on todistustaakka osoittaa,
ettd tietyssd tapauksessa on ollut olemassa
perusteltu ja tilapdinen syy ja ettd
kieltdytyminen on ollut oikeasuhteista.

Tarkistus 696
Auke Zijlstra, Pierre Pimpie

Ehdotus asetukseksi
10 artikla

Komission teksti

10 artikla

Digitaalisilla euroilla suoritettavien
maksujen yksipuolisen poissulkemisen
kielto

Maksunsaajat, jotka ovat velvollisia

hyviksymddn digitaalisia euroja, eiviit saa

kdyttii sopimusehtoja, joita ei ole
neuvoteltu erikseen, tai kaupallisia
kdytiintojd, joiden tarkoituksena tai
seurauksena on, etti euromddrdisten
rahallisten velkojen maksajat eivit voi
kéyttid digitaalista euroa. Tillaiset
sopimusehdot tai kaupalliset menettelyt
eivdt sido maksajaa. Sopimusehtoa ei

PE781.499v01-00

126/185

laaja kiiytettivyys sdilyy.

Or. en

Tarkistus

Edelld olevaa b ja d alakohtaa
sovellettaessa maksunsaajalla on
todistustaakka osoittaa, ettd tietyssd
tapauksessa on ollut olemassa perusteltu ja
tilapdinen syy ja ettd kieltdytyminen on
ollut oikeasuhteista.

Or. en

Tarkistus

Poistetaan.
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pidetii erikseen neuvoteltuna, jos se on
ennakolta laadittu ja jos maksaja ei ole
ndin ollen voinut vaikuttaa sen sisdltoon,
varsinkaan ennakolta muotoiltujen
vakiosopimusten yhteydessi.

Tarkistus 697

Or. en

Fernando Navarrete Rojas, Markus Ferber, Stefan Berger, Daniel Caspary, Ralf
Seekatz, Christophe Gomart, Regina Doherty, Isabel Benjumea Benjumea, Antonio

Lopez-Istariz White

Ehdotus asetukseksi
10 artikla — 1 kohta

Komission teksti

Maksunsaajat, jotka ovat velvollisia
hyviksymaiin digitaalisia euroja, eivit saa
kdyttidi sopimusehtoja, joita ei ole
neuvoteltu erikseen, tai kaupallisia
kéiytintojd, joiden tarkoituksena tai
seurauksena on, ettd euroméaaraisten
rahallisten velkojen maksajat eivét voi
kayttdd digitaalista euroa. Tdllaiset
sopimusehdot tai kaupalliset menettelyt
eivit sido maksajaa. Sopimusehtoa ei
pidetd erikseen neuvoteltuna, jos se on
ennakolta laadittu ja jos maksaja ei ole
ndin ollen voinut vaikuttaa sen sisaltoon,
varsinkaan ennakolta muotoiltujen
vakiosopimusten yhteydessa.

AM\1334432F]1.docx

Tarkistus

Kaikki sopimusehdot, joita maksunsaajat,
jotka ovat velvollisia hyviksymiin
digitaalisia euroja, kéyttivit ja joiden
tarkoituksena tai seurauksena on, etti
euromdidrdisten rahallisten velkojen
maksajat eivdt voi kayttad digitaalista
euroa, on neuvoteltava erikseen. Tiillaisia
sopimusehtoja ei pidetd erikseen
neuvoteltuina, jos ne on ennakolta laadittu
ja jos maksaja ei ole voinut vaikuttaa
niiden sisiltoon, varsinkaan ennakolta
muotoiltujen vakiomuotoisten sopimusten
yhteydessa.

Ensimmdiisessd alakohdassa tarkoitetut
maksunsaajat eivit saa kiyttid
kaupallisia menettelyji, joiden
tarkoituksena tai seurauksena on, ettd
euromdidrdisten rahallisten velkojen
mabksajat eivit voi kiyttid digitaalista
euroa.

Ensimmdiisen ja toisen alakohdan nojalla
kielletyt sopimusehdot ja kaupalliset
menettelyt eiviit sido maksajaa.

Or. en
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Tarkistus 698
Engin Eroglu

Ehdotus asetukseksi
10 artikla — 1 kohta

Komission teksti

Maksunsaajat, jotka ovat velvollisia
hyviksymain digitaalisia euroja, eivit saa
kéayttdd sopimusehtoja, joita ei ole
neuvoteltu erikseen, tai kaupallisia
kaytantdjd, joiden tarkoituksena tai
seurauksena on, ettd euromaariisten
rahallisten velkojen maksajat eivét voi
kayttda digitaalista euroa. Téllaiset
sopimusehdot tai kaupalliset menettelyt
eivit sido maksajaa. Sopimusehtoa ei
pidetd erikseen neuvoteltuna, jos se on
ennakolta laadittu ja jos maksaja ei ole ndin
ollen voinut vaikuttaa sen sisaltoon,
varsinkaan ennakolta muotoiltujen
vakiosopimusten yhteydessa.

Tarkistus 699

Tarkistus

Jos maksaja on kuluttaja, maksunsaajat,
jotka ovat velvollisia hyviksymé&éin
digitaalisia euroja vuorovaikutuspisteessdi,
elvit saa kiyttdd sopimusehtoja, joita ei ole
neuvoteltu erikseen, tai kaupallisia
kaytintdjd, joiden tarkoituksena tai
seurauksena on, ettd euroméaariisten
rahallisten velkojen maksajat eivit voi
kéyttad digitaalista euroa. Téllaiset
sopimusehdot tai kaupalliset menettelyt
eivit sido maksajaa, kun hén toimii
kuluttajan asemassa. Sopimusehtoa ei
pidetd erikseen neuvoteltuna, jos se on
ennakolta laadittu ja jos maksaja ei ole ndin
ollen voinut vaikuttaa sen sisaltoon,
varsinkaan ennakolta muotoiltujen
vakiosopimusten yhteydessa. Kuluttajalla
tarkoitetaan luonnollista henkilod, joka
toimii tarkoituksessa, joka ei liity hinen
elinkeino- tai ammattitoimintaansa.

Or. en

Gilles Boyer, Stéphanie Yon-Courtin, Billy Kelleher, Pudovit Odor

Ehdotus asetukseksi
10 artikla — 1 kohta

Komission teksti

Maksunsaajat, jotka ovat velvollisia
hyvéksymain digitaalisia euroja, eivét saa
kéayttdad sopimusehtoja, joita ei ole
neuvoteltu erikseen, tai kaupallisia
kdytantdjd, joiden tarkoituksena tai
seurauksena on, ettd euromadriisten

PE781.499v01-00
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Tarkistus

Maksunsaajat, jotka ovat velvollisia
hyvéksymain digitaalisia euroja, eivét saa
kéayttdd sopimusehtoja, joita ei ole
neuvoteltu erikseen, tai kaupallisia
kéytantdjd, joiden tarkoituksena tai
seurauksena on, ettd euromadriisten
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rahallisten velkojen maksajat eivit voi
kéayttad digitaalista euroa. Téllaiset
sopimusehdot tai kaupalliset menettelyt
eivit sido maksajaa. Sopimusehtoa ei
pidetd erikseen neuvoteltuna, jos se on
ennakolta laadittu ja jos maksaja ei ole ndin
ollen voinut vaikuttaa sen sisaltoon,
varsinkaan ennakolta muotoiltujen
vakiosopimusten yhteydessai.

Tarkistus 700
Markus Ferber

Ehdotus asetukseksi

11 artikla
Komission teksti
11 artikla
Muut rahalainsddddntoon liittyvit
poikkeukset

Siirretiiin komissiolle valta antaa 38
artiklan mukaisesti delegoituja siiddoksid,
joilla tiydennetidn titi asetusta
mdidrittelemdlli muita
rahalainsdddintoon liittyvid poikkeuksia
pakollisen hyviksymisen periaatteesta.
Ndmd poikkeukset on perusteltava yleisen
edun mukaisella tavoitteella, minkd
lisiiksi niiden on oltava oikeassa suhteessa
tihdn tavoitteeseen néihden, ne eiviit saa
heikentdid digitaalisen euron laillisen
maksuvilineen aseman tehokkuutta ja ne
voidaan sallia ainoastaan sillii
edellytykselli, etti rahallisten velkojen
maksamiseen on kiiytettivissd muita
keinoja. Komissio kuulee Euroopan
keskuspankkia valmistellessaan niiitii
delegoituja siddoksid.
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rahallisten velkojen maksajat eivit voi
kéyttdd digitaalista euroa. Téllaiset
sopimusehdot tai kaupalliset menettelyt
eivit sido maksajaa. Sopimusehtoa ei
pidetd erikseen neuvoteltuna, jos se on
ennakolta laadittu ja jos maksaja ei ole ndin
ollen voinut vaikuttaa sen sisaltoon,
varsinkaan ennakolta muotoiltujen
vakiomuotoisten sopimusten yhteydessa.

Or. en

Tarkistus

Poistetaan.

Or. en
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Perustelu

Ainoastaan lainsddtdjdn olisi mddritettdvd poikkeukset pakollisen hyviksynndn
periaatteeseen.

Tarkistus 701
Jonas Fernandez, Aurore Lalucq, Carla Tavares, Eero Heindluoma, César Luena,
Costas Mavrides

Ehdotus asetukseksi
11 artikla

Komission teksti Tarkistus

11 artikla Poistetaan.

Muut rahalainsddddntoon liittyvit
poikkeukset

Siirretiiin komissiolle valta antaa 38
artiklan mukaisesti delegoituja siiddoksid,
joilla tiydennetidn titi asetusta
mdidrittelemdlli muita
rahalainsdddintoon liittyvid poikkeuksia
pakollisen hyviksymisen periaatteesta.
Ndimd poikkeukset on perusteltava yleisen
edun mukaisella tavoitteella, minkd
lisiiksi niiden on oltava oikeassa suhteessa
tihdn tavoitteeseen néihden, ne eiviit saa
heikentdd digitaalisen euron laillisen
maksuvilineen aseman tehokkuutta ja ne
voidaan sallia ainoastaan silli
edellytykselli, etti rahallisten velkojen
maksamiseen on kiiytettivissd muita
keinoja. Komissio kuulee Euroopan
keskuspankkia valmistellessaan niiitii
delegoituja siiidoksid.

Tarkistus 702
Damian Boeselager
Verts/ALE-ryhmin puolesta

Ehdotus asetukseksi
11 artikla — 1 kohta

Or. en
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Komission teksti

Siirretddn komissiolle valta antaa

38 artiklan mukaisesti delegoituja
saddoksid, joilla tiydennetddn tatd asetusta
maéritteleméalld muita rahalainsddddntoon
liittyviad poikkeuksia pakollisen
hyviksymisen periaatteesta. Nama
poikkeukset on perusteltava yleisen edun
mukaisella tavoitteella, mink4 lisdksi
niiden on oltava oikeassa suhteessa tdhdn
tavoitteeseen ndhden, ne eivit saa
heikentéd digitaalisen euron laillisen
maksuvélineen aseman tehokkuutta ja ne
voidaan sallia ainoastaan silla
edellytykselld, ettd rahallisten velkojen
maksamiseen on kiytettdvissd muita
keinoja. Komissio kuulee Euroopan
keskuspankkia valmistellessaan néiti
delegoituja sdddoksia.

Tarkistus

Siirretdén komissiolle valta antaa

38 artiklan mukaisesti delegoituja
saddoksid, joilla tiydennetddn tdtd asetusta
madrittelemédlld muita rahalainsdddédnt6on
liittyvia poikkeuksia pakollisen
hyviksymisen periaatteesta. Nama
poikkeukset on perusteltava yleisen edun
mukaisella tavoitteella, mink& lisdksi
niiden on oltava oikeassa suhteessa tdhdn
tavoitteeseen ndhden, ne eivit saa
heikentdd digitaalisen euron laillisen
maksuvélineen aseman tehokkuutta ja ne
voidaan sallia ainoastaan silla
edellytykselld, ettd rahallisten velkojen
maksamiseen on kdytettdvissd muita
Jjulkisia keinoja. Komissio kuulee
Euroopan keskuspankkia valmistellessaan
nditd delegoituja sdddoksid.

Or. en

Perustelu

Kuluttajia varten olisi oltava olemassa ainakin yksi julkinen maksuvdline. Esimerkiksi silloin,
kun digitaalisia euroja ei tarjota maksuvdlineend, olisi tarjottava kdteistd.

Tarkistus 703

Nikos Papandreou, Aurore Lalucq, Evelyn Regner, Carla Tavares, Jonas Fernandez,
Thomas Bajada, Matthias Ecke, Eero Heindluoma

Ehdotus asetukseksi
11 artikla — 1 kohta

Komission teksti

Siirretddn komissiolle valta antaa

38 artiklan mukaisesti delegoituja
saddoksid, joilla tiydennetddn tatd asetusta
madritteleméalld muita rahalainsddadantoon
liittyvid poikkeuksia pakollisen
hyviksymisen periaatteesta. Nama
poikkeukset on perusteltava yleisen edun
mukaisella tavoitteella, minka lisdksi
niiden on oltava oikeassa suhteessa tahin
tavoitteeseen ndhden, ne eivit saa

AM\1334432F]1.docx

131/185

Tarkistus

Siirretddn komissiolle valta antaa

38 artiklan mukaisesti delegoituja
saddoksid, joilla tiydennetddn ttd asetusta
madrittelemalld muita rahalainsdadantoon
liittyvia poikkeuksia pakollisen
hyviksymisen periaatteesta. Nama
poikkeukset on perusteltava yleisen edun
mukaisella tavoitteella, minka lisdksi
niiden on oltava oikeassa suhteessa tahin
tavoitteeseen ndhden, ne eivit saa
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heikentdd digitaalisen euron laillisen
maksuvilineen aseman tehokkuutta ja ne
voidaan sallia ainoastaan silla
edellytykselld, ettd rahallisten velkojen
maksamiseen on kdytettdvissd muita
keinoja. Komissio kuulee Euroopan
keskuspankkia valmistellessaan néiti
delegoituja sdddoksia.

Tarkistus 704

heikentdd digitaalisen euron laillisen
maksuvilineen aseman tehokkuutta ja ne
voidaan sallia ainoastaan silla
edellytykselld, ettd rahallisten velkojen
maksamiseen on kaytettavissai julkisia
muita keinoja. Komissio kuulee Euroopan
keskuspankkia valmistellessaan néita
delegoituja sdadoksia.

Or. en

Gilles Boyer, Stéphanie Yon-Courtin, Billy Kelleher, udovit Odor

Ehdotus asetukseksi
12 a artikla (uusi)

Komission teksti

PE781.499v01-00

FI

Tarkistus

12 a artikla
Digitaalisen euron kiiyttijit

1. Maksupalveluntarjoajat voivat tarjota
digitaalisen euron maksupalveluja
seuraaville digitaalisen euron kiiyttijille:

a) luonnollisille henkilojille ja
oikeushenkiliille, jotka asuvat sellaisessa
Jjédsenvaltiossa, jonka rahayksikko on
euro, tai ovat sijoittautuneina
jédsenvaltioon, jonka rahayksikko on euro

b) luonnollisille henkilégille ja
oikeushenkiloille, jotka ovat avanneet
digitaalisen euron tilin asuessaan
Jjédsenvaltiossa, jonka rahayksikko on
euro, tai ollessaan sijoittautuneina
jédsenvaltioon, jonka rahayksikko on euro,
mutta jotka eiviit endd asu tillaisessa
Jjésenvaltiossa tai ole endii
sijoittautuneina tillaiseen jisenvaltioon

c) jasenvaltioissa, joiden rahayksikko on
euro, vieraileville

d) luonnollisille henkiloille ja
oikeushenkiliille, jotka asuvat sellaisessa
Jjasenvaltiossa, jonka rahayksikko ei ole
euro, tai jotka ovat sijoittautuneet
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sellaiseen jisenvaltioon, jonka
rahayksikko ei ole euro, 18 artiklassa
sdddetyin edellytyksin

e) luonnollisille henkiloille ja
oikeushenkiloille, jotka asuvat
kolmansissa maissa tai jotka ovat
sijoittautuneet kolmansiin maihin,
mukaan lukien alueet, joilla on
valuuttasopimus unionin kanssa, 19 ja
20 artiklassa sdiddetyin edellytyksin

f) unionin kansalaisille, jotka asuvat
Jjédsenvaltiossa, jonka rahayksikko ei ole
euro, tai kolmannessa maassa, sekd
oikeushenkiloille, jotka ovat
sijoittautuneet jiasenvaltioon, jonka
rahayksikko ei ole euro, jos nimdi
kansalaiset tai oikeushenkilot kdyttiviit
oikeuttaan vapaaseen liikkuvuuteen
jésenvaltiossa, jonka rahayksikké on
euro.

2. Sovellettaessa a alakohtaa asukkailla
tarkoitetaan sekd unionin kansalaisia etti
kolmansien maiden kansalaisia, joilla on
unionin lainsddddinnon tai kansallisen
lainsddddidnnon mukainen oleskeluoikeus.

3. Euroopan keskuspankki voi rajoittaa b
ja c alakohdassa tarkoitettujen
digitaalisen euron kiyttijien digitaalisen
euron saatavuutta ja kdyttod ajallisesti
16 artiklan 2 kohdassa sddidetyin
edellytyksin. Nimd mdidrdajat
mddritetddin suhteessa digitaalisen euron
kdyttijien asumis- tai vierailuasemaan.

4. Maksupalveluntarjoajat voivat
direktiivin (EU) 2015/2366 [PSD3/PSR]
puitteissa tarjota kauppiaille, jotka asuvat
jésenvaltiossa, jonka rahayksikké ei ole
euro, tai kolmannessa maassa, tai ovat
sijoittautuneina jisenvaltioon, jonka
rahayksikko ei ole euro, tai kolmanteen
maahan, digitaalisen euron
maksupalveluja, joiden myoti ne voivat
vastaanottaa digitaalisilla euroilla
suoritettavia maksutapahtumia

1 kohdassa tarkoitettuihin ryhmiin
kuuluvilta henkiloilti, vaikka 18, 19 ja
20 artiklassa tarkoitettuja edellytyksid ei
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ole noudatettu, sanotun kuitenkaan
rajoittamatta kyseisen jisenvaltion tai
kolmannen maan kansallisen
lainsddddinnon soveltamista.
Mabksupalveluntarjoajien ei pitdiisi
mahdollistaa sitd, etti nimd kauppiaat
pitiviit hallussaan digitaalisia euroja niin
kauan kuin 18, 19 ja 20 artiklassa
tarkoitetut edellytykset eiviit ole tiyttyneet.

Or. en

Tarkistus 705
Regina Doherty

Ehdotus asetukseksi
12 a artikla (uusi)

Komission teksti Tarkistus

12 a artikla
Digitaalisen euron kdyttijiit

1. Maksupalveluntarjoajat voivat tarjota
digitaalisen euron maksupalveluja

a) luonnollisille henkilojille ja
oikeushenkiliille, jotka asuvat sellaisessa
Jjédsenvaltiossa, jonka rahayksikko on
euro, tai ovat sijoittautuneina
jédsenvaltioon, jonka rahayksikko on euro

b) luonnollisille henkilégille ja
oikeushenkiloille, jotka ovat avanneet
digitaalisen euron tilin asuessaan
Jjédsenvaltiossa, jonka rahayksikko on
euro, tai ollessaan sijoittautuneina
Jjasenvaltioon, jonka rahayksikko on euro,
mutta jotka eiviit endd asu tillaisessa
Jjésenvaltiossa tai ole endii
sijoittautuneina tillaiseen jisenvaltioon

c) jasenvaltioissa, joiden rahayksikko on
euro, vieraileville

d) luonnollisille henkiloille ja
oikeushenkiliille, jotka asuvat sellaisessa
Jjasenvaltiossa, jonka rahayksikko ei ole
euro, tai jotka ovat sijoittautuneet
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sellaiseen jisenvaltioon, jonka
rahayksikko ei ole euro, 18 artiklassa
sdddetyin edellytyksin

e) luonnollisille henkiloille ja
oikeushenkiloille, jotka asuvat
kolmansissa maissa tai jotka ovat
sijoittautuneet kolmansiin maihin,
mukaan lukien alueet, joilla on
valuuttasopimus unionin kanssa, 19 ja
20 artiklassa sdiddetyin edellytyksin

f) unionin kansalaisille, jotka asuvat
Jjédsenvaltiossa, jonka rahayksikko ei ole
euro, tai kolmannessa maassa, sekd
oikeushenkiloille, jotka ovat
sijoittautuneet jiasenvaltioon, jonka
rahayksikko ei ole euro, jos nimdi
kansalaiset tai oikeushenkilot kdyttiviit
oikeuttaan vapaaseen liikkuvuuteen
jésenvaltiossa, jonka rahayksikké on
euro.

2. Sovellettaessa a alakohtaa asukkailla
tarkoitetaan sekd unionin kansalaisia etti
kolmansien maiden kansalaisia, joilla on
unionin lainsddddinnon tai kansallisen
lainsddddidnnon mukainen oleskeluoikeus.

3. Euroopan keskuspankki voi rajoittaa b
ja c alakohdassa tarkoitettujen
digitaalisen euron kiyttijien digitaalisen
euron saatavuutta 16 artiklan 2 kohdassa
sdddetyin edellytyksin.

4. Maksupalveluntarjoajat voivat
direktiivin ja asetuksen XXX [PSD3/PSR]
puitteissa tarjota kauppiaille, jotka asuvat
Jjasenvaltiossa, jonka rahayksikko ei ole
euro, tai kolmannessa maassa, tai ovat
sijoittautuneina jiasenvaltioon, jonka
rahayksikko ei ole euro, tai kolmanteen
maahan, digitaalisen euron
maksupalveluja, joiden myéti ne voivat
vastaanottaa digitaalisilla euroilla
suoritettavia maksutapahtumia

1 kohdassa tarkoitettuihin ryhmiin
kuuluvilta henkiloilti, vaikka 18, 19 ja

20 artiklassa tarkoitettuja edellytyksid ei
ole noudatettu, sanotun kuitenkaan
rajoittamatta kyseisen jisenvaltion tai
kolmannen maan kansallisen
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Tarkistus 706
Rada Laykova, Siegbert Frank Droese
ESN-ryhmén puolesta

Ehdotus asetukseksi
12 artikla — 1 kohta

Komission teksti

l. Digitaalinen euro on vaihdettavissa
euroseteleihin ja -metallirahoihin
nimellisarvon mukaisesti.

lainsdddinnon soveltamista.
Mabksupalveluntarjoajien ei pitdiisi
mahdollistaa sitd, etti nimd kauppiaat
pitiivit hallussaan digitaalisia euroja niin
kauan kuin 18, 19 ja 20 artiklassa
tarkoitetut edellytykset eiviit ole tiyttyneet.

Or. en

Tarkistus

l. Digitaalinen euro on vaihdettavissa
euroseteleihin ja -metallirahoihin
nimellisarvon mukaisesti. Kdteisen ja
digitaalisen euron viilinen vaihto on
mahdollinen milloin tahansa, vilittomdisti
ja maksutta. Luottolaitosten on tarjottava
vaihtopalveluja digitaalisen euron ja
eurosetelien ja -metallirahojen viililld.

Or. en

Perustelu

Varmistetaan kdteisen ja digitaalisen euron kéytinnon vastaavuus takaamalla maksuton,
vdliton ja ehdoton vaihdettavuus ja estimdlld siten piilevdit kitkat, viivistykset tai maksut.

Tarkistus 707
Matthias Ecke

Ehdotus asetukseksi
13 artikla — otsikko

Komission teksti

Maksupalveluntarjoajat
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Tarkistus

Digitaalista euroa jakelevat
maksupalveluntarjoajat
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Or. en

Tarkistus 708
Markus Ferber

Ehdotus asetukseksi
13 artikla — otsikko

Komission teksti Tarkistus

Maksupalveluntarjoajat Digitaalista euroa jakelevat
maksupalveluntarjoajat

Or. en

Tarkistus 709
Fernando Navarrete Rojas, Markus Ferber, Stefan Berger, Daniel Caspary, Ralf
Seekatz, Christophe Gomart, Isabel Benjumea Benjumea, Antonio Lopez-Isturiz White

Ehdotus asetukseksi
13 artikla — 1 kohta — 1 alakohta — johdantokappale

Komission teksti Tarkistus
Maksupalveluntarjoajat voivat direktiivin Maksupalveluntarjoajat voivat direktiivin
(EU) 2015/2366 puitteissa tarjota (EU) 2015/2366 puitteissa tarjota timdn
direktiivin liitteessd | lueteltuja digitaalisen asetuksen liitteessd I lueteltuja digitaalisen
euron maksupalveluja euron maksupalveluja verkon ulkopuolisen

digitaalisen euron osalta ja timdn
asetuksen liitteessii I a lueteltuja
digitaalisen euron maksupalveluja
verkossa kiiytettiviin digitaalisen euron

osalta

Or. en
Tarkistus 710 .
Gilles Boyer, Stéphanie Yon-Courtin, Billy Kelleher, Cudovit Odor
Ehdotus asetukseksi
13 artikla — 1 kohta — 1 alakohta — johdantokappale

Komission teksti Tarkistus
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Maksupalveluntarjoajat voivat direktiivin
(EU) 2015/2366 puitteissa tarjota
direktiivin liitteessd I lueteltuja
digitaalisen euron maksupalveluja

Tarkistus 711
Damian Boeselager
Verts/ALE-ryhmén puolesta

Ehdotus asetukseksi

Maksupalveluntarjoajat voivat direktiivin
Jja asetuksen [PSD3/PSR] puitteissa ja
sanotun rajoittamatta 14 artiklan

1 kohdan, 14 artiklan 1 a kohdan ja

14 artiklan 2 kohdan soveltamista tarjota
digitaalisen euron maksupalveluja

Or. en

13 artikla — 1 kohta — 1 alakohta — johdantokappale

Komission teksti

Maksupalveluntarjoajat voivat direktiivin
(EU) 2015/2366 puitteissa tarjota
direktiivin liitteessé I lueteltuja digitaalisen
euron maksupalveluja

Tarkistus 712

Tarkistus

Maksupalveluntarjoajat voivat direktiivin
(EU) 2015/2366 puitteissa pyynnostidin
tarjota direktiivin liitteessd II lueteltuja
digitaalisen euron perusmaksupalveluja

Or. en

Marco Falcone, Fulvio Martusciello, Herbert Dorfmann

Ehdotus asetukseksi

13 artikla — 1 kohta — 1 alakohta — johdantokappale

Komission teksti

Maksupalveluntarjoajat voivat direktiivin
(EU) 2015/2366 puitteissa tarjota
direktiivin liitteessd I lueteltuja digitaalisen
euron maksupalveluja

Tarkistus 713

Tarkistus

Ainoastaan EU-maksujen
palveluntarjoajat voivat tarjota direktiivin
liitteessd I lueteltuja digitaalisen euron
palveluja

Or. en

Giovanni Crosetto, Denis Nesci, Francesco Ventola, Mariateresa Vivaldini, Marco

Squarta
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Ehdotus asetukseksi
13 artikla — 1 kohta — 1 alakohta — johdantokappale

Komission teksti Tarkistus
Maksupalveluntarjoajat voivat direktiivin Ainoastaan EU:n valvomat
(EU) 2015/2366 puitteissa tarjota maksupalveluntarjoajat voivat tarjota
direktiivin liitteessa I lueteltuja digitaalisen direktiivin liitteessd I lueteltuja digitaalisen
euron maksupalveluja euron palveluja
Or. en

Tarkistus 714
Gilles Boyer, Stéphanie Yon-Courtin, Billy Kelleher, Cudovit Odor

Ehdotus asetukseksi
13 artikla — 1 kohta — 1 alakohta — a alakohta

Komission teksti Tarkistus

a) luonnollisille henkilégille ja Poistetaan.
oikeushenkiloille, jotka asuvat sellaisessa

jésenvaltiossa, jonka rahayksikké on

euro,

Tarkistus 715
Gilles Boyer, Stéphanie Yon-Courtin, Billy Kelleher, Cudovit Odor

Ehdotus asetukseksi
13 artikla — 1 kohta — 1 alakohta — b alakohta

Komission teksti Tarkistus

b) tai jotka ovat sijoittautuneet Poistetaan.
sellaiseen jisenvaltioon, jonka

rahayksikko on euro; luonnollisille

henkiloille ja oikeushenkiliille, jotka ovat

avanneet digitaalisen euron tilin

asuessaan jisenvaltiossa, jonka

rahayksikko on euro, tai ollessaan

sijoittautuneina jasenvaltioon, jonka

rahayksikko on euro, mutta jotka eivit
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endd asu tillaisessa jisenvaltiossa tai ole
sijoittautuneet tillaiseen jisenvaltioon;

Tarkistus 716
Gilles Boyer, Stéphanie Yon-Courtin, Billy Kelleher, Cudovit Odor

Ehdotus asetukseksi
13 artikla — 1 kohta — 1 alakohta — ¢ alakohta

Komission teksti Tarkistus

c) vierailijoille; Poistetaan.

Tarkistus 717
Gilles Boyer, Stéphanie Yon-Courtin, Billy Kelleher, Cudovit Odor

Ehdotus asetukseksi
13 artikla — 1 kohta — 1 alakohta — d alakohta

Komission teksti Tarkistus

d) luonnollisille henkiléille ja Poistetaan.
oikeushenkiloille, jotka asuvat sellaisessa

jasenvaltiossa, jonka rahayksikko ei ole

euro, tai jotka ovat sijoittautuneet

sellaiseen jisenvaltioon, jonka

rahayksikko ei ole euro, 18 artiklassa

siddetyin edellytyksin;

Tarkistus 718
Gilles Boyer, Stéphanie Yon-Courtin, Billy Kelleher, Cudovit Odor

Ehdotus asetukseksi
13 artikla — 1 kohta — 1 alakohta — e alakohta

Komission teksti Tarkistus

Or. en

Or. en

Or. en
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e luonnollisille henkiloille ja Poistetaan.
oikeushenkiloille, jotka asuvat

kolmansissa maissa tai jotka ovat

sijoittautuneet kolmansiin maihin,

mukaan lukien alueet, joilla on

valuuttasopimus unionin kanssa, 19 ja 20

artiklassa sdiddetyin edellytyksin.

Or. en

Tarkistus 719
Hanna Gronkiewicz-Waltz, Siegfried Muresan, Arba Kokalari, Janusz Lewandowski

Ehdotus asetukseksi
1 artikla — 1 kohta — 1 alakohta — e a alakohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

ea) unionin kansalaisille, jotka asuvat
jésenvaltiossa, jonka rahayksikké ei ole
euro, tai kolmannessa maassa, sekii
oikeushenkiloille, jotka ovat
sijoittautuneina jisenvaltioon, jonka
rahayksikko ei ole euro, jos nimdi
kansalaiset tai oikeushenkilot kdyttiviit
oikeuttaan vapaaseen liikkuvuuteen
Jjédsenvaltiossa, jonka rahayksikko on
euro;

Or. en
Perustelu

Tarkistuksella pyritidn varmistamaan digitaalisen euron palvelujen saatavuus myés
kansalaisille, jotka asuvat euroalueen ulkopuolisessa maassa ja kdyttdvit oikeuttaan
vapaaseen liikkuvuuteen jdsenvaltiossa, jonka rahayksikké on euro. On tirkedd varmistaa,
ettd tdllaisilla ryhmilld, kuten tyontekijoilld, itsendisilld ammatinharjoittajilla, opiskelijoilla
tai tdllaisissa jasenvaltioissa palveluja tarjoavilla, on yhtdldiset mahdollisuudet kdyttdid
digitaalisen euron palveluja.

Tarkistus 720
Eniké Gyori, Tomas Kubin, Jaroslava Pokorna Jermanova

Ehdotus asetukseksi
1 artikla — 1 kohta — 1 alakohta — e a alakohta (uusi)
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Komission teksti Tarkistus

ea) unionin kansalaisille, jotka asuvat
jésenvaltiossa, jonka rahayksikké ei ole
euro, tai kolmannessa maassa, seki
oikeushenkiloille, jotka ovat
sijoittautuneina jisenvaltioon, jonka
rahayksikko ei ole euro, jos nimdi
kansalaiset tai oikeushenkilot kdyttiviit
oikeuttaan vapaaseen liikkuvuuteen
Jjédsenvaltiossa, jonka rahayksikko on
euro;

Or. en

Tarkistus 721
Pasquale Tridico
The Left -ryhmén puolesta

Ehdotus asetukseksi
13 artikla — 1 kohta — 1 a alakohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

Mabksupalveluntarjoajien, jotka piidttiviit
tarjota digitaalisen euron
perusmaksupalveluja luonnollisille
henkiloille tai jotka tekeviit niin
asiakkaidensa pyynnésti 14 artiklan

1 kohdan mukaisesti, on asetettava
saataville kaikki liitteessd I1 mddritetyt
pakolliset digitaalisen euron
maksupalvelut. Maksupalveluntarjoajien,
Jjotka pdiittiivit tarjota maksutapahtumien
perusvastaanottopalveluja
oikeushenkiloille tai jotka tekeviit niin
asiakkaidensa pyynnésti 14 artiklan

1 a kohdan mukaisesti, on asetettava
saataville kaikki liitteessd I a mdiiritetyt
pakolliset maksutapahtumien
vastaanottopalvelut.

Or. en
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Tarkistus 722
Sirpa Pietikidinen

Ehdotus asetukseksi
13 artikla — 1 kohta — 1 a alakohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 723

Tarkistus

Mabksupalveluntarjoajien, jotka piidttéviit
tarjota digitaalisen euron
perusmaksupalveluja luonnollisille
henkiloille tai jotka tekeviit niin
asiakkaidensa pyynnésti 14 artiklan

1 kohdan mukaisesti, on asetettava
saataville tyhjentiivi luettelo liitteessd I1
mddritetyistdi pakollisista digitaalisen
euron maksupalveluista.

Maksupalveluntarjoajien, jotka piidttiviit
tarjota maksutapahtumien
perusvastaanottopalveluja
oikeushenkiloille tai jotka tekeviit niin
asiakkaidensa pyynnosti 14 artiklan

1 a kohdan mukaisesti, on asetettava
saataville tyhjentivd luettelo liitteessd 11 a
mddritetyistd pakollisista
maksutapahtumien
vastaanottopalveluista.

Or. en

Marco Falcone, Fulvio Martusciello, Herbert Dorfmann

Ehdotus asetukseksi
13 artikla — 1 kohta — 1 a alakohta (uusi)

Komission teksti

AM\1334432F]1.docx
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Tarkistus

Maksupalveluntarjoajien, jotka pdidttiviit
tarjota digitaalisen euron
perusmaksupalveluja luonnollisille
henkiloille tai jotka tekeviit niin
asiakkaidensa pyynnosti 14 artiklan

1 kohdan mukaisesti, on asetettava
saataville tyhjentiivi luettelo liitteessd 11
mddritetyistd pakollisista digitaalisen
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euron maksupalveluista.

Or. en

Tarkistus 724
Gilles Boyer, Stéphanie Yon-Courtin, Billy Kelleher, Cudovit Odor

Ehdotus asetukseksi
13 artikla — 1 kohta — 1 a alakohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

Mabksupalveluntarjoajat, joilla on
direktiivin (EU) 2015/2366 mukainen
lupa tarjota maksupalveluja, voivat tarjota
digitaalisen euron maksupalveluja
liitteissd V a ja V' b mdidritettyjen
maksupalvelujen ja digitaalisen euron
maksupalvelujen viilisten vastaavuuksien
perusteella.

Or. en

Tarkistus 725
Marco Falcone, Fulvio Martusciello, Herbert Dorfmann

Ehdotus asetukseksi
13 artikla — 1 kohta — 1 b alakohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

Maksupalveluntarjoajien, jotka pdidttiviit
tarjota maksutapahtumien
perusvastaanottopalveluja
oikeushenkiloille tai jotka tekeviit niin
asiakkaidensa pyynnosti 14 artiklan

1 a kohdan mukaisesti, on asetettava
saataville tyhjentivd luettelo liitteessd 11 a
mddritetyistd pakollisista
maksutapahtumien
vastaanottopalveluista.

Or. en
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Tarkistus 726
Gilles Boyer, Stéphanie Yon-Courtin, Billy Kelleher, Cudovit Odor, Ludék Niedermayer

Ehdotus asetukseksi
13 artikla — 1 kohta — 1 b alakohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

Titd tarkoitusta varten
maksupalveluntarjoajia, jotka haluavat
tarjota vastaavia digitaalisen euron
maksupalveluja, ei vaadita hankkimaan
direktiivin ja asetuksen [PSD3/PSR]
mukaista lisilupaa.

Or. en

Tarkistus 727
Gilles Boyer, Stéphanie Yon-Courtin, Billy Kelleher, Cudovit Odor

Ehdotus asetukseksi
13 artikla — 1 kohta — 1 ¢ alakohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

Mabksupalveluntarjoajien, jotka piidttiviit
tarjota digitaalisen euron maksupalveluja
kuluttajille tai jotka tekeviit niin
asiakkaidensa pyynnosti 14 artiklan

1 kohdan mukaisesti, on tarjottava kaikki
liitteessdi Il mdidritetyt pakolliset
digitaalisen euron maksupalvelut.

Or. en

Tarkistus 728
Gilles Boyer, Stéphanie Yon-Courtin, Billy Kelleher, Cudovit Odor

Ehdotus asetukseksi
13 artikla — 1 kohta — 1 d alakohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

Maksupalveluntarjoajien, jotka piidttiviit
tarjota digitaalisilla euroilla suoritettavien
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Tarkistus 729

maksutapahtumien vastaanottopalveluja
kauppiaille tai jotka tekeviit niin
asiakkaidensa pyynnésti 14 artiklan

1 a kohdan mukaisesti, on tarjottava
kaikki liitteessd Il a mddiritetyt pakolliset
digitaalisilla euroilla suoritettavien
maksutapahtumien vastaanottopalvelut.

Gilles Boyer, Stéphanie Yon-Courtin, Billy Kelleher, Pudovit Odor

Ehdotus asetukseksi
13 artikla — 1 kohta — 2 alakohta

Komission teksti

Euroopan keskuspankki voi rajoittaa b ja
c alakohdassa tarkoitettujen digitaalisen
euron kdyttijien pdisyi digitaaliseen
euroon ja sen kdyttod ajallisesti 16
artiklan 2 kohdassa sdddetyin
edellytyksin. Nimd mddrdajat
mddiritetddn suhteessa digitaalisen euron
kdyttijien asumis- tai vierailuasemaan.

Tarkistus 730
Sibylle Berg

Ehdotus asetukseksi
13 artikla — 1 kohta — 2 alakohta

Komission teksti

Euroopan keskuspankki voi rajoittaa b ja
c alakohdassa tarkoitettujen digitaalisen
euron kiyttijien pddsyii digitaaliseen
euroon ja sen kdyttod ajallisesti 16
artiklan 2 kohdassa sdddetyin
edellytyksin. Nimd mddrdajat
mdidritetidn suhteessa digitaalisen euron
kdyttijien asumis- tai vierailuasemaan.
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Poistetaan.
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Tarkistus
Poistetaan.
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Tarkistus 731

Or. en

Fernando Navarrete Rojas, Markus Ferber, Stefan Berger, Daniel Caspary, Ralf
Seekatz, Christophe Gomart, Isabel Benjumea Benjumea, Antonio Lopez-Isturiz White

Ehdotus asetukseksi
13 artikla — 1 kohta — 2 alakohta

Komission teksti

Euroopan keskuspankki voi rajoittaa b ja

c alakohdassa tarkoitettujen digitaalisen
euron kayttdjien padsya digitaaliseen
euroon ja sen kayttod ajallisesti 16 artiklan
2 kohdassa sééadetyin edellytyksin. Nimdi
mddrdajat mddritetidin suhteessa
digitaalisen euron kdyttijien asumis- tai
vierailuasemaan.

Tarkistus 732

Tarkistus

Euroopan keskuspankki voi rajoittaa b ja
c alakohdassa tarkoitettujen digitaalisen
euron kayttdjien padsyd verkossa
kdytettiviidn digitaaliseen euroon ja sen
kayttod ajallisesti 16 artiklassa siidetyin
edellytyksin.

Or. en

Gilles Boyer, Stéphanie Yon-Courtin, Billy Kelleher, Pudovit Odor

Ehdotus asetukseksi
13 artikla — 1 kohta — 3 alakohta

Komission teksti

Sovellettaessa a alakohtaa asukkailla
tarkoitetaan sekd unionin kansalaisia etti
kolmansien maiden kansalaisia, joilla on
unionin lainsdddinnon tai kansallisen
lainsdddidnnon mukainen oleskeluoikeus.

Tarkistus 733

Tarkistus

Poistetaan.

Or. en

Marco Falcone, Fulvio Martusciello, Herbert Dorfmann

Ehdotus asetukseksi
13 artikla — 1 kohta — 3 a alakohta (uusi)
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Komission teksti Tarkistus

Verkossa kdytettiviin digitaalisen euron
saatavuutta ja kiyttod automaattiseen
rahan siirtimiseen tilille ja tililti
rajoitetaan c alakohdassa tarkoitetuissa
tapauksissa.

Or. en

Tarkistus 734
Fernando Navarrete Rojas, Markus Ferber, Stefan Berger, Daniel Caspary, Ralf
Seekatz, Christophe Gomart, Isabel Benjumea Benjumea, Antonio Lopez-Isturiz White

Ehdotus asetukseksi
13 artikla — 1 kohta — 3 a alakohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

Verkossa kdytettiviin digitaalisen euron
saatavuutta ja kiyttod automaattiseen
rahan siirtimiseen tilille ja tililti
rajoitetaan c alakohdassa tarkoitetuissa
tapauksissa.

Or. en

Tarkistus 735
Auke Zijlstra, Pierre Pimpie

Ehdotus asetukseksi
13 artikla — 1 a kohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

1a. Tukkumaksuissa kiiytettiviit
digitaaliset eurot jaetaan eurojirjestelmin
toimitusinfrastruktuuriin osallistuvien
valvottujen vilittijien kautta. Verkon
ulkopuolisen digitaalisen euron jakelun

a) on tapahduttava ainoastaan valvotuissa
pilottiympdristoissi

b) yhteydessii on varmistettava, etti
EKP:lle tai vilittijille ei toimiteta
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Tarkistus 736
Engin Eroglu

Ehdotus asetukseksi
13 artikla — 1 a kohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 737
Matthias Ecke

Ehdotus asetukseksi
13 artikla — 2 kohta

Komission teksti

2. Direktiivissad (EU) 2015/2366
tarkoitettuja tilid ylldpitividi
maksupalveluja tarjoavien
maksupalveluntarjoajien on
mahdollistettava se, ettd digitaalisen euron
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149/185

henkilokohtaisia transaktiotietoja

¢) yhteydessii on varmistettava, etti
verkon ulkopuolisia tokeneita tallentavat
laitteet kerddvdt vain vihimmdistiedot,
Jjoita tarvitaan kaksinkertaisen kdyton
estimiseen.

Or. en

Tarkistus

1a. Maksupalveluntarjoajien ei pidii
ottaa kiiyttoon automatisoitua
mekanismia, jolla siirretiiin varoja
kdyttijin muulta kuin digitaalisen euron
maksutililti kdyttijin digitaalisen euron
tilille maksutapahtuman suorittamista
varten. Erityisesti niin sanottu
kdidinteisvirtatoiminto on kielletty.
Kaikenlainen digitaalisen euron tilien
rahoitus edellyttid kayttijin
nimenomaista ja erillisti lupaa
maksutoimeksiannosta riippumatta.

Or. en

Tarkistus

2. Direktiivissa (EU) 2015/2366
tarkoitettuja muita kuin digitaalisen euron
maksutileji tarjoavat
maksupalveluntarjoajat voivat
mahdollistaa sen, etti digitaalisen euron
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kayttdjat voivat manuaalisesti tai
automaattisesti siirtdd rahaa digitaalisen
euron maksutileilleen muulta kuin
digitaalisen euron maksutililti tai tallettaa
tilille euroseteleitii ja -metallirahoja tai
siirtid digitaalisen euron maksutileiltiiin
rahaa muille kuin digitaalisen euron
mabksutileille tai nostaa tililti euroseteleiti
ja -metallirahoja, kun
maksupalveluntarjoaja tarjoaa
kditeispalveluja, jollei sellaisista
rajoituksista, joita Euroopan
keskuspankki voi hyviksyii timdn
asetuksen 16 artiklan mukaisesti, muuta
johdu.

Tarkistus 738

kayttdjat voivat manuaalisesti tai
automaattisesti siirtdd rahaa digitaalisen
euron maksutileilleen muilta kuin
digitaalisen euron maksutileiltd, jotka ovat
toisen maksupalveluntarjoajan hallussa,
ainoastaan, jos molemmat
maksupalveluntarjoajat ovat
sopimusperusteisesti sopineet tillaisen
palvelun tarjoamista koskevista
yksityiskohtaisista sddinnoistd. Tillaista
tilille ja tililti siirtimistd on tarjottava
kuluttajille maksutta, paitsi jos kyseessd
on muussa rahayksikéssd kuin eurossa
oleva muu kuin digitaalisen euron
maksutili. Titi kohtaa ei sovelleta
maksupalveluntarjoajien kauppiaille
tarjoamiin pakollisiin maksutapahtumien
vastaanottopalveluihin.

Or. en

Gilles Boyer, Stéphanie Yon-Courtin, Billy Kelleher, Cudovit Odor, Ludék Niedermayer

Ehdotus asetukseksi
13 artikla — 2 kohta

Komission teksti

2. Direktiivissi (EU) 2015/2366
tarkoitettuja tilid yllipitividi
maksupalveluja tarjoavien
maksupalveluntarjoajien on
mahdollistettava se, ettd digitaalisen
euron kiyttdjiit voivat manuaalisesti tai
automaattisesti siirtid rahaa digitaalisen
euron maksutileilleen muulta kuin
digitaalisen euron maksutililti tai tallettaa
tilille euroseteleitii ja -metallirahoja tai
siirtid digitaalisen euron maksutileiltiiin
rahaa muille kuin digitaalisen euron
maksutileille tai nostaa tililti euroseteleitii
ja -metallirahoja, kun
maksupalveluntarjoaja tarjoaa
kdteispalveluja, jollei sellaisista
rajoituksista, joita Euroopan
keskuspankki voi hyviiksyd timdn
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Tarkistus

2. Maksupalveluntarjoajien on
asetettava yleison saataville maksutta
helppokiyttiiset tiedot digitaalisen euron
maksupalvelujen erityisisti
ominaisuuksista ja digitaalisen euron
jakelua koskevista ehdoista.
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asetuksen 16 artiklan mukaisesti, muuta
johdu.

Tarkistus 739
Engin Eroglu

Ehdotus asetukseksi
13 artikla — 2 kohta

Komission teksti

2. Direktiivissd (EU) 2015/2366
tarkoitettuja tilid yllapitavia
maksupalveluja tarjoavien
maksupalveluntarjoajien on
mahdollistettava se, ettd digitaalisen euron
kéyttdjat voivat manuaalisesti tai
automaattisesti siirtdd rahaa digitaalisen
euron maksutileilleen muulta kuin
digitaalisen euron maksutililti tai tallettaa
tilille euroseteleitd ja -metallirahoja tai
siirtdd digitaalisen euron maksutileiltdén
rahaa muille kuin digitaalisen euron
maksutileille tai nostaa tililtd euroseteleitd
ja -metallirahoja, kun
maksupalveluntarjoaja tarjoaa
kéteispalveluja, jollei sellaisista
rajoituksista, joita Euroopan keskuspankki
voi hyviksyéd tdimén asetuksen 16 artiklan
mukaisesti, muuta johdu.

Tarkistus 740
Markus Ferber

Ehdotus asetukseksi
13 artikla — 2 kohta
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Or. en

Tarkistus

2. Direktiivissa (EU) 2015/2366
tarkoitettuja tilid yllapitavia
maksupalveluja tarjoavien
maksupalveluntarjoajien on
mahdollistettava se, ettd
maksupalveluntarjoajan kanssa jo
sopimussuhteessa olevat digitaaliset
asiakkaat, joille ne antavat digitaalisen
euron maksutilin, voivat manuaalisesti tai
automaattisesti siirtdd rahaa digitaalisen
euron maksutileilleen muulta kuin
digitaalisen euron maksutililtd tai tallettaa
tilille euroseteleitd ja -metallirahoja tai
siirtdd digitaalisen euron maksutileiltdan
rahaa muille kuin digitaalisen euron
maksutileille, jotka ovat saman tarjoajan
hallussa, tai nostaa tililtd euroseteleiti ja -
metallirahoja, kun maksupalveluntarjoaja
tarjoaa kéteispalveluja, jollei sellaisista
rajoituksista, joita Euroopan keskuspankki
voi hyvéksyéd tdméan asetuksen 16 artiklan
mukaisesti, muuta johdu.

Or. en
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Komission teksti

2. Direktiivissd (EU) 2015/2366
tarkoitettuja tilid yllapitavia
maksupalveluja tarjoavien
maksupalveluntarjoajien on
mahdollistettava se, ettd digitaalisen euron
kdyttdjit voivat manuaalisesti tai
automaattisesti siirtdd rahaa digitaalisen
euron maksutileilleen muulta kuin
digitaalisen euron maksutililtd tai tallettaa
tilille euroseteleitd ja -metallirahoja tai
siirtdd digitaalisen euron maksutileiltdan
rahaa muille kuin digitaalisen euron
maksutileille tai nostaa tililtd euroseteleiti
ja -metallirahoja, kun
maksupalveluntarjoaja tarjoaa
kateispalveluja, jollei sellaisista
rajoituksista, joita Euroopan
keskuspankki voi hyviiksyii timdn
asetuksen 16 artiklan mukaisesti, muuta
johdu.

Tarkistus 741
Sibylle Berg

Ehdotus asetukseksi
13 artikla — 2 kohta

Komission teksti

2. Direktiivissad (EU) 2015/2366
tarkoitettuja tilid yllapitavid
maksupalveluja tarjoavien
maksupalveluntarjoajien on
mahdollistettava se, ettd digitaalisen euron
kayttdjat voivat manuaalisesti tai
automaattisesti siirtdd rahaa digitaalisen
euron maksutileilleen muulta kuin
digitaalisen euron maksutililtd tai tallettaa
tilille euroseteleiti ja -metallirahoja tai
siirtdd digitaalisen euron maksutileiltdan
rahaa muille kuin digitaalisen euron
maksutileille tai nostaa tililtd euroseteleitd
ja -metallirahoja, kun
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Tarkistus

2. Direktiivissad (EU) 2015/2366
tarkoitettuja tilid yllapitavia
maksupalveluja tarjoavien
maksupalveluntarjoajien on
mahdollistettava se, ettd niiden asiakkaat
voivat manuaalisesti tai automaattisesti
siirtdd rahaa digitaalisen euron
maksutileilleen muulta kuin digitaalisen
euron maksutililti tai tallettaa tilille
euroseteleitd ja -metallirahoja tai siirtda
digitaalisen euron maksutileiltdén rahaa
muille kuin digitaalisen euron maksutileille
tai nostaa tililtd euroseteleitd ja -
metallirahoja, kun maksupalveluntarjoaja
tarjoaa kiteispalveluja.

Or. en

Tarkistus

2. Direktiivissad (EU) 2015/2366
tarkoitettuja tilid yllapitavia
maksupalveluja tarjoavien
maksupalveluntarjoajien on
mahdollistettava se, ettd digitaalisen euron
kayttdjat voivat manuaalisesti tai
automaattisesti siirtdd rahaa digitaalisen
euron maksutileilleen muulta kuin
digitaalisen euron maksutililtd tai tallettaa
tilille euroseteleiti ja -metallirahoja tai
siirtdd digitaalisen euron maksutileiltdan
rahaa muille kuin digitaalisen euron
maksutileille tai nostaa tililtd euroseteleiti
ja -metallirahoja, kun
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maksupalveluntarjoaja tarjoaa
kiteispalveluja, jollei sellaisista
rajoituksista, joita Euroopan
keskuspankki voi hyviiksyii timdn
asetuksen 16 artiklan mukaisesti, muuta
johdu.

Tarkistus 742

maksupalveluntarjoaja tarjoaa
kéteispalveluja.

Or. en

Fernando Navarrete Rojas, Markus Ferber, Stefan Berger, Daniel Caspary, Ralf
Seekatz, Christophe Gomart, Isabel Benjumea Benjumea, Antonio Lopez-Isturiz White

Ehdotus asetukseksi
13 artikla — 2 kohta

Komission teksti

2. Direktiivissad (EU) 2015/2366
tarkoitettuja tilid yllapitavia
maksupalveluja tarjoavien
maksupalveluntarjoajien on
mahdollistettava se, ettd digitaalisen euron
kayttdjat voivat manuaalisesti fai
automaattisesti siirtdi rahaa digitaalisen
euron maksutileilleen muulta kuin
digitaalisen euron maksutililtd tai tallettaa
tilille euroseteleitd ja -metallirahoja tai
siirtdd digitaalisen euron maksutileiltdan
rahaa muille kuin digitaalisen euron
maksutileille tai nostaa tililtd euroseteleita
ja -metallirahoja, kun
maksupalveluntarjoaja tarjoaa
kateispalveluja, jollei sellaisista
rajoituksista, joita Euroopan
keskuspankki voi hyviiksyd timin
asetuksen 16 artiklan mukaisesti, muuta
johdu.

Tarkistus 743
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Tarkistus

2. Direktiivissad (EU) 2015/2366
tarkoitettuja tilid yllapitavia
maksupalveluja tarjoavien
maksupalveluntarjoajien on
mahdollistettava se, etti verkossa
kdytettiviin digitaalisen euron kayttijit
voivat manuaalisesti siirtdd rahaa
digitaalisen euron verkkomaksutileilleen,
riippumatta siitd, ovatko ne saman vai eri
maksupalveluntarjoajan hallussa, muulta
kuin digitaalisen euron maksutililti tai
verkon ulkopuoliselta digitaalisten
eurojen kiyttolaitteelta tai tallettaa tilille
euroseteleitd ja -metallirahoja tai siirtda
digitaalisen euron maksutileiltdén rahaa
muille kuin digitaalisen euron maksutileille
tai verkon ulkopuoliselle digitaalisten
eurojen kéyttolaitteelle tai nostaa tililtd
euroseteleitd ja -metallirahoja, kun
maksupalveluntarjoaja tarjoaa
kéteispalveluja, jollei sellaisista
rajoituksista, jotka on vahvistettu timan
asetuksen 16 artiklassa, muuta johdu.

Or. en
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Giovanni Crosetto, Denis Nesci, Francesco Ventola, Mariateresa Vivaldini, Marco

Squarta

Ehdotus asetukseksi
13 artikla — 2 kohta

Komission teksti

2. Direktiivissad (EU) 2015/2366
tarkoitettuja tilid yllapitavia
maksupalveluja tarjoavien
maksupalveluntarjoajien on
mahdollistettava se, ettd digitaalisen euron
kayttdjiat voivat manuaalisesti tai
automaattisesti siirtdd rahaa digitaalisen
euron maksutileilleen muulta kuin
digitaalisen euron maksutililti tai tallettaa
tilille euroseteleitd ja -metallirahoja tai
siirtdd digitaalisen euron maksutileiltdén
rahaa muille kuin digitaalisen euron
maksutileille tai nostaa tililtd euroseteleitd
ja -metallirahoja, kun
maksupalveluntarjoaja tarjoaa
kéteispalveluja, jollei sellaisista
rajoituksista, joita Euroopan
keskuspankki voi hyviiksyd timan
asetuksen 16 artiklan mukaisesti, muuta
johdu.

Tarkistus 744
Christophe Gomart

Ehdotus asetukseksi
13 artikla — 2 kohta

Komission teksti

2. Direktiivissd (EU) 2015/2366
tarkoitettuja tilid yllapitavia
maksupalveluja tarjoavien
maksupalveluntarjoajien on
mahdollistettava se, ettd digitaalisen euron
kéyttdjat voivat manuaalisesti tai
automaattisesti siirtdd rahaa digitaalisen
euron maksutileilleen muulta kuin
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Tarkistus

2. Direktiivissad (EU) 2015/2366
tarkoitettuja tilid yllapitavia
maksupalveluja tarjoavien
maksupalveluntarjoajien on
mahdollistettava se, ettd digitaalisen euron
kéyttdjit voivat manuaalisesti tai
automaattisesti siirtdd rahaa digitaalisen
euron maksutileilleen muulta kuin
digitaalisen euron maksutililti tai tallettaa
tilille euroseteleita tai siirtda digitaalisen
euron maksutileiltddn rahaa muille kuin
digitaalisen euron maksutileille tai nostaa
tililtd euroseteleitd, kun
maksupalveluntarjoaja tarjoaa
kiteispalveluja, jollei timin asetuksen

16 artiklan mukaisista rajoituksista muuta
johdu.

Or. en

Tarkistus

2. Direktiivissa (EU) 2015/2366
tarkoitettuja tilid yllapitdvia
maksupalveluja tarjoavien
maksupalveluntarjoajien on
mahdollistettava se, ettd digitaalisen euron
kéyttdjat voivat manuaalisesti tai
automaattisesti siirtdd rahaa digitaalisen
euron maksutileilleen muulta kuin
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digitaalisen euron maksutililti tai tallettaa
tilille euroseteleitd ja -metallirahoja tai
siirtdd digitaalisen euron maksutileiltdén
rahaa muille kuin digitaalisen euron
maksutileille tai nostaa tililtd euroseteleitd
ja -metallirahoja, kun
maksupalveluntarjoaja tarjoaa
kéteispalveluja, jollei sellaisista
rajoituksista, joita Euroopan keskuspankki
voi hyviksyd tdimén asetuksen 16 artiklan
mukaisesti, muuta johdu.

Tarkistus 745

digitaalisen euron maksutililti tai tallettaa
tilille euroseteleita tai siirtda digitaalisen
euron maksutileiltdén rahaa muille kuin
digitaalisen euron maksutileille tai nostaa
tililtd euroseteleitd, kun
maksupalveluntarjoaja tarjoaa
kateispalveluja, jollei sellaisista
rajoituksista, joita Euroopan keskuspankki
voi hyvéksyéd tdméan asetuksen 16 artiklan
mukaisesti, muuta johdu.

Or. fr

Fernando Navarrete Rojas, Markus Ferber, Stefan Berger, Daniel Caspary, Ralf
Seekatz, Christophe Gomart, Isabel Benjumea Benjumea, Antonio Lopez-Isturiz White

Ehdotus asetukseksi
13 artikla — 2 a kohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 746

Tarkistus

2 a. Maksupalveluntarjoajien, jotka
tarjoavat direktiivissi (EU) 2015/2366
tarkoitettuja maksupalveluja, on
mahdollistettava se, etti digitaalista euroa
verkossa kéyttivit voivat automaattisesti
siirtdd rahaa saman
maksupalveluntarjoajan tarjoamille
digitaalisen euron verkkomaksutileille
muilta kuin digitaalisen euron
maksutileiltd tai digitaalisen euron
verkkomaksutileilti muille kuin
digitaalisen euron maksutileille, jollei
timdn asetuksen 16 artiklassa sdddetyisti
rajoituksista muuta johdu.

Or. en

Fernando Navarrete Rojas, Markus Ferber, Stefan Berger, Daniel Caspary, Ralf
Seekatz, Christophe Gomart, Isabel Benjumea Benjumea, Antonio Lopez-Istiriz White

Ehdotus asetukseksi

AM\1334432F]1.docx

155/185

PE781.499v01-00

Fl



FI

13 artikla — 2 b kohta (uusi)
Komission teksti Tarkistus

2b. Maksupalveluntarjoajien on
tarjottava kiiteisesti muutettua verkon
ulkopuolista digitaalista euroa,
digitaalisen euron verkkotiliii tai
digitaalisen euron verkon ulkopuolisen
kdyttijin nimedmdd muuta kuin
digitaalisen euron maksutilid kdyttivien
luonnollisten henkiloiden saataville rahan
siirtiminen manuaalisesti tilille tai tililtd,
jollei 16 ja 37 artiklassa sdididetyistii
rajoituksista muuta johdu.

Or. en

Tarkistus 747
Fernando Navarrete Rojas, Markus Ferber, Stefan Berger, Daniel Caspary, Ralf
Seekatz, Christophe Gomart, Isabel Benjumea Benjumea, Antonio Lopez-Isturiz White

Ehdotus asetukseksi
13 artikla — 2 ¢ kohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

2c.  Maksupalveluntarjoajien on
mahdollistettava kauppiasasiakkailleen
automaattiset siirrot verkon ulkopuolisilta
digitaalisten eurojen kiyttolaitteilta
kauppiaan nimedmille muille kuin
digitaalisen euron maksutileille.

Or. en

Tarkistus 748
Gilles Boyer, Stéphanie Yon-Courtin, Billy Kelleher, Cudovit Odor

Ehdotus asetukseksi
13 artikla — 3 kohta

Komission teksti Tarkistus

3. Maksupalveluntarjoajien on Poistetaan.
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asetettava digitaalisen euron kdiyttijien
saataville tilille ja tililti siirtimisen
toiminnot

a) milloin tahansa ja jatkuvasti, kun tilille
Jja tililtd siirtiiminen toteutetaan muiden
kuin digitaalisen euron maksutilien
kautta;

b) kun maksupalveluntarjoaja tarjoaa
kditeispalveluja, joissa tilille ja tililti
siirtiiminen toteutetaan euroseteleiden ja -
metallirahojen avulla.

Tarkistus 749
Auke Zijlstra, Pierre Pimpie

Ehdotus asetukseksi
13 artikla — 3 kohta — johdantokappale

Komission teksti

3. Maksupalveluntarjoajien on
asetettava digitaalisen euron kdyttdjien
saataville tilille ja tililtd siirtdmisen
toiminnot

Tarkistus 750

Or. en

Tarkistus

3. Maksupalveluntarjoajien on
asetettava asiakkaidensa, jotka ovat myéds
digitaalisen euron kdyttdjid, saataville
tilille ja tililtd siirtdimisen toiminnot

Or. en

Fernando Navarrete Rojas, Markus Ferber, Stefan Berger, Daniel Caspary, Ralf
Seekatz, Christophe Gomart, Isabel Benjumea Benjumea, Antonio Lopez-Isturiz White

Ehdotus asetukseksi
13 artikla — 3 kohta — a alakohta

Komission teksti

a) milloin tahansa ja jatkuvasti, kun
tilille ja tililtd siirtdminen toteutetaan
muiden kuin digitaalisen euron maksutilien
kautta;
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Tarkistus

a) milloin tahansa, kun tilille ja tililtd
siirtdminen toteutetaan muiden kuin
digitaalisen euron maksutilien, verkon
ulkopuolisten digitaalisten eurojen
kdyttolaitteiden tai digitaalisen euron
verkkomaksutilien kautta;
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Tarkistus 751
Auke Zijlstra, Pierre Pimpie

Ehdotus asetukseksi
13 artikla — 3 kohta — b alakohta

Komission teksti
b) kun maksupalveluntarjoaja tarjoaa
kéteispalveluja, joissa tilille ja tililtd

siirtiminen toteutetaan euroseteleiden ja -
metallirahojen avulla.

Tarkistus 752

Or. en

Tarkistus

b) silloin, kun ja sielld, missd
maksupalveluntarjoaja tarjoaa
kéteispalveluja, joissa tilille ja tililtd
siirtdminen toteutetaan euroseteleiden ja -
metallirahojen avulla.
Mabksupalveluntarjoaja voi edelleen
pldttid, milloin ja missd kdteispalveluja
tarjotaan, sanotun kuitenkaan
rajoittamatta tillaisiin pdidtoksiin
vaikuttavan muun lainsdidddnnon
soveltamista.

Or. en

Giovanni Crosetto, Denis Nesci, Francesco Ventola, Mariateresa Vivaldini, Marco

Squarta

Ehdotus asetukseksi
13 artikla — 3 kohta — b alakohta

Komission teksti
b) kun maksupalveluntarjoaja tarjoaa
kéteispalveluja, joissa tilille ja tililtd

siirtiminen toteutetaan euroseteleiden ja -
metallirahojen avulla.

PE781.499v01-00

Tarkistus

b) kun maksupalveluntarjoaja tarjoaa
kéteispalveluja, joissa tilille ja tililtd
siirtdiminen toteutetaan euroseteleiden
avulla. Jos kiteispalvelua tarjotaan
pankkiautomaatin vilitykselld, tilille ja
tililtd siirtimistdi koskeva vaatimus
rajoitetaan koskemaan euroseteleitd.

Or. en

158/185 AM\1334432FI.docx



Tarkistus 753

Marco Falcone, Fulvio Martusciello, Herbert Dorfmann

Ehdotus asetukseksi
13 artikla — 3 kohta — b alakohta

Komission teksti

b) kun maksupalveluntarjoaja tarjoaa
kéteispalveluja, joissa tilille ja tililtd
siirtiminen toteutetaan euroseteleiden ja -
metallirahojen avulla.

Tarkistus 754
Christophe Gomart

Ehdotus asetukseksi
13 artikla — 3 kohta — b alakohta

Komission teksti
b) kun maksupalveluntarjoaja tarjoaa
kéteispalveluja, joissa tilille ja tililtd

siirtiminen toteutetaan euroseteleiden ja -
metallirahojen avulla.

Tarkistus 755

Tarkistus

b) kun maksupalveluntarjoaja tarjoaa
kéteispalveluja, joissa tilille ja tililtd
siirtdiminen toteutetaan euroseteleiden
avulla.

Or. en

Tarkistus

b) kun maksupalveluntarjoaja tarjoaa
kéteispalveluja, joissa tilille ja tililtd
siirtdiminen toteutetaan euroseteleiden
avulla.

Or. fr

Marco Falcone, Fulvio Martusciello, Herbert Dorfmann

Ehdotus asetukseksi
13 artikla — 3 kohta — b a alakohta (uusi)

Komission teksti
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Tarkistus
ba) Jos kiiteispalvelua tarjotaan
pankkiautomaatin vilitykselld, tilille ja

tililtd siirtimistd koskeva vaatimus
rajoitetaan koskemaan euroseteleitd.

Or. en
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Tarkistus 756
Markus Ferber

Ehdotus asetukseksi
13 artikla — 3 kohta — b a alakohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 757
Sibylle Berg

Ehdotus asetukseksi
13 artikla — 4 kohta

Komission teksti

4. Direktiivissi (EU) 2015/2366
tarkoitettuja tilid yllipitivii
maksupalveluja tarjoavien
maksupalveluntarjoajien on annettava
digitaalisen euron kayttdjille
mahdollisuus

a) siirtii Euroopan keskuspankin 16
artiklan mukaisesti mahdollisesti
hyviiksymdit rajoitukset ylittivin mddrdn
digitaalisia eurojaan automaattisesti
muulle kuin digitaalisen euron
maksutilille, kun digitaalisilla euroilla
suoritettava verkkomaksutapahtuma
vastaanotetaan;

b) suorittaa digitaalisilla euroilla
verkkomaksutapahtuma, jossa
maksutapahtuman mddrd ylittid heidin
digitaalisen euron mddrdisen saldonsa.

Maksupalveluntarjoajien on a ja b
alakohdan soveltamiseksi ja digitaalisen
euron kdayttijin ennakkohyviksynndin

PE781.499v01-00
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Tarkistus

ba) jos kiiteisrahaa on tarkoitus tarjota
pankkiautomaatista, tilille ja tililti
siirtiimisti koskeva vaatimus rajoitetaan
koskemaan euroseteleiti.

Or. en

Tarkistus

Poistetaan.

AM\1334432FI.docx



saatuaan yhdistettiivi kukin digitaalisen
euron maksutili yhteen digitaalisen euron
kdyttijin nimedmddin muuhun kuin
digitaalisen euron maksutiliin.
Digitaalisen euron kdyttdjit voivat pitdid
kyseisti nimettyd muuta kuin digitaalisen
euron maksutilid eri
maksupalveluntarjoajalla kuin silli, joka
tarjoaa digitaalisen euron maksutilin.

Tarkistus 758

Or. en

Gilles Boyer, Stéphanie Yon-Courtin, Billy Kelleher, Pudovit Odor

Ehdotus asetukseksi
13 artikla — 4 kohta — 1 alakohta

Komission teksti

Direktiivissi (EU) 2015/2366 tarkoitettuja
tilid yllipitivid maksupalveluja tarjoavien
maksupalveluntarjoajien on annettava
digitaalisen euron kayttdjille
mahdollisuus

a) siirtiid Euroopan keskuspankin 16
artiklan mukaisesti mahdollisesti
hyviiksymdit rajoitukset ylittivin mddrdn
digitaalisia eurojaan automaattisesti
muulle kuin digitaalisen euron
maksutilille, kun digitaalisilla euroilla
suoritettava verkkomaksutapahtuma
vastaanotetaan;

b) suorittaa digitaalisilla euroilla
verkkomaksutapahtuma, jossa
maksutapahtuman mddrd ylittii heidin
digitaalisen euron mddrdisen saldonsa.

Tarkistus 759

Tarkistus

Poistetaan.

Or. en

Nikos Papandreou, Aurore Lalucq, Evelyn Regner, Carla Tavares, Jonas Fernandez,

Thomas Bajada, Matthias Ecke
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Ehdotus asetukseksi

13 artikla — 4 kohta — 1 alakohta — johdantokappale

Komission teksti

Direktiivissi (EU) 2015/2366 tarkoitettuja
tilid yllipitivid maksupalveluja tarjoavien
maksupalveluntarjoajien on annettava
digitaalisen euron kéayttdjille mahdollisuus

Tarkistus 760

Tarkistus

Edelli olevan 1 ja 2 kohdan mukaisesti
tilille ja tililti siirtimisti koskevia
palveluja tarjoavien
maksupalveluntarjoajien on annettava
digitaalisen euron kayttdjille mahdollisuus

Or. en

Fernando Navarrete Rojas, Markus Ferber, Stefan Berger, Daniel Caspary, Ralf
Seekatz, Christophe Gomart, Isabel Benjumea Benjumea, Antonio Lopez-Isturiz White

Ehdotus asetukseksi

13 artikla — 4 kohta — 1 alakohta — johdantokappale

Komission teksti

Direktiivissd (EU) 2015/2366 tarkoitettuja
tilid yllapitdvid maksupalveluja tarjoavien
maksupalveluntarjoajien on annettava

digitaalisen euron kéayttdjille mahdollisuus

Tarkistus 761
Matthias Ecke

Ehdotus asetukseksi

Tarkistus

Direktiivissd (EU) 2015/2366 tarkoitettuja
tilid yllapitdvid maksupalveluja tarjoavien
maksupalveluntarjoajien on annettava
verkossa kéytettiviin digitaalisen euron
kéyttdjille mahdollisuus

Or. en

13 artikla — 4 kohta — 1 alakohta — johdantokappale

Komission teksti

Direktiivissi (EU) 2015/2366 tarkoitettuja
tilid ylldpitiviid maksupalveluja tarjoavien
maksupalveluntarjoajien on annettava
digitaalisen euron kayttdjille mahdollisuus

PE781.499v01-00
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Tarkistus

Edelli olevan 1 ja 2 kohdan mukaisesti
tilille ja tililti siirtamisti koskevia
palveluja tarjoavien
maksupalveluntarjoajien on annettava
digitaalisen euron kayttdjille mahdollisuus

Or. en
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Tarkistus 762
Markus Ferber

Ehdotus asetukseksi
13 artikla — 4 kohta — 1 alakohta — a alakohta

Komission teksti

a) siirtdd Euroopan keskuspankin

16 artiklan mukaisesti mahdollisesti
hyviksymdit rajoitukset ylittavin méédran
digitaalisia eurojaan automaattisesti muulle
kuin digitaalisen euron maksutilille, kun
digitaalisilla euroilla suoritettava
verkkomaksutapahtuma vastaanotetaan;

Tarkistus 763
Auke Zijlstra, Pierre Pimpie

Ehdotus asetukseksi
13 artikla — 4 kohta — 1 alakohta — a alakohta

Komission teksti

a) siirtdd Euroopan keskuspankin

16 artiklan mukaisesti mahdollisesti
hyvéksymait rajoitukset ylittivan maarin
digitaalisia eurojaan automaattisesti muulle
kuin digitaalisen euron maksutilille, kun
digitaalisilla euroilla suoritettava
verkkomaksutapahtuma vastaanotetaan;

Tarkistus 764

Tarkistus

a) siirtdd 500 euron saldorajoituksen
ylittdvdan mééran digitaalisia eurojaan
automaattisesti muulle kuin digitaalisen
euron maksutilille, kun digitaalisilla
euroilla suoritettava
verkkomaksutapahtuma vastaanotetaan;

Or. en

Tarkistus

a) siirtdd Euroopan keskuspankin

16 artiklan mukaisesti mahdollisesti
hyvéksymait rajoitukset ylittivan méaarin
digitaalisia eurojaan automaattisesti saman
maksupalveluntarjoajan tarjoamalle
muulle kuin digitaalisen euron maksutilille,
kun digitaalisilla euroilla suoritettava
verkkomaksutapahtuma vastaanotetaan;

Or. en

Fernando Navarrete Rojas, Markus Ferber, Stefan Berger, Daniel Caspary, Ralf
Seekatz, Christophe Gomart, Isabel Benjumea Benjumea, Antonio Lopez-Isturiz White

Ehdotus asetukseksi
13 artikla — 4 kohta — 1 alakohta — a alakohta
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Komission teksti Tarkistus

a) siirtdd Euroopan keskuspankin a) siirtdd 16 artiklan mukaisesti

16 artiklan mukaisesti mahdollisesti hyviiksytyt rajoitukset ylittdvan méaran
hyviksymdit rajoitukset ylittdvin miirin verkossa kdytettivid digitaalisia eurojaan
digitaalisia eurojaan automaattisesti muulle automaattisesti muulle kuin digitaalisen
kuin digitaalisen euron maksutilille, kun euron maksutilille, kun digitaalisilla
digitaalisilla euroilla suoritettava euroilla suoritettava
verkkomaksutapahtuma vastaanotetaan; verkkomaksutapahtuma vastaanotetaan;

Or. en

Tarkistus 765
Hanna Gronkiewicz-Waltz, Siegfried Muresan, Arba Kokalari, Janusz Lewandowski

Ehdotus asetukseksi
13 artikla — 4 kohta — 1 alakohta — a a alakohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

aa) maksupalveluntarjoajat voivat
direktiivin (EU) 2015/2366 puitteissa
tarjota kauppiaille, jotka asuvat
Jjédsenvaltiossa, jonka rahayksikko ei ole
euro, tai kolmannessa maassa, tai jotka
ovat sijoittautuneina jéisenvaltioon, jonka
rahayksikko ei ole euro, tai kolmanteen
maahan, digitaalisen euron
maksupalveluja, joiden avulla ne voivat
vastaanottaa digitaalisilla euroilla
suoritettavia maksutapahtumia

1 kohdassa tarkoitettuihin ryhmiin
kuuluvilta henkiloilti, vaikka 18—

20 artiklassa tarkoitetut edellytykset eiviit
ole tiyttyneet, sanotun kuitenkaan
rajoittamatta kyseisen jisenvaltion tai
kolmannen maan kansallisen
lainsddddnnon soveltamista.
Mabksupalveluntarjoajien ei pitdiisi
mahdollistaa sitii, etti nimd kauppiaat
pitiviit hallussaan digitaalisia euroja niin
kauan kuin 18-20 artiklassa tarkoitetut
edellytykset eiviit ole tiyttyneet.

Or. en
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Perustelu

The amendment aims to allow merchants established outside of the euro area to receive
digital euro payments made by digital euro, irrespective of meeting: (i) the condition of
signing the arrangement between European Central Bank and relevant national central bank
regulated for under Art. 18 of the Regulation, (ii) the condition of signing the agreement
between the Union and the third country regulated for under Art. 19 of the Regulation, (iii) the
condition to amend respective monetary agreements between the Union and third countries or
territories under a monetary agreement regulated for under Art. 20 of the Regulation. It is
also clarified that these merchants would have zero holding limit, in order not to cause the
negative effects on the balance sheets of the European Central Bank and national central
banks, on the monetary sovereignty and financial stability of Member States whose currency
is not the euro, as well as on the fulfilment of euro area accession criteria and the process set
out in Article 140 TFEU for Member States whose currency is not the euro. It is important to
ensure that merchants outside the euro area may accept payments in digital euro if they wish
to do so, as it is currently with a euro in physical form and with commercial bank money.

Tarkistus 766
Matthias Ecke

Ehdotus asetukseksi
13 artikla — 4 kohta — 1 alakohta — b alakohta

Komission teksti Tarkistus
b) suorittaa digitaalisilla euroilla b) kdynnistdd digitaalisilla euroilla
verkkomaksutapahtuma, jossa maksutapahtuma, vaikka maksajan
maksutapahtuman mddrd ylittii heidin digitaalisen euron mddrdinen saldo on
digitaalisen euron mddrdisen saldonsa. pienempi kuin transaktion mddrd,

nostamalla varoja yhdistetyltd muulta
kuin digitaalisen euron maksutililti
automaattisesti, jos maksajan muulla kuin
digitaalisen euron maksutililld on
riittdvdsti varoja.

Or. en

Tarkistus 767
Nikos Papandreou, Aurore Lalucq, Evelyn Regner, Carla Tavares, Jonas Fernandez,
Thomas Bajada, Matthias Ecke

Ehdotus asetukseksi
13 artikla — 4 kohta — 1 alakohta — b alakohta

Komission teksti Tarkistus
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b) suorittaa digitaalisilla euroilla b) kdynnistdd digitaalisilla euroilla

verkkomaksutapahtuma, jossa maksutapahtuma, vaikka maksajan
maksutapahtuman mddrd ylittii heidin digitaalisen euron mddrdinen saldo on
digitaalisen euron mddrdisen saldonsa. pienempi kuin transaktion mddrd,

nostamalla varoja yhdistetyltd muulta
kuin digitaalisen euron maksutililti
automaattisesti, jos maksajan muulla kuin
digitaalisen euron maksutililld on
riittivisti varoja.

Or. en

Tarkistus 768
Auke Zijlstra, Pierre Pimpie
Ehdotus asetukseksi
13 artikla — 4 kohta — 1 alakohta — b alakohta

Komission teksti Tarkistus
b) suorittaa digitaalisilla euroilla b) suorittaa digitaalisilla euroilla
verkkomaksutapahtuma, jossa verkkomaksutapahtuma, jossa
maksutapahtuman maéra ylittdd heiddn maksutapahtuman mééra ylittad heiddan
digitaalisen euron méérdisen saldonsa. digitaalisen euron méérdisen saldonsa,

saman maksupalveluntarjoajan
tarjoamalta muulta kuin digitaalisen
euron maksutililti.

Or. en

Tarkistus 769
Gilles Boyer, Stéphanie Yon-Courtin, Billy Kelleher, Cudovit Odor

Ehdotus asetukseksi
13 artikla — 4 kohta — 2 alakohta

Komission teksti Tarkistus

Mabksupalveluntarjoajien on a ja b Poistetaan.
alakohdan soveltamiseksi ja digitaalisen

euron kdyttijin ennakkohyviksynndn

saatuaan yhdistettivii kukin digitaalisen

euron maksutili yhteen digitaalisen euron

kéyttijin nimedmdidin muuhun kuin

digitaalisen euron maksutiliin.
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Digitaalisen euron kdyttijit voivat pitiid
kyseisti nimettyd muuta kuin digitaalisen
euron maksutilid eri
maksupalveluntarjoajalla kuin silli, joka
tarjoaa digitaalisen euron maksutilin.

Tarkistus 770
Matthias Ecke

Ehdotus asetukseksi
13 artikla — 4 kohta — 2 alakohta

Komission teksti

Maksupalveluntarjoajien on a ja

b alakohdan soveltamiseksi ja digitaalisen
euron kayttdjan ennakkohyviksynnéin
saatuaan yhdistettdvi kukin digitaalisen
euron maksutili yhteen digitaalisen euron
kayttdjdn nimedméain muuhun kuin
digitaalisen euron maksutiliin. Digitaalisen
euron kdyttdjit voivat pitid kyseisti
nimettyd muuta kuin digitaalisen euron
maksutilii eri maksupalveluntarjoajalla
kuin silld, joka tarjoaa digitaalisen euron
maksutilin.

Tarkistus 771
Engin Eroglu

Ehdotus asetukseksi
13 artikla — 4 kohta — 2 alakohta

Komission teksti

Maksupalveluntarjoajien on a ja

b alakohdan soveltamiseksi ja digitaalisen
euron kdyttdjdn ennakkohyvéksynnéin
saatuaan yhdistettidva kukin digitaalisen
euron maksutili yhteen digitaalisen euron
kayttdjdn nimedmadn muuhun kuin

AM\1334432F]1.docx
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Or. en

Tarkistus

Maksupalveluntarjoajien on a ja

b alakohdan soveltamiseksi ja digitaalisen
euron kdyttdjan ennakkohyvéksynnén
saatuaan yhdistettdvé kukin digitaalisen
euron maksutili yhteen tai useampaan
euromddrdiseen digitaalisen euron
kéyttdjin nimedmdin muuhun kuin
digitaalisen euron maksutiliin, joka on tai
jotka ovat saman tai jonkin muun
maksupalveluntarjoajan tarjoama tai
tarjoamia.

Or. en

Tarkistus

Maksupalveluntarjoajien on a ja

b alakohdan soveltamiseksi ja digitaalisen
euron kdyttdjan ennakkohyvéksynnén
saatuaan yhdistettidva kukin digitaalisen
euron maksutili yhteen euromdidrdiseen
saman maksupalveluntarjoajan
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digitaalisen euron maksutiliin.
Digitaalisen euron kdyttdjit voivat pitdidi
kyseisti nimettyd muuta kuin digitaalisen
euron maksutilii eri
maksupalveluntarjoajalla kuin silld, joka
tarjoaa digitaalisen euron maksutilin.

Tarkistus 772
Auke Zijlstra, Pierre Pimpie

Ehdotus asetukseksi
13 artikla — 4 kohta — 2 alakohta

Komission teksti

Maksupalveluntarjoajien on a ja

b alakohdan soveltamiseksi ja digitaalisen
euron kiyttdjan ennakkohyviksynnédn
saatuaan yhdistettidvi kukin digitaalisen
euron maksutili yhteen digitaalisen euron
kayttdjin nimedmdin muuhun kuin
digitaalisen euron maksutiliin. Digitaalisen
euron kayttdjit voivat pitid kyseisti
nimettyd muuta kuin digitaalisen euron
maksutilii eri maksupalveluntarjoajalla
kuin silld, joka tarjoaa digitaalisen euron
maksutilin.

Tarkistus 773
Christophe Gomart

Ehdotus asetukseksi
13 artikla — 4 kohta — 2 alakohta

Komission teksti

Maksupalveluntarjoajien on a ja b
alakohdan soveltamiseksi ja digitaalisen
euron kayttdjan ennakkohyvéksynnéin
saatuaan yhdistettidvi kukin digitaalisen
euron maksutili yhteen digitaalisen euron
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tarjoamaan ja digitaalisen euron kayttdjén
nimedmadn maksutiliin.

Or. en

Tarkistus

Maksupalveluntarjoajien on a ja

b alakohdan soveltamiseksi ja digitaalisen
euron kayttdjdn ennakkohyvéksynnén
saatuaan yhdistettidvi kukin digitaalisen
euron maksutili yhteen digitaalisen euron
kéyttdjin nimedmdin muuhun kuin
digitaalisen euron maksutiliin.

Or. en

Tarkistus

Maksupalveluntarjoajien on a ja b
alakohdan soveltamiseksi ja digitaalisen
euron kayttdjan ennakkohyviksynnian
saatuaan yhdistettidvi kukin digitaalisen
euron maksutili yhteen digitaalisen euron
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kayttdjdn nimedméidn muuhun kuin
digitaalisen euron maksutiliin. Digitaalisen
euron kdyttdjit voivat pitid kyseisti
nimettyd muuta kuin digitaalisen euron
maksutilii eri maksupalveluntarjoajalla
kuin silld, joka tarjoaa digitaalisen euron
maksutilin.

Tarkistus 774

kayttdjdn nimedmain samalla
maksupalveluntarjoajalla olevaan
muuhun kuin digitaalisen euron
maksutiliin.

Or. fr

Fernando Navarrete Rojas, Markus Ferber, Stefan Berger, Daniel Caspary, Ralf
Seekatz, Christophe Gomart, Isabel Benjumea Benjumea, Antonio Lopez-Isturiz White

Ehdotus asetukseksi
13 artikla — 4 kohta — 2 alakohta

Komission teksti

Maksupalveluntarjoajien on a ja

b alakohdan soveltamiseksi ja digitaalisen
euron kiyttdjan ennakkohyviksynnédn
saatuaan yhdistettidvi kukin digitaalisen
euron maksutili yhteen digitaalisen euron
kayttdjin nimedmdin muuhun kuin
digitaalisen euron maksutiliin. Digitaalisen
euron kayttdjat voivat pitdd kyseistd
nimettyd muuta kuin digitaalisen euron
maksutilid eri maksupalveluntarjoajalla
kuin silld, joka tarjoaa digitaalisen euron
maksutilin.

Tarkistus 775

Tarkistus

Maksupalveluntarjoajien on a ja

b alakohdan soveltamiseksi ja digitaalisen
euron kayttdjin ennakkohyvéksynnén
saatuaan yhdistettidvid kukin verkossa
kdytettiviin digitaalisen euron maksutili
yhteen digitaalisen euron kiyttdjan
nimedmain muuhun kuin digitaalisen
euron maksutiliin. Digitaalisen euron
kayttdjat voivat pitdd kyseistd nimettyd
muuta kuin digitaalisen euron maksutilid
eri maksupalveluntarjoajalla kuin silla,
joka tarjoaa digitaalisen euron
verkkomaksutilin, manuaalista tilille ja
tililtii siirtimisti varten oikeushenkiléihin
sovellettavaa automaattista tililti
siirtamistd lukuun ottamatta. Muiden
kuin a ja b alakohdan soveltamiseksi
saman maksupalveluntarjoajan on
tarjottava automaattinen tilille ja tililti
siirtiiminen.

Or. en

Nikos Papandreou, Aurore Lalucq, Evelyn Regner, Carla Tavares, Jonas Fernandez,

Thomas Bajada, Matthias Ecke
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Ehdotus asetukseksi
13 artikla — 4 kohta — 2 alakohta

Komission teksti

Maksupalveluntarjoajien on a ja

b alakohdan soveltamiseksi ja digitaalisen
euron kéyttdjan ennakkohyviksynnédn
saatuaan yhdistettidvi kukin digitaalisen
euron maksutili yhteen digitaalisen euron
kdyttdjin nimedmdin muuhun kuin
digitaalisen euron maksutiliin. Digitaalisen
euron kayttdjat voivat pitdd kyseistd
nimettyd muuta kuin digitaalisen euron
maksutilid eri maksupalveluntarjoajalla
kuin silld, joka tarjoaa digitaalisen euron
maksutilin.

Tarkistus 776
Damian Boeselager
Verts/ALE-ryhmén puolesta

Ehdotus asetukseksi
13 artikla — 4 kohta — 2 alakohta

Komission teksti

Maksupalveluntarjoajien on a ja

b alakohdan soveltamiseksi ja digitaalisen
euron kdyttdjdn ennakkohyviksynnéin
saatuaan yhdistettavi kukin digitaalisen
euron maksutili yhteen digitaalisen euron
kayttdjdn nimedméain muuhun kuin
digitaalisen euron maksutiliin. Digitaalisen
euron kdyttdjit voivat pitia Kyseistd
nimettyd muuta kuin digitaalisen euron
maksutilid eri maksupalveluntarjoajalla
kuin sillé, joka tarjoaa digitaalisen euron
maksutilin.

PE781.499v01-00
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Tarkistus

Maksupalveluntarjoajien on a ja

b alakohdan soveltamiseksi ja digitaalisen
euron kayttdjin ennakkohyvéksynnén
saatuaan yhdistettidvi kukin digitaalisen
euron maksutili yhteen tai useampaan
euromdirdiseen digitaalisen euron
kayttdjdn nimedmadn muuhun kuin
digitaalisen euron maksutiliin, jota tai joita
sama tai jokin muu maksuntarjoaja
tarjoaa. Digitaalisen euron kayttdjét voivat
pitdd kyseistd nimettyd muuta kuin
digitaalisen euron maksutilié eri
maksupalveluntarjoajalla kuin sillé, joka
tarjoaa digitaalisen euron maksutilin.

Or. en

Tarkistus

Maksupalveluntarjoajien on a ja

b alakohdan soveltamiseksi ja digitaalisen
euron kdyttdjan ennakkohyvéksynnén
saatuaan yhdistettdvé kukin digitaalisen
euron maksutili yhteen digitaalisen euron
kayttdjdn nimedméin muuhun kuin
digitaalisen euron maksutiliin.
Mabksupalveluntarjoajat voivat tarjota
digitaalisen euron kdyttdjille
mahdollisuuden pitaa kyseistd nimettya
muuta kuin digitaalisen euron maksutilid
eri maksupalveluntarjoajalla kuin sillé,
joka tarjoaa digitaalisen euron maksutilin.

Or. en
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Perustelu

Téssd asetuksessa olisi annettava maksupalveluntarjoajan mddrittdd suhteensa
sopimusperusteisesti. Avoimen rahoituksen tekeminen pakolliseksi ylittdd timdn asetuksen
tavoitteen ja hdiritsisi maksupalveluntarjoajien vilisid olemassa olevia sopimussuhteita sekd
saattaisi vddristdd kilpailua. Markkinoihin ja kilpailuun kohdistuvaa vaikutusta on arvioitava
riittdvdn ajan kuluttua digitaalisen euron kéyttoonotosta siten, ettd voidaan tarvittaessa
tarkastella uudelleen avointa rahoitusta koskevia sdadnndksid. Virta- ja kddnteisvirtatoiminnot
ovat aina mahdollisia nimettyjen yhteisijen tarjoaman julkisen vaihtoehdon kautta.

Tarkistus 777

Pasquale Tridico

The Left -ryhmén puolesta
Gaetano Pedulla', Jussi Saramo

Ehdotus asetukseksi
13 artikla — 4 a kohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

4 a. Digitaalista euroa jakelevien
maksupalveluntarjoajien on tarjottava
pyynnosti ja maksutta haltijan hallussa
oleva fyysinen laite, kuten kortti tai
vastaava turvallinen laite, jolla on
mahdollista sdilyttid ja kdyttiii
digitaalista euroa sekii verkon
ulkopuolella suoritettavissa maksuissa
ettii verkkomaksuissa. Haltijan hallussa
olevan fyysisen laitteen kiiyton ei pidii
edellyttiid kiyttijiltdi muun kuin
digitaalisen euron maksutilin
hallussapitoa timdn asetuksen 14 artiklan
3 kohdan mukaisesti. Jisenvaltioiden on
nimettivd direktiivin (EU) 2015/2366

1 artiklan 1 kohdan a, b, c, d ja

f alakohdassa tarkoitetut yhteisot, jotka
toimivat haltijan hallussa olevan fyysisen
laitteen jakelijoina. Euroopan
keskuspankki vahvistaa
yhteentoimivuuden, turvallisuuden ja
tekniset standardit, jotka ovat tarpeen sen
varmistamiseksi, ettd haltijoiden hallussa
olevia fyysisid laitteita voidaan kiyttii
digitaalisilla euroilla suoritettavia
verkkomaksuja ja verkon ulkopuolisia
maksuja varten.
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Tarkistus 778

Or. en

Toma$ Kubin, Eniké Gyéri, Jaroslava Pokorna Jermanova

Ehdotus asetukseksi
13 artikla — 4 a kohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 779
Damian Boeselager
Verts/ALE-ryhmén puolesta

Ehdotus asetukseksi
13 artikla — 4 a kohta (uusi)

Komission teksti

PE781.499v01-00

Tarkistus

4 a. Maksupalveluntarjoajat voivat
direktiivin (EU) 2015/2366 puitteissa
tarjota kauppiaille, jotka asuvat
Jjédsenvaltiossa, jonka rahayksikko ei ole
euro, tai kolmannessa maassa, tai ovat
sijoittautuneita jisenvaltioon, jonka
rahayksikko ei ole euro, tai kolmanteen
maahan, digitaalisen euron
maksupalveluja, joiden avulla ne voivat
vastaanottaa digitaalisilla euroilla
suoritettavia maksutapahtumia

1 kohdassa tarkoitettuihin ryhmiin
kuuluvilta henkiljilti, vaikka 18, 19 ja
20 artiklassa tarkoitetut vaatimukset eiviit
ole tiyttyneet, sanotun kuitenkaan
rajoittamatta kyseisen jisenvaltion tai
kolmannen maan kansallisen
lainsddddnnon soveltamista.
Mabksupalveluntarjoajien ei pitdiisi
mahdollistaa sitd, etti nimd kauppiaat
pitiviit hallussaan digitaalisia euroja niin
kauan kuin 18, 19 ja 20 artiklassa
tarkoitetut edellytykset eiviit ole tiyttyneet.

Or. en

Tarkistus
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4 a. Digitaalisen euron

maksupalvelujen tarjoamiseksi
oikeushenkiloille noudattaen timdn

asetuksen III luvun mukaista velvoitetta

hyviiksyd digitaalinen euro

maksupalveluntarjoajien on tarjottava

pyynnosti mahdollisuus kédynnistdid

palautustransaktioita ja mahdollisuus
Iykiiti automaattista tililti siirtimistdi

13 artiklan 4 kohdan a alakohdan

mukaisesti, jolloin digitaalisten eurojen

erid on sallittua siirtaa tililtd
oitkeushenkiloiden muulle kuin

digitaalisen euron maksutilille enintdiiin

24 tunnin ajan.

Tarkistus 780
Gilles Boyer, Stéphanie Yon-Courtin, Billy Kelleher, Cudovit Odor

Ehdotus asetukseksi
13 artikla — 5 kohta

Komission teksti Tarkistus

5. Maksupalveluntarjoajien jakamien Poistetaan.
digitaalisten eurojen on oltava

vaihdettavissa nimellisarvon mukaisesti

euromddrdiseen tilirahaan ja sihkéiseen

rahaan.

Tarkistus 781
Gilles Boyer, Stéphanie Yon-Courtin, Billy Kelleher, Cudovit Odor

Ehdotus asetukseksi
13 artikla — 6 kohta

Komission teksti Tarkistus

6. Digitaalisen euron kiiyttijit voivat Poistetaan.
solmia digitaalisen euron maksupalveluja
varten sopimussuhteen ainoastaan
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maksupalveluntarjoajien kanssa.

Digitaalisen euron kiiyttijit eiviit saa olla

missddn sopimussuhteessa Euroopan
keskuspankkiin tai kansallisiin
keskuspankkeihin.

Tarkistus 782
Damian Boeselager
Verts/ALE-ryhmén puolesta

Ehdotus asetukseksi
13 artikla — 6 kohta

Komission teksti

6. Digitaalisen euron kayttdjat voivat
solmia digitaalisen euron maksupalveluja
varten sopimussuhteen ainoastaan
maksupalveluntarjoajien kanssa.
Digitaalisen euron kayttdjat eivit saa olla
missdén sopimussuhteessa Euroopan
keskuspankkiin tai kansallisiin
keskuspankkeihin.

Tarkistus 783
Markus Ferber

Ehdotus asetukseksi
13 artikla — 6 kohta

Komission teksti

6. Digitaalisen euron kéyttdjit voivat
solmia digitaalisen euron maksupalveluja
varten sopimussuhteen ainoastaan
maksupalveluntarjoajien kanssa.

PE781.499v01-00

174/185

Or. en

Tarkistus

6. Digitaalisen euron kayttdjat voivat
solmia digitaalisen euron maksupalveluja
varten sopimussuhteen ainoastaan
maksupalveluntarjoajien kanssa.
Digitaalisen euron kayttdjat eivit saa olla
missdén sopimussuhteessa Euroopan
keskuspankkiin tai kansallisiin
keskuspankkeihin. Tdmad ei vaikuta
mahdollisuuteen nimeti kansallinen
keskuspankki yhdeksi jisenvaltion
nimetyistd yhteisoistd, jotka jakelevat
digitaalista euroa 14 artiklan b kohdan
mukaisesti.

Or. en

Tarkistus

6. Digitaalisen euron kéyttdjit voivat
solmia digitaalisen euron maksupalveluja
varten sopimussuhteen ainoastaan
maksupalveluntarjoajien kanssa.

AM\1334432FI.docx



Digitaalisen euron kiyttdjat eivit saa olla
missddn sopimussuhteessa Euroopan
keskuspankkiin tai kansallisiin
keskuspankkeihin.

Tarkistus 784

Digitaalisen euron kayttdjat eivit saa olla
missdén sopimussuhteessa Euroopan
keskuspankkiin tai kansallisiin
keskuspankkeihin. Tédmd sddnnos ei
vaikuta Euroopan keskuspankin tai
kansallisten keskuspankkien vastuuseen,
joka liittyy niiden suoraan
mddrdysvaltaan kuuluviin digitaaliseen
euroon liittyviin asioihin.

Or. en

Giovanni Crosetto, Denis Nesci, Francesco Ventola, Mariateresa Vivaldini, Marco

Squarta

Ehdotus asetukseksi
13 artikla — 6 kohta

Komission teksti

6. Digitaalisen euron kayttdjat voivat
solmia digitaalisen euron maksupalveluja
varten sopimussuhteen ainoastaan
maksupalveluntarjoajien kanssa.
Digitaalisen euron kayttdjét eivit saa olla
missddn sopimussuhteessa Euroopan
keskuspankkiin tai kansallisiin
keskuspankkeihin.

Tarkistus 785

Tarkistus

6. Digitaalisen euron kayttdjat voivat
solmia digitaalisen euron palveluja varten
sopimussuhteen ainoastaan
maksupalveluntarjoajien kanssa Euroopan
keskuspankin mddrittimien yhteisten
pakottavien vahimmdissdiidnnosten
perusteella. Digitaalisen euron kayttdjét
eivit saa olla missddn sopimussuhteessa
Euroopan keskuspankkiin tai kansallisiin
keskuspankkeihin.

Or. en

Fernando Navarrete Rojas, Markus Ferber, Stefan Berger, Daniel Caspary, Ralf
Seekatz, Christophe Gomart, Isabel Benjumea Benjumea, Antonio Lopez-Isturiz White

Ehdotus asetukseksi
13 artikla — 6 a kohta (uusi)

Komission teksti

AM\1334432F]1.docx
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Tarkistus

6 a. Luonnollisilla henkiloilli saa olla
enintddn yksi verkon ulkopuolella
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kdytettiivi digitaalisen euron kdyttolaite.

Or. en

Tarkistus 786
Gilles Boyer, Stéphanie Yon-Courtin, Billy Kelleher, Cudovit Odor

Ehdotus asetukseksi
13 artikla — 7 kohta

Komission teksti Tarkistus

7. Digitaalisen euron kiyttijilli voi Poistetaan.
olla yksi tai useampi digitaalisen euron

maksutili, jotka sama

maksupalveluntarjoaja tarjoaa tai jotka

eri maksupalveluntarjoajat tarjoavat.

Or. en

Tarkistus 787
Giovanni Crosetto, Denis Nesci, Francesco Ventola, Mariateresa Vivaldini, Marco
Squarta

Ehdotus asetukseksi
13 artikla — 7 kohta

Komission teksti Tarkistus
7. Digitaalisen euron kayttdjilld voi 7. Digitaalisen euron kéyttdjilld voi
olla yksi tai useampi digitaalisen euron olla vain yksi digitaalisen euron maksutili.

maksutili, jotka sama
maksupalveluntarjoaja tarjoaa tai jotka
eri maksupalveluntarjoajat tarjoavat.

Digitaalisen euron jakelun eheyden
varmistamiseksi muuta kuin digitaalisen
euron maksutilid jo hallussaan pitiviin
kéyttijin digitaalisen euron maksutili on
viiden ensimmdiisen vuoden ajan
yhdistettivi sopimusperusteisesti samaan
maksupalveluntarjoajaan. Tillaisella
yhdistimiselld varmistetaan, ettd tilille ja
tililtd siirtdimiseen liittyviit toimet ja
maksutapahtumat, jotka ylittiviit
digitaalisen euron saldorajoitukset,
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Tarkistus 788
Engin Eroglu

Ehdotus asetukseksi
13 artikla — 7 kohta

Komission teksti

7. Digitaalisen euron kayttdjilld voi
olla yksi tai useampi digitaalisen euron
maksutili, jotka sama
maksupalveluntarjoaja tarjoaa tai jotka eri
maksupalveluntarjoajat tarjoavat.

Tarkistus 789

toteutetaan kdyttijin olemassa olevan
muun kuin digitaalisen euron maksutilin
kautta.

Or. en

Tarkistus

7. Digitaalisen euron kéyttdjilld voi
olla yksi digitaalisen euron maksutili,
Jjonka sama maksupalveluntarjoaja tarjoaa.

Or. en

Fernando Navarrete Rojas, Markus Ferber, Stefan Berger, Daniel Caspary, Ralf
Seekatz, Christophe Gomart, Isabel Benjumea Benjumea, Antonio Lopez-Isturiz White

Ehdotus asetukseksi
13 artikla — 7 kohta

Komission teksti

7. Digitaalisen euron kayttdjilld voi
olla yksi tai useampi digitaalisen euron
maksutili, jotka sama
maksupalveluntarjoaja tarjoaa tai jotka eri
maksupalveluntarjoajat tarjoavat.

Tarkistus 790
Ludék Niedermayer

Ehdotus asetukseksi

AM\1334432F]1.docx

Tarkistus

7. Digitaalisen euron kéyttdjilld voi
olla yksi tai useampi verkossa kdytettivii
digitaalisen euron maksutili, jotka sama
maksupalveluntarjoaja tarjoaa tai jotka eri
maksupalveluntarjoajat tarjoavat.

Or. en
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13 artikla — 7 kohta — 1 alakohta (uusi)
Komission teksti Tarkistus

Avatessaan uuden digitaalisen euron
mabksutilin maksupalveluntarjoajan on
varmistettava, onko kiyttdijilli jo muita
16 artiklan 7 kohdassa tarkoitettuja
digitaalisen euron maksutilejd tai onko
kéyttijilli muiden kéyttijien kanssa
yhteisii muita digitaalisen euron
maksutileji, ja asetettava saldorajoitus
siten, etti kiyttijin kokonaissaldo ei yliti
16 artiklan 6 ja 7 kohdan mukaisesti
vahvistettua enimmidiissaldorajoitusta.

Or. en

Tarkistus 791
Gilles Boyer, Stéphanie Yon-Courtin, Billy Kelleher, Cudovit Odor

Ehdotus asetukseksi
13 artikla — 8 kohta

Komission teksti Tarkistus

8. Maksupalveluntarjoajien on Poistetaan.
asetettava yleison saataville maksutta

helppokiyttiiset tiedot digitaalisen euron

maksupalvelujen erityisisti

ominaisuuksista ja digitaalisten eurojen

jakelua koskevista ehdoista.

Or. en

Tarkistus 792
Fernando Navarrete Rojas, Markus Ferber, Stefan Berger, Daniel Caspary, Ralf
Seekatz, Christophe Gomart, Isabel Benjumea Benjumea, Antonio Lopez-Isturiz White

Ehdotus asetukseksi
13 artikla — 8 kohta

Komission teksti Tarkistus
8. Maksupalveluntarjoajien on 8. Maksupalveluntarjoajien on
PE781.499v01-00 178/185 AM\1334432FI.docx



asetettava yleison saataville maksutta
helppokéyttoiset tiedot digitaalisen euron
maksupalvelujen erityisistd
ominaisuuksista ja digitaalisten eurojen
jakelua koskevista ehdoista.

Tarkistus 793
Auke Zijlstra, Pierre Pimpie

Ehdotus asetukseksi
13 artikla — 8 kohta

Komission teksti

8. Maksupalveluntarjoajien on
asetettava yleison saataville maksutta
helppokéyttoiset tiedot digitaalisen euron
maksupalvelujen erityisistd
ominaisuuksista ja digitaalisten eurojen
jakelua koskevista ehdoista.

Tarkistus 794

asetettava digitaalisen euron
litkkeeseenlaskupiiiviistii lihtien
asiakkaidensa saataville maksutta
helppokéyttdiset tiedot digitaalisen euron
maksupalvelujen erityisistd
ominaisuuksista ja digitaalisten eurojen
jakelua koskevista ehdoista.

Or. en

Tarkistus

8. Maksupalveluntarjoajien on
asetettava asiakkaidensa saataville
maksutta helppokéyttoiset tiedot
digitaalisen euron maksupalvelujen
erityisistd ominaisuuksista ja digitaalisten
eurojen jakelua koskevista ehdoista.

Or. en

Nikos Papandreou, Aurore Lalucq, Evelyn Regner, Carla Tavares, Jonas Fernandez,
Thomas Bajada, Matthias Ecke, Eero Heindluoma

Ehdotus asetukseksi
13 artikla — 8 a kohta (uusi)

Komission teksti

AM\1334432F]1.docx
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Tarkistus

8 a.  Digitaalista euroa jakelevien
maksupalveluntarjoajien on otettava
kdyttoon kustannustehokkaita
Jérjestelmid ja prosesseja digitaalisen
euron perusmaksupalveluja varten.
Euroopan keskuspankki voi antaa
teknisid standardeja ja toimintaohjeita,
Jjoilla edistetiiiin tehokkuutta,
yhteentoimivuutta ja kustannusten
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Tarkistus 795

minimointia digitaalisen euron palvelujen
tarjonnassa. Maksupalveluntarjoajat
tekeviit Euroopan keskuspankin kanssa
yhteistyoti seuraavien osalta:

a) kustannuksia ja toimintaa koskevien
anonymisoitujen tietojen jakaminen
tehokkuusvertailuarvojen vahvistamiseksi

b) sellaisten yhteisten standardien ja
rajapintojen hyviksyminen, joilla
vihennetdiin integroinnista ja
toiminnasta aiheutuvia kustannuksia

¢) kustannustehokkaan palvelun
tuottamiseen liittyvien parhaiden
kdytintdjen mddrittiminen ja
tiytintoonpano

d) yhteisten infrastruktuuriratkaisujen
tutkiminen tarvittaessa pdidllekkdisten
kustannusten minimoimiseksi.

Or. en

Marco Falcone, Fulvio Martusciello, Herbert Dorfmann

Ehdotus asetukseksi
13 artikla — 8 a kohta (uusi)

Komission teksti

PE781.499v01-00

Tarkistus

8 a.  Digitaalisen euron jakelun
eheyden varmistamiseksi muuta kuin
digitaalisen euron maksutilid jo
hallussaan pitiviin kdyttijin digitaalisen
euron maksutili on kolmen ensimmidiisen
vuoden ajan yhdistettivi
sopimusperusteisesti samaan
maksupalveluntarjoajaan. Tiillaisella
yhdistimiselli varmistetaan, ettd tilille ja
tililtii siirtimiseen liittyviit toimet ja
maksutapahtumat, jotka ylittiviit
digitaalisen euron saldorajoitukset,
toteutetaan kdyttijin olemassa olevan
muun kuin digitaalisen euron maksutilin
kautta.
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Tarkistus 796
Damian Boeselager
Verts/ALE-ryhmén puolesta

Ehdotus asetukseksi
13 artikla — 8 a kohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 797
Damian Boeselager
Verts/ALE-ryhmén puolesta

Ehdotus asetukseksi
13 artikla — 8 b kohta (uusi)

Komission teksti

AM\1334432F]1.docx

Or. en

Tarkistus

8 a. Maksupalveluntarjoajilta ei
edellytetii digitaalisilla euroilla
suoritettavan verkon ulkopuolisen
maksutapahtuman toteuttamiseen
liittyvien palvelujen tarjoamista, paitsi jos
maksupalveluntarjoajat toimivat
nimettynd yhteisond 14 b artiklan
mukaisesti.

Or. en

Tarkistus

8 b.  Maksupalveluntarjoajat
mahdollistavat digitaalisilla euroilla
suoritettavien verkkomaksutapahtumien
kéiiynnistimisen ja vastaanottamisen
noudattaen menettelyi, jolla sallitaan
maksujen lykkdidminen tietyissdi
olosuhteissa, jotka Euroopan komissio
mdidrittid tiytintoonpanosdddokselld.
Mabksupalveluntarjoajien ei edellytetii
tarjoavan verkkomaksujen lykkddmistdi
ennen kuin timd tiytintéonpanosdiidos
on hyviksytty.

Or. en
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Tarkistus 798
Gilles Boyer, Stéphanie Yon-Courtin, Billy Kelleher, Cudovit Odor

Ehdotus asetukseksi
13 a artikla (uusi)

Komission teksti Tarkistus

13 a artikla

Tilille ja tililtd siirtimisti koskevat
maksupalveluntarjoajien velvoitteet

1. Maksupalveluntarjoajat, jotka tarjoavat
13 artiklan mukaisesti digitaalisen euron
maksupalveluja, ja
maksupalveluntarjoajat, jotka tarjoavat
direktiivissii ja asetuksessa [PSD3/PSR]
tarkoitettuja muita kuin digitaalisen
euron maksutilejd, voivat antaa
digitaalisen euron kiyttijille
mahdollisuuden manuaalisesti tai
automaattisesti siirtiid rahaa digitaalisen
euron maksutileilleen tai -tileiltidin, jotka
ovat jonkin toisen
maksupalveluntarjoajan hallussa, muulle
kuin digitaalisen euron maksutilille tai
muulta kuin digitaalisen euron
maksutililti. Tdllaisia palveluja voidaan
tarjota vapaaehtoiselta pohjalta
maksupalveluntarjoajien vilisilld
sopimusjdrjestelyilli. Kaikki timdn
artiklan mukaiset tilille tai tililti
siirtimistd koskevat toiminnot, jos ne ovat
maksupalveluntarjoajan tarjoamia, on
tarjottava kuluttajille maksutta, paitsi jos
tillaisiin toimiin liittyy muun rahayksikon
kuin euron mdidrdinen muu kuin
digitaalisen euron maksutili.

Poiketen siiti, miti ensimmdisessd
alakohdassa sdddetddn, siind
tarkoitettujen maksupalveluntarjoajien on
annettava kauppiaille, joille ne tarjoavat
liitteessdi Il a lueteltuja pakollisia
vastaanottopalveluja, mahdollisuus
automaattisesti siirtid rahaa digitaalisen
euron maksutileilleen tai -tileiltidin, jotka
ovat jonkin toisen
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maksupalveluntarjoajan hallussa, muulle
kuin digitaalisen euron maksutilille tai
muulta kuin digitaalisen euron
maksutililtd.

Ensimmdiisen alakohdan soveltamiseksi
maksupalveluntarjoajien, joilla on tili
Euroopan keskuspankissa tai
kansallisessa keskuspankissa, on
tarjottava objektiivisella, syrjimdttomidilld,
avoimella ja oikeasuhteisella tavalla
digitaalisen euron tilille ja tililti
siirtiimistd koskevia palveluja
maksupalveluntarjoajille, joilla ei ole tilid
Euroopan keskuspankin tai muiden
kansallisten keskuspankkien
Yllipitimdissa maksujiirjestelmdssii.

2. Maksupalveluntarjoajien, jotka
tarjoavat tilille ja tililti siirtimisti
koskevia palveluja 1 kohdan mukaisesti,
ja 13 artiklan 1 kohdassa tarkoitettujen
maksupalveluntarjoajien on asetettava
saataville tilille ja tililti siirtamisti
koskevia toimintoja

a) milloin tahansa ja jatkuvasti, kun tilille
Jja tililtd siirtiminen toteutetaan muiden
kuin digitaalisen euron maksutilien
kautta

b) kun maksupalveluntarjoaja tarjoaa
euromddrdisid kiteispalveluja, joissa
tilille ja tililti siirtaminen toteutetaan
euroseteleiden ja -metallirahojen avulla.
Tissd tapauksessa digitaalisen euron
maksutileihin liittyvid kdteisrahan tilille
Jja tililtd siirtamisti koskevia toimintoja on
tarjottava samalla tavalla kuin
maksupalveluntarjoaja tarjoaa muihin
kuin digitaalisen euron maksutileihin
liittyvid kiteispalveluja.

3. Maksupalveluntarjoajien, jotka
tarjoavat tilille ja tililti siirtimisti
koskevia palveluja 1 kohdan mukaisesti,
ja 13 artiklan 1 kohdassa tarkoitettujen
maksupalveluntarjoajien on
mahdollistettava se, etti

a) siirretddn niiden Euroopan
keskuspankin 16 artiklan mukaisesti
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mahdollisesti hyviiksymdit rajoitukset
ylittivi mdird digitaalisia euroja
automaattisesti muulle kuin digitaalisen
euron maksutilille, kun digitaalisilla
euroilla suoritettava
verkkomaksutapahtuma vastaanotetaan

b) kdynnistetddn digitaalisilla euroilla
suoritettava maksutapahtuma, vaikka
maksajan digitaalisen euron mddrdinen
saldo on pienempi kuin transaktion
mddird, nostamalla automaattisesti varoja
yhdistetylti muulta kuin digitaalisen
euron maksutililti, edellyttien, etti
digitaalisilla euroilla suoritettavasta
verkkomaksutapahtumasta ylijédivi
mddird on saatavilla maksajan muulla
kuin digitaalisen euron maksutililli.

Tilille ja tililtd siirtimistd koskevia
toimintoja tarjoavien
maksupalveluntarjoajien on a ja

b alakohdan soveltamiseksi ja digitaalisen
euron kéyttijin ennakkohyviksynniin
saatuaan yhdistettivi kukin digitaalisen
euron maksutili yhteen tai useampaan
digitaalisen euron kiyttijin nimedmdiin
euromddrdiseen muuhun kuin
digitaalisen euron maksutiliin, jota tai
Jjoita sama tai jokin muu
maksupalveluntarjoaja tarjoaa.

4. Jos digitaalisen euron maksupalveluja
tarjoavaa maksupalveluntarjoajaa
vastaan aloitetaan
maksukyvyttomyysmenettely, digitaalisen
euron kiyttijien digitaaliset
euromddrdiset omistukset pysyviit
digitaalisen euron kiyttijin omaisuutena
Jja kyseisen maksupalveluntarjoajan
velkojien ulottumattomissa. Tillaisessa
tapauksessa digitaalisen euron kdyttiji
voi 31 artiklan 2 kohdan mukaisesti
siirtid digitaalisen euron maksutilin
toiselle maksupalveluntarjoajalle
kayttimdttd maksupalveluntarjoajaa, jota
vastaan maksukyvyttomyysmenettely on
aloitettu, tai siirrittid digitaaliset euronsa
muulle kuin digitaalisen euron
mabksutilille.
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5. Maksupalveluntarjoajien on asetettava
yleison saataville maksutta
helppokiyttiiset tiedot digitaalisen euron

maksupalvelujen erityisisti
ominaisuuksista ja digitaalisten eurojen

jakelua koskevista ehdoista.

Or. en
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